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FOREWORD

The preparation of this volume was facilitated by
the University of Michigan Center for Near Eastern and North
African Studies as part of its general program of research
and training on the languages and cultures of the area.

We are indebted to the Ford Foundation and the United
States Office of Education for grants to the Center that have

made this work possible.

W.D. Schorger

Director
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INTRODUCTION

I would like to state at the beginning that this is A PRE-
LIMINARY EDITION. It is hoped that this Preliminary Edition will
arouse the interest of our colleagues and students and will solicit
their responses to assist us in preparing the Final Edition. We
welcome all comments, suggestions and remarks on the content, topics,
method, technique, presentation of material, arrangement, and
typographical and other errors.

This study is designed for the Intermediate - Advanced
student of Egyptian Arabic to serve as a course in the language,
culture, customs and traditions of Egypt. The study presupposes
knowledge of Egyptian Arabic on the Elementary level.

The main emphasis of this volume (Volume IV) is on high
frequency vocabulary items.

A glossary of all the words occurring in this Volume (Volume
IV) is NOT included in this Preliminary Edition. It is our plan
to have two glossaries, Arabic and English, at the end of the
Final Edition.

A Comprehensive Study of Egyptian Arabic consists of four

volumes of which the present study is Volume Four.

Volume One. Conversations, Cultural Texts and Sociolinguistic

Notes, 1978 (Second Edition) aims at acquainting the student with
the people of Egypt - how they live, act and react on happy and
unhappy occasions, how they relate to each other in their daily
lives, how they spend their leisure time, etc. - through conver-

sations and cultural notes. It also presents glimpses of the



history of Egypt and its role in the evolution of human civili-
zation. The 50 cultural texts of Volume One also shed some light
on the Egyptian personality : humor, folk literature, craftsman-
ship, etc.

Volume Two. Proverbs and Metaphoric Expressions, A Prelimi-

nary Edition, 1978, includes 695 Proverbs and 276 metaphoric
expressions. It aims at acquainting the American student with
the important roles these expressions play in everyday speech in
Egyptian society.

Volume Three. A Reference Grammar of Egyptian Arabic (Gram-

matical and Linguistic Terms in Dictionary Form) includes definitions
and illustrations of all the grammatical features a student of
Egyptian Arabic needs to know to understand the material included
in Volumes I, II and IV and is conviently arranged in alphabetical
order.

It is hoped that the Preliminary Edition of Volume III will
be published in the near future.

We would like to express our thanks to those who have helped
us in the preparation of this Edition. We are indebted to the U.S.
Office of Education of the Department of Health, Education and
Welfare for the financial support which enabled us to complete
this study; to the Center for Near Eastern and North African
Studies at the University of Michigan and to its Director, Pro-
fessor William D. Schorger, for all the help and support extended
during the work on the study. Thanks are due to Professor Wallace

M. Erwin for giving freely of his time, for his valuable suggestions
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and his great interest in the study. To Dr. Halim Bishay and

Ms. Amy Van Voorhis who have helped in many ways we owe a special
debt of gratitude. Their devotion, conscientiousness, construct-
ive remarks and creativity throughout the work on the study are
deeply appreciated.

To Mr. Joseph Greenman we would like to express our sincere
thanks for proofreading the entire manuscript. His constructive
remarks are deeply appreciated.

Thanks are also due to Aziza Rashad, Mahaa Galal Abou E1l Ela,
Chris Sanders, and James Bagby for their conscientious work on
the study in the early stages of the research.

Thanks are extended also to Ms. Nancy Adams for an excellent
job in typing the English and phonetic sections of the study.

Her dependability and dedication are deeply appreciated.

Ann Arbor Ernest T. Abdel-Massih
December 1978
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System of Alphabetization

1. English

Initial word of an entry is alphabetized according to
actual spelling of the entry. The following samples are pre-
sented in order to illustrate the system of alphabetization.

dress, a

dress, civilian

dress, evening

dress, evening (ladies)

dressmaker

Multiple word entries are alphabetized according to their
key words. Example :

honored us, you have

enjoyment, with
A comma within an entry indicates that everything following the
comma is to be read before the initial word entry. Hyphenated
entries are sometimes presented as follows: glasses, sun-. In
this case '"'glasses'" is considered the key word.

In multiple word entries initial words followed by a comma
or bracketed explanation precede initial entries that are part
of two or more words. Example

coffee (powdered)

coffee, American

coffee pot, Turkish

coffee shop

coffee with cream

coffee without sugar

If a single initial entry has several Arabic meanings, it
is alphabetized according to the Arabic initial entry. Example

answer gawaab ~ agwiba
answer radd - ruduud
2. Arabic

As in English the initial word of an entry is alphabetized
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according to the spelling of the word. Example :

zamiil - zumalaa? ~ zumala

zamiila -aat

Abbreviations

anat anatomical

adj adjective

br brother

conj conjunction

d dual

da daughter

dem demonstrative

f feminine

fa father

gr grammar

lit literally

m masculine

math mathematics

mo mother

n noun

P plural

prep preposition

T response

si sister

so son

s.o. someone

s.th. something

Symbols
~ followed by variant form
/ followed by verbal noun
- followed by plural form
! followed by feminine form
! followed by noun of unity in case
of collective nouns
! indicates imperative form, command
or exhortative
() includes additional information
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EGYPTIAN ARABIC 3 CATEGORY # 1

Categony # 1 Adjectives, Advenbs,
Particles, Pronouns, and Grammatical Terms
issifaat, wizzuruuf, wil?adawaat, widdamaayir,

wilmustalahaat nnahwiyya

abadan

adaah - adawaat
adaat ittaSriif
ahbal - hubl
ahwag - huug
ahsan

ahsan

ahyaanan
ahyaanan

akbar

aktar

amiin - umana
amma - .. fa .~ amma
amr;

ana

anaani -yyiin
anhi ~ anhu
a?all

agsaam ilkalaam
asmaa? il?idaara
asiil - usala
aw

awwil ma
axiiran

axiiran

ay

aywa

ayy

ayy

baa?is - bu?asa

never (used with negative)
particle (gr.)
definite article
stupid ( person )
reckless

best / better
better / best
often

sometimes

bigger; biggest
more; most
honest

as for
imperative ( gr,)

I

selfish

which one

less; least

parts of speech
demonstratives ( gr.)
of good origin; original
or

as soon as

finally

lately

that is, i.e.

yes

any

which ?

miserable



EGYPTIAN ARABIC 4 CATEGORY # 1

baarid cold ( adj. ) ( things )
baarid cold ( adj. ): unemotional ( people )
badal instead of

badal ma rather than

badal min instead of

bahiig delightful

bardaan cold ( adj. ) ( body temperature )
bardu also

barra outside

baxiil - buxala miser; miserly

baynama ~ lamma while

ba¢d after

batd ma after ( coni. )

batd some

been among

been between

bi with

bi with, by ( instrumental )
bibut? slowly

biduun without

bifaariy issabr impatiently

bikaam how much ? ( price )
bilharf ilwaahid literally

bil?axass especially

bil?axass particularly

bil?igmaa¢ unanimously

bimugarrad inn as soon as

bimugarrad ma as soon as

binuu? xaas particularly

birraym min in spite of

birraym min inn although

bisabab due to

bisabab ~ li?ann because of

bisuhuula easily

bisurfa quickly

bisufuuba with difficulty



EGYPTIAN ARABIC 5 CATEGORY # 1

bitaa¢ - bituu? of ( particle of possession ) ( m )
bitaafit - bituu? of ( particle of possession ) ( f )
bita?anni carefully
bitta?kiid certainly, surely
bittab? naturally
bixtisaar in short

bizzabt exactly

bigiid - bufaad far

bunaa?an Cala according to ...
da this ( m )

dayman always

dayya? narrow

di this ( £)

dikha ~ dukha (m,f) that ( dem. )

dini - dunaay glutton

dool these (m or f.p. )
dool these ( f.d. )
dool these ( m.d. )
dukhum those

damiir - damaayir pronoun

datiif - dufafa weak

didd against

eeh what ?

fa then ( thereupon )
fag?a ~ fag?atan suddenly

fa?iir - fu?ara poor

fariid unique

farhaan -iin happy

fazii¢ - fuzaaf® awful

feen where ?

fi in

fi aylab il?ahyaan mostly , usually
fiima yaxtass bi as far as...
filhaal immediately

foo? above

foo? over ( prep. )



EGYPTIAN ARABIC 6 CATEGORY # 1

gamiil - gumaal pretty

gamiif ~ kull all

gam¢ plural ( gr. )

ganb beside, next to

garr genetive case ( gr. )
gafaan =-iin hungry

giddan very

gidiid - gudaad new

gumla - gumal sentence, clause

gumla fiSliyya verbal sentence ( gr. )
gumla ismiyya nominal sentence ( gr. )
gumla wasfiyya adjectival clause

naadi - hadyiin calm

hal do...? does...? did...?
hina here

hinaak there

hiyya she

humma they ( £)

humma they ( m )

huwwa he

haalan immediately

haal iyyan currently

hakiim - RAukama wise

fhaliim - Aulama forebearing

hanuun ~ Ainayyin compassionate

haqiir - huqara mean person ( = base; nasty )
harf - Auruuf particle ( gr. )

hariis - hurasa cautious

hasab according to

fhassaas ~-iin sensitive

hasuud - hussaad envious

hatta iza even if

hatta law even if

hawaal i approximately

hawaleen around ( place ; prep. )

fhaziin - hazaana sad
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ihna we

il ~ al the

ila ~ li to ( direction )

ila aaxirihi etc.

ilfaaCil subject, agent ( gr. )
ilfi¢l ilmuStall weak verb ( gr. )

ilfi¢l irrubaafi quadriliteral verb ( gr. )
ilfigl issulaasi triliteral verb ( gr. )
ilfigl issahiih strong verb ( gr. )
ilgamii¢ ~ ilkull everyone

illa except

illi who . which, that (relative) (m or f
i Imaadi past ( tense ) for s,p,d)
ilmudaaris¢ present ( tense )
il?istifhaam interrogative ( gr.)

imma ..w?imma either ... or

imta when ?

in if

inn that ( conj. )

inn verily

innafy negation ( gr. )

innisba relative adjective ( gr. )
inta you ( m.s. )

inti you ( f.s. )

intu you ( m. or f£.p. )

ism - asmaa? noun

ism ilfaafil active participle

ism ilmafSuul passive participle

ism ilmawsuul relative pronoun

istiSaara metaphor

issila wilmawsuul relative clause ( gr.)
idtaqq / idtiqaaq to derive ( gr.)

iza if

iza ma ...§ unless

izzaay how ?

kaam how many ?
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kaam

kaam marra
kakull
ka?ann
karith =iin

kariim - kurama

kaslaan =-iin ~ kasaala
kazzaab ~ kaddaab -iin
Kibiir - kubaar

kida

kinaaya

kitiir - kutaar

kull ~ gamii¢

kull ma

kull (+p)

kull (+s)
kuwayyis =-iin
kuwayyis ~-iin

kuwayyisa - kuwayyisiin
la

la siyyama

la ...wala

la yumkin
laakin

laazim

labudd

lamma

1a?

la?illa

latiif - lutaaf
law

lawla

laziiz - luzaaz
leeh

lifusn ilhazz

how much ? (amount)
how often ?

as a whole

as if

hateful

generous

lazy

liar

big

thus

metonymy ( metaphoric expression )

many ; much

all

whenever

all

every

nice ( good )

good ( adj. ) ( m. )
good ( adj. ) ( £.)
no

especially
neither...nor

it is impossible
but

necessary

it is necessary
when

no

for fear that

nice ( pleasant )

if ( contrary to fact )
but for

delicious

why ?

fortunately , luckily



EGYPTIAN ARABIC
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lilyaaya
li?ann
lissa

lisuu? ilhazz

liwahd - (+pronominal suffixes)

l iwahdu

lizaalik

liyaayit

luks

ma

ma...$

maSada

madaam

maffuul bihi
maghuul

magnuun - maganiin
mahbuul - mahabiil
mahma

mahwuus - mahawiis
mahzuuz -iin
malyaan =-iin
maqta¢ - maqaati¢
marifh =-iin

marra tanya
mashuur - madahiir
masyuul -iin
masyuul -iin
matfuus - matafiis
mazhuul =iin

mafa

mafa ba®d

ma¢tuum

maSruuf =-iin

miin

min

min

extremely
because

not yet
unfortunately
by one's self
by himself
therefore
until

excellent; deluxe

that ( subordinating particle )

not ( followed by perfect or imper. )

except

as long as
object ( gr. )
passive ( gr. )
mad (crazy)
crazy

no matter what
crazy

lucky

full ( things )
syllable
cheerful

again

famous

busy

occupied ( busy )
unlucky

stupefied

with ( accompaniment )

together
active ( gr. )
well-known
who ?

he who

from



EGYPTIAN ARABIC

CATEGORY

#

min

min Riin liRiin
min ilmumkin
min ilmumkin inn
min il?aan fasaafid
miraaran

mig . ma ...%
mubaa$aratan
mubtada?

mufrad
mufradaat
muhmil ~iin
muhibb -iin
muhtaal =-iin
mukta?ib ~-iin
mumkin

mumtaaz -iin
mundahig -iin
mu?addab =-iin
mu?annas
mu?aqggatan
mu?axxatran
mu?rif =-iin
muraadif -aat
musanna
mustahiil
musadafatan

mustalah -aat

mug

mugtaqq
mutafaa?il ~-iin
mutadaa?im -iin
mutawahhid -iin
mut lagan

muwa??atan ~ muwa??at
muxlis ~-iin

muzakkat

since ( prep. )
once in a while
it is possible
it's possible that
from now on
repeatedly

not

directly
subject ( gr. )
singular ( gr. )
vocabulary
careless

loving

crook

depressed
possible
excellent
surprised
polite

feminine ( gr. )
temporarily
lately
disgusting
synonym ( gr. )
dual ( gr. )
impossible
accidentally
technical term
not

derived ( gr. )
optimistic
pessimistic
fiexce
absolutely
temporarily
faithful ; sincere

masculine ( gr. )
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CATEGORY

#

1

nabiih - nubaha

nabiil - nubala
nammaam =-iin
nasb

nassaab =-iin

naziih - nuzaha

nazaran |i
naSam

nag¢saan -iin
nafsaan =-iin

nidiif - nudaaf
nimra waahid
?aasi - ?asyiin
?abl

?abl ma

?adiim - ?udaam
?aliil il?adab
?aliil lamma
?ariiban
?arfaan -iin
?arfaan -iin
?asdan

2awi

2awi

?uddaam
?uddaam
2ulayyil -iin
2urayyib
?urayyib
qariiban
gariiban

gazir -iin

ga%¥da - gawaaCfid

rayyaay -iin
raf¢

raym

raym inn

intelligent

noble

slanderer
accusative case ( gr. )
swindler
blameless ( having integrity )
in view of

yes

drowsy

sleepy

clean

first rate ( A-1)
cruel

before

before ( conj. )
old ( things )
impudent

rarely

soon

disgusted

sick and tired
intentionally
strong

very

before ( place )
in front of

few

nearby

soon

shortly

soon

dirty

rule, a ( gr )
talkative
nominative case ( gr. )
in spite of

although
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CATEGORY

#

1

rubbama
rufayya? -iin
saabiqgan
saabiqan

sahl

saxiif - suxafa
simiin - sumaan
sirsaar - sarasra
siwa

summa

suxn - suxniin
saadi? -iin
saraahatan

sath - satbiin
sifa -aat
suyayyar =-iin
suyayyar -iin

$aatir - Suttaar

dabfaan -iin
$a?i - a¥?iya
garih -iin
daris -iin

didiid - &udaad
$irriir - adraar
dugaas - %ugfaan
taht

taht

tamaaman
tamaaman

taCiis - tufasa
tilga?iyyan
ti?2iil iddamm
taalama

tabTan

tammaal -iin

tayyib =-iin

perhaps

thin

formerly
previously

easy

silly

fat

talkative

except

then ( thereupon )
hot (things); feverish (people)
truthful

frankly

difficult
adjective

little ; small
young

clever

satiated

naughty

glutton

vicious

powerful ( physical )
malicious

brave

below

under

exactly

precisely
miserable
spontaneously
dull ( unpleasant person )
as long as
naturally !
greedy

kind person
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CATEGORY # 1
tayyib =iin good person
tibgan 1i ... according to
wa ( ~w-) and
waasi¢ ~-iin wide
wahalumma garra and so on
wahdaani -yyiin lonely
wahiid alone
wahiid - wuhada unique
wala haaga nothing
wala $ee? nothing
wara behind
Wi (~ w-) and
wiRhig =-iin ~ ?abiih - 2ubaha ugly
wisix =iin dirty
xaayib ~-iin ~ xuyyaab a ne'er-do-well
xaayif =-iin scared
xaayin -iin unfaithful; traitor
xabar predicate ( gr. )
xafiif iddamm jovial ( likeable )
xaguul ~=1in shy
xasiis =-iin ~ xusasa mean person
xassatan especially
xassatan particularly
xayyir -iin benevolent
Xusuusan especially
ya vocative particle ( = oh ... )
ya?imma ...ya?imma either ... or
zaki - azkiya ~ azkiyaa? intelligent
zayy as ( like )
zayy like ( as )
zaClaan =-iin angry
zaSlaan -iin vexed
zift unpleasant ! ( terrible )
zarf - zuruuf adverb

zariif - zuraaf

aa?il =-iin

nice ( pleasant )

wise
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fabiit - Subata idiot, simpleton
fabiit - Subata stupid

fabqari - fabaqra genius

Cafriit - Cafariit naughty ; very clever
fagiib - Sugaab amazing

fala on

Cala over ( prep. )

fala I?itlaaq absolutely

ala ITumuum generally

fala ma until

fala rraym min in spite of

fala rraym min inn although

fala $art (inn) on condition that
fala wagh itta?riib approximately

fala yafla inadvertently
Calaamit istifhaam question mark
falaamit tataggub exclamation mark
falaamit targiim punctuation

famdan intentionally

Tfan about ( concerning )
fand at ( chez )

Cand have ( posess; non-verb )
faniid =-iin stubborn

faniif =-iin ~ Sunafa rough ( person )
farraf / taSriif to define ( gr. )
fasabi -yyiin nervous

fumuuman generally

yaal iban mostly

yabi - aybiya stupid ( person )
yani - ayniya rich

yadiim - yusm inexperienced ; naive
yayyaar -iin jealous

yeer except » other than
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Category #2 Andimals and Insects

ilhayawanaat wilhadaraat

abu ?irdaan white egret

addin / adaan to crow

arnab - araanib rabbit

asad - usuud ~ usuda lion

axtabuut octopus

baad / beed (i) to lay eggs

ba?ar ,a -aat cow

ba?? ,a -aat bedbug

bardafa - baraadi¢ pack-saddle

baryuut - brayiit flea

batt ,a -aat duck

baybayaan -aat parrot

bayl - biyaal mule

beed ,a -aat egg

bihiim ~ bahaayim beast of burden or cattle
bihiima - bahaayim cattle ( cow or buffalo )
bizz - bizaaz udder

bulbul - balaabil nightingale

bulti a fish of the Nile ( Tilapia nilotica )
buum ,a -aat owl

buuri mullet fish ( grey )
darfiil - darafiil dolphin

deel - duyuul tail

dibba -aat ~ dibab bear

dibbaan ,a -aat fly ( insect )

diib - diyiba ~ diyaab wolf

diik - duyuuk rooster

diik ruumi turkey ( fowl )

duktoor betari veternarian

duud ,a -aat worm
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dabbuur - dababilr
dab® - dubufta
dufdafa - dafaadif
faar - firaan

faar - firaan
faraa$ ,a -aat
faras - higina
farasa -aat
faras ilbahr
farwa - faraawi
farxa - firaax
farxa ~ firaax
farxa ruumi
faxda - fixaad

faxx - fixaax

fiil - fiyala ~ afyaal
gamal - gimaal
gambari

gamuus ,

a -aat ~ gawamiis

gamSiyyit irrif? bilhayawaan

gidy =-aan
gild - guluud
ginaah
gineenit hayawanaat
hawhaw / hawhawa
hudhud - hadaahid
haafir - hawaafir
halluuf - fRalaliif
hamaam , a -aat
haara -aat

hayawaan -aat

Rayawaan aliif - hayawanaat aliifa

fhayawaan barri

hayawaan muftaris - hayawanaat

-aat ~ giniha

muftarisa

wasp

hyena

frog

mouse

rat

butterfly

horse

mare

hippopotamus

fur

hen

chicken

turkey hen

thigh

trap

elephant

camel

shrimp

water buffalo

Society for the Prevention of
Cruelty to Animals

kid ( animal )

skin; hide

wing

Z0O

to bark

hoopoe

hoof

pig

pigeon

insect

animal

domesticated animal

wild animal

beast of prey
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hayawaan mutawahhig -
hayawanaat mutawahhida
fhayya -aat
Riddaaya -aat
Ridwa - Aidaw ~ hadaawi
Rirbaaya -aat
Rizaam - hizima
Aumaar - Aimiir
husaan - fisina
husaan saba?
istaad samak
istabl -aat
ittibb ilbetari
kabg - kibaa¥
kaburya
kalb - kilaab
kalb seed
lahas / lahs (a)
lafma - luhuum
ligaam - ligima
ma?ma? / ma?ma?a
marad ilkalib
marfa - maraafi
masfuur ~ safraan
masyada - masaayid
maxlab - maxaalib
mifza - miSiiz
mun?aar - mana?iir
mutawahhig -iin
naa?a - nuu?
nahha? / tanhii?
nahl ,a -aat
naml ,a -aat
namuus ,a -aat
nawnaw / nawnawa

nataam ,a -aat

wild animal

serpent , snake
kite ( bird )
horseshoe
chameleon
saddle girth
donkey

horse

race horse
to fish
stable (n)
veterinary medicine
ram

crab

dog

hunting dog
to lick

meat

reins

to bleat
rabies

a pasture
rabid

trap ( e.g. mice )

paw
goat

beak

wild ( of animals )
she-camel

to bray ( donkey )
bee

ant

mosquito

to mew

ostrich
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natga -aat ewe

naffar / tantiir to moo

nibla - nibal sling-shot
nimr - nimuur tiger

nisnaas - nasaniis monkey

nisr - nusuur eagle

?afas - i?faas ~ ?ifisa cage

?aml ,a -aat louse

?andiil ilvahr jelly fish
?aras / ?ars (u) to bite ( of insects ), sting
?aras / ?ars (u) to crunch, chew
?arn - 2uruun horn ( animal )
?ird = ?uruud baboon ; monkey
?unfid - ?anaafid hedgehog

?2utt - ?utat cat

gJawgafa - gawaaqif snail

riida - riié feather

raaSi - rutaah shepherd

rafa / ray (a) to pasture
salamun salmon

salax / salx (u) to skin

samak ,a -aat fish

samak bakalaah codfish ( dried )
samak i1?2ir$ shark

samak muusa sole ( fish )
sardiin ,a -aat sardine

sarg =~ suruug ~ suruga horse saddle
sayyid ?i8ta hippopotamus
sihliyya - sahaali lizard
stakooza ~ istakooza lobster
suhlifa - sahaalif turtle

saah / siyaah (i) to crow

sadaf ,a -aat sea shell
sahal / sahiil (i) to neigh

sa?r - su?uur hawk

sawsaw / sawsawa to tweet ; chirp
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sayyaad -1iin
sayyaad samak

seed

sursaar - saragiir
dabaka - %abak
gampanzi

ta¢lab - taaalib
timsaah - tamasiih
tirsa

titbaan - tafabiin
tuuna

taar / tayaraan (i)
tawuus - tawawiis
teer - tuyuur

toor - tiraan

wahg - wuhuu¥ ~ wuhuda

wizz  a -aat
wutwaat - watawiit
xaliyyit nahl
xanziir - xanaziir
xaruuf - xirfaan
xeel

xuff - xufuuf
xunfisa - xanaafis
za?ar / za?iir
za?za? / za?za?®a
zaraaf ,a -aat
ziriiba - zaraayib
fadd / fadd (u)
fankabuut

fa?raba - Ta®aarib
fagfuura - fasaafiir
fasfuur ilganna
¢igl - Suguul

Cirsa - Ciras

hunter
fisherman
hunting; fishing
cockroach

a net
chimpanzee

fox

crocodile

water turtle
snake ; serpent
tuna

to fly

peacock

bird

ox

savage animal
goose

bat

beehive

pig

lamb

horses

hoof of a camel
beetle

to roar

to twitter
giraffe

cattle enclosure
to bite

spider

scorpion

a small bird ( sparrow )
swallow ( bird )
calf ( animal )

weasel

CATEGORY #;
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C18% - <uduul

Ci%% dababiir

fitta

fiyaada betariyya
yanam, a -aat
yazaal, a - yizlaan

yuraab - yirbaan

nest

wasps' nest

moth

veterinary clinic
sheep

deer

crow
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Categony #3

The Arnab Wortd

Countrnies and Capitals

ilfaalam ilfarabi idduwal ilfarabiyya wfawasimha
abu zaby Abu Dhabi
baab ilImandab Straits of Aden ( Bab el-Mandeb )
bayruut Beirut
baydaad Baghdad
dawlit 1lkuweet the State of Kuwait
dawlit il?imaraat United Emirates
digla the Tigris River
dima%? ~ dimi%? ~ dimasq Damascus
dubayy Dubai
filistiin Palestine
gaamifat idduwal ilfarabiyya Ieague of Arab Nations
gazaa?iri -yyiin an Algerian
gumhuriyya republic

gumhuriyyit masr

gumhuriyyit masr iltarabiyya
i ddooha

idduwal ilfarabiyya

i Ibahr ilmayyit

i lbahr il1?abyad ilmutawassit
ilbahr il12afmar

i Ibahreen

il furaat

ilgazaa?ir ~ ilgazaayir
ilgaziira Ifarabiyya

i lgumhuriyya lgazaa?iriyya

ilgumhuriyya Iliibiyya
i lgumhuriyya lyamaniyya
i lgumhuriyya Ifarabiyya ssuuriyya

ilgumhuriyya ISiraa?iyya

Republic of Egypt

Arab Republic of Egypt
Doha

the Arab countries

the Dead Sea

the Mediterranean

Red Sea

Bahrain

the Euphrates

Algeria

the Arabian Peninsula
the
the

Republic of Algeria
Republic of Libya
the Republic of Yemen
the Syrian Arab Republic

the Republic of Irag
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i lgumhuriyya ssudaniyya the Republic of Sudan

i lgumhuriyya ssumaliyya Republic of Somalia

ilgumhuriyya ttuunisiyya

i Ikuweet

limadiina ilmunawwara

i Imamlaka Imayribiyya

i Imamlaka |?urduniyya
lhaadimiyya

iImamiaka Ifarabiyya
ssufuudiyya

ilmayrib

i Imugtama® ilfarabi

il?imaraat ilfarabiyya

iImuttahida
i1?uds
il1?2umma |farabiyya
i1?urdun

ilqaahira

i lqgawmiyya ilTarabiyya

ilwatan ilfarabi

ilxaliig ilfarabi

ilxaliig ilfarabi

i Ixartuum

i lyaman

ilyaman ilganubiyya

ilyaman i%%amaliyya

ilfaalam ilfarabi

ilfiraa? ~ ilfiraaq

imaara

inniil

irrabaat

irriyaad

issudaan

issufudiyya

issumaal

i$8ar? il?awsat ~
i88%arq il?awsat

the Republic of Tunisia

Kuwait

Medina

the Kingdom of Morocco

the Hashemite Kingdom of
Jordan

the Saudi Arabian Kingdom

Morocco
Arab society
the United Arab Emirates

Jerusalem

the Arab Nation
Jordan

Cairo

Arab nationalism
the Arab Nation
the Arabian Gulf
the Persian Gulf
Khartoum

Yemen

Southern Yemen
Northern Yemen
the Arab World
Irag

Emirate

The Nile

Rabat

Riyadh

Sudan

Saudi Arabia
Somalia

the Middle East
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i8ar?a Sharjah
izzahraan Dhahran

kuweeti -yyiin

libya

liibi =-yyiin
lubnaan

lubnaani =-yyiin

madiinit ilgazaa?ir
madiinit ilkuweet
madiinit tuunis
madiinit fadan
makka

mamlaka - mamaal ik

maqadi $3u

masqat

masr

masri -yyiin
mayribi - mayarba

munazzamit ittahriir

ilfilistiiniyya
muritanya
nahr il?urdun
nuwak$ot
qanaat issiwees
gawmiyya
qatar
siina
sudaani -yyiin
surya
suuri  -yyiin
suSuudi -yyiin
saltana -aat
sanfaa?
sumaali -yyiin
$amaal afriqya

tuunis

tuunisi -yyiin ~ tawansa

a Kuwaiti

Libya

a Libyan

Iebanon

a Iebanese

Algiers

Kuwait ( city )

Tunis

Aden ( city )

Mecca

kingdom

Mogadishu

muscat

Egypt

an Egyptian

a Moroccan

Palestinian Liberation
Organizatim

Mauritania

the Jordan River

Nouakchott

Suez Canal

nationalism

Qatar

Sinai

a Sudanese

Syria

a Syrian

a Saudi

Sultanate

San'a

a Somalian

North Africa

Tunisia

a Tunisian
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#

tarablus

umm durmaan
-yyiin
waaha -aat

urduni

xaliig ilfagaba
xaliig issiwees

xaliig fadan

yamani -yyiin
fadan

fammaan

farabi - farab

firaa?i ~ Qiraaqi =-yyiin

Cumaan

Tripali
Ommdurman

a Jordanian
oasis

Gulf of Agaba
Gulf of Suez
Gulf of Aden
a Yemeni
Aden

Amman

an Arab

an Iraqgi

Oman
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Category #4 Calendan

il?2ayyaam widduhuur wittaqwiim

abiib

abriil

amdiir

ayyaam ilTamal
ayustus

baaba

ba?uuna

baramhaat

baramuuda

bagans

disimbir ~ disambir
fibraayir

gamaada |?awwal
gamaada ttaani

hatuur

ilgumSa

il hadd

illitneen ~ litneen
il?arba® ~ larba¢
iIxamiis

issabt

ittalaat

Ebeeb ( 1lth Coptic month;
starts 7th of July )

April

Amsheer ( 6th Coptic month;
starts 7th or 8th of February )

work days

August

Babeh ( 2nd Coptic month; starts
10th or 1lth of October )

Ba-ooneh ( 10th Coptic month ;
starts 7th of June )

Baramhaat ( 7th Coptic month;
9th of March )

Barmoodeh ( 8th Coptic month;
starts 8th of April )

Beshens ( 9th Coptic month; starts May 8th

December

February

Jumada I ( 5th Muslim month )

Jumada II ( 6th Muslim month )

Hatoor ( 3rd Coptic month; starts
9th or 10th of November )

Friday

Sunday

Monday

Wednesday

Thursday

Saturday

Tuesday
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ittagwiim ilhigri Muslim Calendar ( ritual ; religious )

ittaqwiim ilmilaadi Gregorian Calendar ( official )

ittagwiim il1?ibti Coptic Calendar ( for agricultural
cycle )

kiyaak Kiyahk ( 4th Coptic month; starts

9th or 10th of December )

maaris March
maayu May
misra

Misra ( 12th Coptic month; starts

6th of August )

mufakkira -aat diary

muharram Muharram ( 1st Muslim month )

nasy Nesee ( a period of five or six

days at the end of the Coptic year )
natiiga - nataayig

calendar
natiigit ﬁee? wall calendar
nuvimbir ~ nuvambir November
ragab Rajab ( 7th Muslim month )

rabiiq il?awwal Rabia I ( 3rd Muslim month )

rabiif ittaani Rabia II ( 4th Muslim month )
ramadaan Ramadan ( 9th Muslim month )

sana - siniin ~ sanawaat year

sana bagiita non-leap year

sana kabiisa

sanawi (adj.) ~ sanawiyyan (adv.)

leap year
yearly

sibtimbir ~ sibtambir September

safar Safar ( 2nd Muslim month )

8ahr - Sunuur

month
dahrj (adj.) ~ Zahriyyan (adv.) monthly
Sawwaal Shawwal ( 10th Muslim month )
$afbaan

Shaban ( 8th Muslim month )
tagwiim - tagawiim calendar
taw?iit seefi daylight saving time

Tuut Toot ( 1lst Coptic month; starts

10th or 11lth of September )
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tuuba

uktoobar

usbuut - asabii¢

usbuufi (adj.) ~ usbuSiyyan (adv.)
yanaayir

yoom - ayyaam

yoomi (adj.) ~ yawmiyyan (adv.)
yulyu ~ yulya

yunyu ~ yunya

zulhigga

zulqgit¢da

Toobeh ( 5th Coptic month; starts
8th or 9th of January )

October

week

weekly

January

day

daily

July

June

Zulhijjah ( 12th Muslim month )

Zulgida ( 11th Muslim month )
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Categonry #5 CLothes and Adornment

ilmalaabis wizziina

almaaz ,a -aat
anaaqa

aniig =iin

a?taan ( p)

astik - asaatik
agwaaf ( p )

badla - bidal
baltu - balaati
bantaloon -aat
biluuza -aat
binsa - binas
bitaana -aat
biZaama -aat
burneeta - baraniit
burnus - baraanis
burnus ilhammam
dabbuus - dababiis
dahab

dibla - dibal
daffar / tadfiir
difiira - dafaayir
fadda

fanilla -aat

farw

fassal / tafsiil
furfa - fura$
furgit sinaan ~ furgit asnaan
fustaan - fasatiin

fustaan sahra

diamond

elegance

elegant

cotton material
elastic ( n., adj. )
woolen material
suit (men's)
overcoat

trousers

blouse

hairpin

lining

pajamas

European hat
burnoose

bathrobe

pin

gold

wedding ring ( band )
to braid

braid

silver

undershirt

fur

to make to measure (clothes)
brush

toothbrush

a dress

evening dress ( ladies )
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fuuta - fuwat

fuutit Hammaam

fuutit ideen

fuutit wigd
gallabiyya - galaliib
gawanti - gawantiyaat
gawahirgi -yya
gawhara - gawaahir
gazma - gizam

gazma bkaSb

gazmagi -yya

geeb - guyuub

gibba - gibab

gild

gunilla ~ Zuup -aat
guux

hala? / hilaa?a (a)
hala? / hilaa?a (a)
hala? - Ril?aan
hammaala -aat
Rariimi

fariir

haraayir ( p)
hilaa?a

Rinna

Rizaam - Aizima
ibra - ibar
ikladoor

istihamma / Aumuum
iswira - asaawir
kafuula - kawafiil

kakuula - kawakiil

kalsoon -aat

karavatta -aat

towel

bath towel

hand towel

face towel

galabia

gloves

jeweler

jewel

shoes

high heel shoes ( ladies )

shoemaker

pocket

long outer garment open in front
( for men )

leather

skirt

felt

to have one's hair cut

to shave

earrings

suspenders

for or pertaining to women

silk

silk material

shaving

henna

belt

needle

nail polish

to take a bath

bracelet

diaper

long outer garment with buttons
in the front ( for men )

men's drawers

necktie
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kaskitta -aat
kawa / kawy (i)

kiis -~ akyaas

kilott -aat
kirdaan - karadiin
kittaan

kolonya

korseeh -aat
kuhl

kumm - akmaam
kustubaan -aat
labbiisa -aat
libaas =-aat ~ libisa

libis / libs (1)

libis / libs (i)

libs

libs

libs madani

libs sahra

libs Taskari

tuuli ~ Tu?lu?

makanit filaa?a

makwit Safr

makyaaZ

malaabis ~ huduum

malaabis ~ huduum

malaabis daaxiliyya

mandiil - manadiil

mandiil raas

mandiil wara? - manadiil wara?
ma?ass -aatl

maryala - maraayil

ma¥8at / tamdiit

mayooh -aat

mayooh -aat

mafguun - mafagiin

cap, hat

to iron ( e.g. garment )
purse

underpants

necklace ( peasant )
linen

eau-de-cologne
girdle

antimony, kohl
sleeve

thimble

shoehorn

men's underwear

to put on ( garment )
to wear

attire

clothing ; clothes
civilian dress
evening dress
military uniform
pearls

shaver, razor (manual)
hair curler (heated curling iron)
ladies' make-up
clothing ; clothes
clothes ; clothing
underwear
handkerchief

bandana

facial tissue
scissors

apron

to comb

bathing suit
swimsuit

paste
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mafguun sinaan ~ mafguun asnaan toothpaste

milaaya laff -aat body wrap ( black outer garment — women )
miraaya -aat mirror

mi$t - am$aat comb

mooda fashion

mugawharaat jewelry

mul?aat - maja?iit tweezer

muus - amwaas razor blade

nasag / nasg (i) to weave

permanant permanent wave ( hair )
?amiis - ?umsaan shirt

?amiis noom nightgown

?ass / ?ass (u) to cut with scissors
?ass i$8aqr haircut

?ass i8%alr to cut hair

?atiifa velvet

?2ub?aab - ?aba?iib clogs

?2umaad - a?mida material ( cloth )
2utn cotton

rafa / rafy (i) to mend ( clothes )
ra??a¢ / tar?ii¢ to patch ( garment )
raaa?a slender build

rigaali of or pertaining to men
riiha per fume

roloo =-haat hair curlers

roob - arwaab robe

ruut ~ afmar $afaayif lipstick

saayiy - siyyaay goldsmith

sarrafh / tasriih to comb

sideeri - sadaari vest

sutyaan -aat brassiere

sabay / sibaaya ~ sabya to dye

sabyit huduum ' clothes dye

sabyit Safr hair coloring ( dye )
sabuun ,a -aat soap

sabuun hilaa?a shaving cream
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sadaf - asdaaf

sandal - sanaadil

damsiyya - $amaasi
Saraab -aat
$araab -aat
$araab naylun
gibdib - %abaalib
Siriit - daraayit
dort -aat
tantilla ~ dantel
tarzi -yya
tayyeer -aat
tooka - tuwak
ta?iyya - tawaa?i
tarha - turah
warniig

xaatim - xawaatim
xaatim gawaaz
xayyaata -aat
xayyat / xiyaata
xeet - xuyuut
yaa?a -aat
zannuuba

zayyin / tazyiin
ziina

ziyy - azyaa?
zuraar - zaraayir
Zakitta -aat
Zirs ~ pulovar -aat
fabaaya =-aat
fala Imooda

fu?d - Ti?aad
yazal / yazl (i)

yuweeda - yawaayi$

shell ( e.g. seashell ); mother-of-pearl

sandals

handmade , hand-crafted

wool

umbrella

socks

stockings

nylon stockings
slippers

ribbon

pair of shorts
lace

tailor

suit ( lady's)
buckle
skull-cap

head cover ( women )
shoe polish
ring ( finger )
ring, wedding
dressmaker

to sew

thread

collar

thonged slippers
to adorn
adornment
apparel

button

coat

sweater

cloak-like woolen wrap, aba

fashionable
necklace
to spin

bracelet
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Category #6 Colohrs

ilt?alwaan
abyad , beeda -biid white
abyadaani , beeda -biid fair-skinned
ahmar , hamra -humr red
asmar , samra - sumr black ( of people - euphemistic )
asmar , samra - sumr brown-skinned
asfar , safra - sufr yellow
a$?ar , %a?ra - &u?r blond ( complexion )
axdar , xadra - xudr green
azra? , zar?a - zur? blue
bamba pink
bamba msaxsax shocking pink ( color )
banafsigi violet ( color )
basal i light brown
bayaad whiteness
bayyad / tabyiid to make white, whiten
bee¥ beige
bunni brown
burtu?aani orange ( color )
dahabi gold ( color )
dahhib / tadhiib to gild
dahhib / tadhiib to gold plate
faatih light ( color )
faa?i¢ bright ( color )
faddad / tafdiidg to silverplate
faddi silver ( color )
faruuzi turquoise ( color )
fuzdu?i pistachio ( color )
ginzaari bluish-green

hammar / tafmiir

humra ~ ifmiraar

to make red, redden

redness
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ifmarr to become red

iswadd to become black

iswid , sooda - suud black

isfarr to become yellow
ixdarr to become green

izra?? to become blue
kammuuni mustard- ( brownish )
kanaari canary yellow

kuhli navy blue

Kurumbi pastel green

labani baby blue

lamuuni lemon yellow ( color )
lawwin / talwiin to color

loon - alwaan color

milawwin ~ mulawwan =-iin colored

mila®lat gaudy

migmigi apricot ( color )
muzarka$ decorated

niili indigo

?amhi wheat-colored ( complexion )
qurmuzi carmine ( color )
ramaadi ~ rumaadi grey

rusaasi grey

samaaw i sky blue

samni off-white

sawaad blackness

sawwid / taswiid to blacken

saffar / tasfiir to make yellow

sufra yellowness

$aahi? bright ( of colors )
tihiini beige ( tahiini color )
wardi rose colored

xaddar / taxdiir to make green

xamri wine-colored ( reddish complexion )
XooX i

peach ( color )
xudra ~ xadaar greenness



EGYPTIAN ARABIC 37 CATEGORY # 6

zahri royal blue
zarra? / tazrii? to make blue
zarka$ / zarka&a to decorate
zatuuni olive green
zayyin / tazyiin to decorate
zeeti dark green
zibiibi maroon ( color )
ziina -aat decoration
ziina -aat ornament

zur?a blueness

fasali light brown ( particularly of eyes )
€innaabi wine color

yaami? dark ( color )
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Categony # 7

Cunrency, Weights and Measures

ilSumla wil?awzaan wilma?ayiis

ardabb - aradibb
baala -aat
bariiza - baraayiz
buusa -aat

bufd - abf%aad
daa?in -iin
darhim - daraahim
deen - duyuun
diraa¥t

dulaar -aat
faddaan - fadadiin ~ afdina

fakk / fakka ( u)
fakka

fallis / tafliis
filuus

frank -aat

galoon =-aat

gineeh -aat

gineeh istirliini
gineeh masri

giraam -aat

iflaas ~ tafliis

i Imawaziin wilmakayiil
istadaan / istidaana
kayyil / keel

keela -aat

kiilu ~ kiilugraam
kiitu ~ kiilumitr -aat
kiilusaykil

dry measure ( 198 pounds )

a bale

ten piasters

inch

dimension ; distance

creditor

dirham ( measure = 3.12 g )

debt

armspan ( measure = .68 meters )

dollar

feddan ( square measure =
4200.833 mm )

to change money

small change ( money )

to become bankrupt

money

franc

gallon

pound ( currency )

pound sterling

Egyptian pound

gram

bankruptcy

welghts and measures

to incur debt

to measure ( dry , for grains )

dry measure ( 1/12 of /ardabb/ )

kilogram

kilometer

kilocycle ( radio )
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Kiiluwat kilowatt

litr -aat liter

madiin =-iin debtor

madyuun =iin in debt

malliim - malaliim milleme ( 1/10 pilaster )

ma?aas -aat size

maslaht iddamya wilmawaziin assize department ( Bureau of Standards
mastara - masaatir measuring ruler ( = 12 inches

or 30 centimeters )

mawaziin weights ( weighing units )
mifallis bankrupt, broke

miil - amyaal mile

mikyaal - makayiil dry measure ( grains )
millimitr -aat millimeter

mi?yaas - ma?ayiis measurement

misaaha -aat surface area

mitr - amtaar meter ( measurement )

mitr mukat¢fab cubic meter

mitr murabba® square meter

mizaan - mawaziin scales

mizaan haraara thermometer

mi zaan mayya a level ( instrument )
mizaan tabliyya platform scale

na?dan ~ na?di in cash

na?diyya ~ filuus ready money

pins -aat pence

?aas / %iyaas ( i) to measure

?adam - a?daam foot ( measurement )
?intaar - ?anatiir kantar ( = 44.93 kilogram )
2irg ~ 2ir$ saay - ?uruud piaster ( coin = 1/100 pound )
?2ird taSriifa ~ taSriifa half-piaster ( coin )
?iraat - Zarariit karat ( = .195 gram )
?iraat - ?arariit kerat ( square measure = 1/24

feddan = 175.035 m2 )
riyaal -aat riyal ( coin , Egypt = 20
plasters }

ratl - artaal pound ( weight )
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santimitr -aat centimeter

singa - sinag weight ( weighing unit )
saraf Siik ( i) to cash a check

Sakkik to sell or buy on credit
Sibr - adbaar handspan

§i1k siyaahi - $ikaat siyahiyya traveler's check

gilin -aat fiye piasters

Sukuk on charge ( selling and buying )
tahriib ilSumla currency smuggling

ti?iil heavy

tinn - atnaan ton

wara? banknoot banknotes

wara? inna?d banknotes

wazan / wazn ( i) to weigh

wazn - awzaan weight

weeba -aat dry measure ( 1/16 of /ardabb/ )
wi?iyya -aat ounce

xafiif light ( adj )

xamsa gneeh five pound note

xamsa saay five-piaster ( note or coin )
xamsa wSidriin ?irs quarter pound ( note = 25

piasters )

xamsiin 2ir§ half-pound ( note = 50 piasters )
yarda -aat yard ( measurement )

zayyif / tazyiif to falsify

fasra gneeh ten pound note

Cadra saay ten-piaster ( note or coin )

Sumla currency

Tumla mahalliyya local currency

fumla muzayyafa counterfeit money

fumla sahla soft currency

fumla satba hard currency

yass / yiss (i) cheat
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bahhar / mibahhar
bahri

bahri

busla -aat

ganuub

ganuubi

giha ~ ittigaah =-aat
ilgihaat il?asliyya
ilgihaat il?asliyya
2abbil / mi?abbil
2ibli

2ibli

gamaal

dar?

$ar?i

$arra? / midarra?
$imaal

waggih / tawgiih

wagh bafri ~ ilwagh ilbahri
wagh ?ibli ~ ilwagh il?ibli
yimiin

yarb

yarbi

yarrab / miyarrab

ilgihaat

to head north
north

northern

compass

south

southern

direction

cardinal directions
principal directions
to head south
south

southern

north

east

eastern

to head east

left ( direction )
to direct

Lower Egypt

Upper Egypt

right ( direction )
west

western

to head west
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Category # 9 Diplomacy

iddiplomasiyya

adda ila / ta?diya to lead to

agnabi foreign

agnabi - agaanib foreigner

agra / igraa? to conduct ( e.g. plebiscite )
akkid / ta?kiid to emphasize

akkid / ta?kiid to reaffirm

amiir - umara prince

amiira -aat princess

amn ~ amaan security

anqaz / inqaaz to rescue

anzar / inzaar to warn

asdar / isdaar to issue

awraa? if¢timaad credentials

azma -aat crisis

atlan / iSlaan to announce

afrab fan / ifraab to express

bargiyya -aat telegram

bimunasbit on the occasion
bitsa -aat mission

bitsa diplomaasiyya diplomatic mission
bifsa tatliimiyya educational mission
bida?n concerning

dagdin / taddiin to inaugurate

dawli international

dafa / daSwa (i ) to invite

datwa - dafaawi invitation

datwa rasmiyya official invitation
diplomaasi diplomatic

diplomaasi -yyiin diplomat
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diplomaasiyya diplomacy
ditaaya -aat propaganda

fatah baab ilmufawadaat
fawwad / tafwiid

gaamifat idduwal ilfarabiyya
gamSiyya -aat
gamSiyya Tamma
gamSiyya fumumiyya
gihaaz - aghiza
haagim / huguum
haddid / tahdiid
hanna / tahni?a
hay?a diplomaasiyya
hay?it ilyunisef
hay?it ilyunisku
haakim - hukkaam
hadiis - ahadiis
hafla
hafla saahira

haflit isti?baal

faflit isti?baal rasmiyya
haflit fada

faliif - fulafa

haqiiba diplomaasiyya

-aat

haram irra?iis
haras iSSaraf

harb - huruub

harb ahliyya

harb barda

hasaana diplomaasiyya
hazzar / tahziir
fiyaad

hiyaad igaabi
fuduud

idaarit ilmaraasim
iftatah / iftitaah

igtimaal -aat

to open negotiations
to delegate

League of Arab Nations
assembly

general assembly
general assembly
organization ( system )
to attack

to threaten

to congratulate
diplomatic corps
U.N.I.C.E.F.
U.N.E.S.C.O.

ruler

conversation

party (celebration)
evening party
reception

official reception
dinner party

ally

diplomatic pouch
First Lady

honor guard

war

civil war

cold war

diplomatic immunity
to caution
neutrality

positive neutrality
boundaries

Protocol Department
to open ( inaugurate )

meeting
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igtimaa® ilqimma
igtimaa® sirri
ihtamm bi / ihtimaam
ihtagg Tala / ihtigaag
ihtakar / ihtikaar
ihtikaar -aat
i lbank iddawli
wittaSmiir
ilbeet il?abyad

i Imanduub issaami

li1?2indaa?

il?amiin il%aam
il1?amiin il%aam |il?umam
ilmuttahida
i1?2umam ilmuttahida
ilgaa?im bi?atmaal ...
iIxutuut ilkubra
ilxutuut il%ariida
imtiyazaat diplomaasiyya
inhaaz ila / inhiyaaz
inta?ad / inti%aad
infagad / infiqaad
irra?iis ilmuntaxab
issilk issiyaasi
issiyaasa
istadafa / istidfaa?
istidfaa?

istiftaa? -aat
islaah -aat
i&tibaak -aat

itfaawid / tafaawud
ithaalif / tahaaluf
itSaawir mafa / tadaawur
ittifaa?

itfaawin ma%a / tafaawun
izdiyaad

iTaadit il%ilagaat
iftaraf bi / iStiraaf

summit meeting
secret meeting
to be concerned
to protest

to monopolize

monopoly

International Bank for Reconstruc -

tion and Development
the White House
the High Commissioner
the Secretary General
United Nations Secretary

General
the United Nations
charge d'affaires ...
blueprint , plan
blueprint
diplomatic privileges
to side with
to criticize
to be held ( meeting )
president-elect
diplomatic corps
politics
to summon
summons
plebiscite
reform
clash
to negotiate
to ally
to consult with
agreement
to co-operate with
increase ( n )

resumption of relations

to recognize ( acknowledge )
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ittazam / iStizaam
kallif / takliif
karram / takriim
kazzib / takziib
kilmit il?iftitaah
kilmit tarhiib
lagna - ligaan
laya / layy (i)
mabda? - mabaadi?
madSu ~wwiin
magaal -aat
maglis - magaalis
mag!is i1?amn
mahaam mansibu
maktab - makaatib
malik - muluuk
malika -aat
maluu$ masiil
manduub -iin
manduub foo? il%aada
manduub xaas
mansib - manaasib
ma?duba - ma?aadib
marsuum - marasiim
marhala - maraahil
masdar - masaadir
masdar mas?uul
masdar rasmi
maslaha - masaalih
mat lab - mataalib
mawqif - mawaaqif
maflumaat

maSuuna -aat
maSuuna qtisaadiyya
mafuuna Saskariyya
minha - minah

misaaq - mawasiiq

to intend

to entrust

to honor ( revere )
to deny

opening speech
welcoming address
committee

to abolish
principle

invited guest

field ( sphere , range )

council

Security Council

tasks of his position

office

king

queen
incomparable

deputy

ambassador extraordinary

special envoy
office ( position )
banquet

decree

phase

source

responsible source

official source

interest ( good, benefit )

demand

situation , position
information

aid

economic aid
military aid

grant

a charter
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mudawalaat

mudiir ilmaraasim
mufawda -aat
mufawwadiyya -aat
muhaayid =-iin
muhfrig
mulha?
mulha?

mulha?
mulha?

mulha?
mulha?
mul ha?
mulha?
mulha?
mul Rha?

mumassi |

-iin
bahri
diini
faxri
gawwi
saqaafi
siyaasi
suhafi
tugaari
Caskari
-iin
mumassi} rasmi
munafsa -aat
munaq®a -aat
munazzama -aat

munazzamit issihha Ifaalamiyya

muntadab -iin
mu?tamar -aat
mu?tamar -aat
mura$8ah ~-iin
v ..
mustasaar -iin

mustadaar ilmufawwadiyya

mustawa (m ) -yaat

mutabaadal
mutatalliq bi
muugaz
mufahda -aat
naa?ib ...

nadab / nadb (1 )
naqd

naaat -aat

deliberations

chief of protocol
negotiation

legation

neutral

embarrassing

attaché

naval attaché
religious attaché
titular attaché

air attaché

cultural attaché
political attaché
press attaché
commercial attaché
military attaché
representative
official representative
competition
discussion
organization

World Health Organization
deputized

conference

convention

nominated candidate
counselor, consultant
counselor of legation
level (n )

mutual

related to

brief ( n ; adj )
treaty
deputy ... ( vice ... )
to delegate
criticism

activity
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naz¢ issilaah disarmament

protokool protocol

?aati¢ / mu?atfa to boycott

?adaaya ssaafa current issues ( matters of the
hour )

?adiyya - ?adaaya issue

?at? 1191 lagaat severence of relations

?unsul = 2anaasil consul

?unsul Taam consul general

2unsuli consular

?unsuliyya -aat consulate

?unsuliyya famma consulate general

qaa?im bi!2afmaa! chargé d‘'affairs

qaraar -aat decree

rama ila (1) to aim at

rasmi  -yyiin official

raSah / tardiih to nominate

rigaal atmaal businessmen

risaala Safawiyya verbal message

rafad / rafd ( u) to reject

rafad / rafd ( u) to refuse

rahhab / tarhiib to welcome

ra?iis - ru?asa president

ra?iis bif¥sa chief of mission

safiir - sufara ambassador

sanduu? innaqd iddawli International Monetary Fund

saytar fala / saytara to dominate

sibaaq ittasalluf arms race

sifaara -aat embassy

sikriteer secretary

sikriteer awwal first secretary

sikriteer faam secretary general

silaah - asliha arms

siyaasa -aat policy

siyaasi -yyiin politician; political

siyaasit Sadam il?inhiyaaz policy of non-alignment

saahib issumuw ilmalaki His Royal Highness
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sifa rasmiyya
-aat
Sakkil / taskiil

ga?n - Su?uun

sulta

gihid / %ahaada ( a )
tabaadul

tabaadul irra?y
tadahwur i19ilaqaat
tadaxxal fi / tadaxxul
tafwiid mutlaq
tagaahal / tagaahul
tahni?a - tahaani
tahadda / tahaddi
tahsiin il%ilagaat

tasriifh -aat
tataawun

tatdiil -aat
taCliiq -aat
tafziiz
tilliyraf -aat

waafi? / muwaf?a

wada® ilhagar il?asaasi
wada$ ilhagar il?asaasi

wadf - awdaaf®

wafd - wufuud

wafd rasmi

wa?t fasiib

waziir ilxargiyya

waziir mufawwad

wighit nazar - wighaat nazar
wizaarit ilxargiyya

xabiir - xubara

xadam / xidma (i )

xatwa -aat
xutba - xutab
xutuura

zaCiim - zufama

official status
authority

to form

affair ( matter )

to witness

exchange

exchange of views
deterioration of relations
to interfere in
unlimited authority

to ignore

congratulation

to challenge

improvement of relations
statement

co-operation

amendment

comment

strengthening

telegram

to agree

to break ground

to lay the cornerstone
position ( stand )
delegation

official delegation
critical time

Minister of Foreign Affairs
minister plenipotentiary
point of view

Ministry of Foreign Affairs
expert

to serve

step

speech

danger ( seriousness )

leader
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faalami

faalami

fadam ittadaxxul

faddil / ta%diil

falam - aflaam

Sallag / taSliig ~ falla? /
tatlii?

famiid issilk issiyaasi

fa?ad / $a?2d (i ) ~ faqad /
faqd

fazza / taSziya

filaaga =-aat ~ Cilaa?a -aat
¢ilagaat diplomaasiyya
filagaat widdiyya

filaqaat ilwidd wissadaaga

Tilaqaat matiina

Tilaqaat rasmiyya

international
world-wide
non-intervention
to amend

flag

to comment

the Dean of the Diplomatic Corps
to hold ( meeting )

to express condolences

relations

diplomatic relations

relations of amity

relations of amity and friendship
firm relations

official relations
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ittarbiya wittaliim

aala hasba - alaat hasba
aala katba - alaat katba
adab - adaab

adabi

adiib - udaba

agaaza -aat

ahda / ihdaa?

allif / ta?liif
astiika - asatiik
atlas - ataalis
awaa?il ittalaba
bahas / bahs ( a )
bahs - abhaas
bakaloryoos

balaaya

bargal - baraagil
barraaya -aat

barhan / burhaan ( a)
beet - abyaat
birnaamig diraasi
burhaan - barahiin
daftar - dafaatir
daras / dars ( i)
darris / tadriis

dars - duruus

daraga -aat

daraga gaamiSiyya
dayra - dawaayir

dayrit maSaarif

calculator
typewriter
literature

literary

man of letters
vacation

to dedicate

to compose, author
eraser

atlas

top students

to do research
research

B.S. ( degree )
eloguence

compasses ( for drawing circles )
pencil sharpener
to prove

verse ( poetry )
curriculum

proof

notebook

to study

to teach

lesson

grade, mark ( school )
university degree
circle ( geometry )

encyclopedia
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dibloom -aat diploma
diraasa -aat study

diwaan - dawawiin

duktoraah

darab / darb ( a)
fi¢l - affaal

fann - funuun

fart - furuu®

fasl - fusuul
fasl - fusuul
fasl - fusuul
fasla -aat

fihris ~ fihrist - fahaaris
fihris ~ fihrist - fahaaris

fihris ilmawdufaat

gaahil - gahala
gaami¢i

gaawib / igaaba
gadwal - gadaawil
gadwal - gadaawi|l
gadwal iddarb
gahl

gallid / tagliid
gamaS / gam¢ ( a )
gamfa -aat

gawaab - agwiba
gayza - gawaayiz
gihaaz tasgiil

gism sulb

guz? - agzaa?

haami§ - hawaami$
handasa kahraba?iyya
handasit illasilki
hiyaaya

haadir / muhadra

collection of poems ( by one
poet )

doctorate

to multiply

verb

art

branch

chapter

classroom

grade, level ( school )

comma

index

table of contents

table of contents

ignorant

academic ( pertaining to
university )

to answer

table ( e.g. time-table )

time~table

multiplication tables

ignorance

to bind ( book )

to add

university

answer

prize

tape recorder

a solid

volume

margin

electrical engineering

radio engineering

spelling

to lecture
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haamid

- hawaamid

hadar / fuduur ( a)

haflit
hallil
harf -
hibr

taxarrug
/ taflill

huruuf

hifiz / Rifz (a )

Risaab
idaarit
igbaari

ilbalaa

iImusallasaat

i1?2afmaal

Yya

ilfalsafa

ilfusha

ilgabr

ilguyra

fya

i lhandasa

i lhandasa Imadaniyya

i lhanda

i lhandasa

sa Imikanikiyya

Imitmariyya

ilhandasa zzirafiyya

ilhisaa
ilfuruu
ilkimya
illuya
illuya
illuya
illuya
illuya
illuya
illuya
il7i
illuya
illuya
illuya
illuya
illuya
illuya

b

f il?abgadiyya

lfarisiyya ~ ilfarsi
Ifaransiyya ~ ilfaransaawi
lhindiyya ~ ilhindi
llaatiniyya ~ illatiini
|?almaaniyya ~ il?almaani
1?2ibtiyya ~ il2ibti
I2ingliiziyya ~

ngiliizi

lyabaniyya ~ ilyabaani
lyunaniyya ~ ilyunaani
Ifarabiyya ~ ilfarabi
ISibriyya ~ ilSibri
rruusiyya ~ irruusi
sstiniyya ~ issiini

acid ( chemistry )
to be presgent
graduation ceremony

to analyze

letter of the alphabet

ink

to study ( also memorize )

trigonometry

business administration ( subject )

compulsoxry

rhetoric ( subject )

philosophy ( subject )

standard Arabic ( language )

algebra
geography
engineering

civil engineering

mechanical engineering

architecture

agricultural engineering

arithmetic

letters of the alphabet

chemistry
Persian language
French language
Hindi language
Latin

German language
Coptic language
English language

Japanese language
Greek language
Arabic language
Hebrew language
Russian language

Chinese language
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illuya fturkiyya ~ itturki

ilmantiq

ilmathad il%aali lilmusiiqa

ilmathad il%aali littadbiir
ilmanzili

ilmathad iltaali littarbiya

rrivadiyya
i1?2imtihaan innihaa?i
ilganuun ilginaa?i
i lganuun ilmadani

iltaha? bi / iltihaa?
ilzaami

ilSammiyya

i1€a?l il1?ilktirooni
ilSuluum

i1Suluum ilRarbiyya
ilfuluum il?insaniyya

ilfuluum issiyasiyya

imla

imtifhaan -aat
imtihaan -aat
innahw

innaqd il?adabi
innatigiin biddaad

in%a

igtabas / iqtibaas
irriyadiyyaat ~ irriyaada
ism - asmaa?

istaad

istantig / istintaag
istantig / istintaag
istilaah -aat
itfawwaqg / tafawwug
itkallim / kalaam

it?ammil / ta?ammul

Turkish language

logic ( subject )

Higher Institute for Music

Higher Institute for Home
Economics

Higher Institute for Physical
Education

final examination

criminal law

civil law

to enroll ( school )
compuslory

colloqguial language ( dialect )
computer

natural sciences
military sciences
humanities
political science
dictation
examination ( school )
test ( school )
grammar

literary criticism
Arabic speakers
composition , essay
to quote
mathematics

noun

stadium

to deduce

to conclude
technical term

to excel

to speak

to contemplate
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itsawwar / tasawwur

ittadbiir ilmanzili
ittarbiya ddiiniyya
ittarbiya rriyadiyya
ittariix

ittaCliim ilfanni
ittaCliim i1?2ibtidaa?i
ittaCliim i1?2i%daadi
ittaCliim ilSaali

ittaCliim issanawi
itxarrag / taxarrug
itTallim / taSliim

ittabiifa
if{tabiifa nnawawiyya
ittibb

iftibb ilbetari
ittibb innafsi
ittibb 188arsi

ixtibaar -aat
ixtiyaari

izziraa%a

kaatib - kuttaab
kaatiba -aat

kalaam

kaslaan -iin . kasaala

katab - kitaaba (i )

kinaaya

kitaab - kutub

kulliyya -aat

kulliyya -aat

kulliyyit ilfunuun ilgamiila
kulliyyit ilhandasa
kulliyyit ilhu?uu?

kulliyyit il?adaab

kulliyyit il1?igtisaad wilSuluum
issiyaasiyya

to imagine

home economics ( subject )

religious instruction

physical education

history ( subject )

vocational education

elementary education

preparatory education ( junior
high )

higher education

secondary education

to graduate

to learn

physics

nuclear physics

medical science

veterinary science

psychiatry

forensic medicine

test ( school )

optional

agriculture

writer

writer

speech ( talking )

lazy

to write

metonymy

book

college

Faculty ( college )

College of Fine Arts

College of Engineering

College of Law

College of Arts

College of Economics and Political

Science
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kulliyyit ilSuluum
kulliyyit issaydala
kulliyyit ittarbiya
kulliyyit ittigaara

kulliyyit ittibb

kulliyyit ittibb ilbetari

kulliyyit izziraafta

kulliyyit tibb il?asnaan

kursi - karaasi
kurraasa - karariis
kutub madrasiyya
lahga -aat

laxxas / talxiis
lisans

luya -aat

luyawi

lafaz / lafz (u)
lafz - alfaaz
madrasa - madaaris
madrasa agnabiyya
madrasa btida?iyya
madrasa fanniyya
madrasa if¢dadiyya
madrasa sanawiyya
madrasa xassa
madrasi

madrasit hadaana
mafhuum - mafahiim
maggaan i

magmuu§

magmuufa -aat
mahfuzaat

maktab - makaatib
maktab - makaatib

maktaba -aat

College of Science

College of Pharmacy

College of Education

College of Business Administration
( commerce )

College of Medicine

College of Veterinary Science

College of Agriculture

College of Dentistry

chair

notebook

texti books

dialect

to summarize

B.A. ( degree )

language

linguistic

to pronounce

word

school

foreign school

elementary school

technical school

junior high school

high school

private school

scholastic

nursery school

concept

free ( gratis )

total of grades ( = grade point
average )

collection

recitation

desk

office

bookshop
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maktaba -aat library
malla / imla to dictate
malfab - malaaf®ib playground
manhag - manaahig program ( of study )
manhag - manaahig syllabus
man?ala - manaa?il protractor

manti?a tafliimiyya
ma?lama - ma?aalim
magaal ~ maqaala -aat

margi¢ - maraagif

marhala - maraahil
mastara - masaatir
madruus - madarii?
matbaTa - mataabi?
mawduuf® -aat . mawadii¢
maxtuut -aat

maZisteer

maThad - mafaahid

mathad iddirasaat il?2ifrigiyya
mathad issihha |Samma

mafmal - mafaami |
matrifa

minha - minah
minha - minah
miswadda -aat
mudarris =-iin

mudarris xusuusi

mudarrisa -aat
mudarrag -aat
mudarrag -aat
mudiir -iin

mudiir ilgamfa

mudiir ittarbiya wittaSliim

mugtahid -iin
muhandis rayy
muhaadir -iin
muhadra -aat

educational zone ( district )
pen case

essay

reference ( book )
stage

measuring ruler
project

printing house

subject

manuscript

M.A. ( degree )

institute ( scientific )
Institute of African Studies
Institute of Public Health
laboratory

knowledge

fellowship

scholarship

rough draft

teacher

tutor

teacher

amphitheatre

auditorium

director

rector ( president of university )
superintendent of schools
diligent

irrigation engineer
lecturer

lecture
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mulha? - malaahi?

mulaxxas -aat
munafsa
mu?allif -iin
mu?allifa -aat
mu?annas
mu?arrix =iin
muqaddima -aat
musab?a -aat
musaggil ~=iin
mudrif -iin
mutargim =~iin
muxtasar -aat
muzakkar
muzakra
muSallim -iin
muSallima -aat
naadir -iin

naazir - nuzzaar

nagah / nagaah ( a )

nahda -aat

nahwi

na?al / na?l (i)
nasr

nass - nusuus
naSar / nadr (u )

natiiga - nataayig

nazari
nazariyya -aat
nazra -aat
nimra

nu?ta - nu?at

2aal / 200l (u)

2alam hibr

?alam hibr gaaf

?alam rusaas - i?laam rusaas

2ara / ?iraaya (a )

appendix ( book )
summary

competition

author

authoress

feminine ( gr.)
historian
introduction

contest

registrar

supervisor
translator

summary

masculine ( gr. )
studying ( n )
teacher

teacher

publisher

headmaster ( principal )
to succeed ( attain )
renaissance
grammatical

to copy

prose

text ( e.g. of speech )
to publish

result

theoretical

theory

headmistress

grade ( for course )
period ( punctuation )
to say

fountain pen
ball-point pen
pencil

to read
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?asam / ?isma ( 1)

qamuus / gawamiis

gasiida - gasaa?id ~ qasaayid
qawaaf®id illuya

qissa - gisas

gissa gasiira

qoos - agwaas

risaala - rasaayil

riwaaya -aat
rabba / tarbiya
radd - ruduud
ramz - rumuuz
ra?iis qism
ragam - arqaam
riyaada

roodit il?atfaal
saa?il - sawaa?il
sabbuura -aat
sammaf / tasmii¢

sa?al / su?aal ( a)

sagaafa

silsila

su?aal - as?ila
saff - sufuuf
saff - sufuuf
safha -aat
sahhah / tashiih
satr - sutuur

si?it fil?imtihaan

Saami |

$aaz

$aafir - Sufara
Saggat / tadgii¢
Sahaada -aat
Sarah / Sarh (a)
gathi

gior

to divide

dictionary

poem

grammar

story

short story
parentheses
dissertation

novel ( n )

to educate

answer

symbol

chairman ( department )
number

physical exercise
kindergarten

liquid

blackboard

to recite

to ask

culture

series

question

class ( school )

grade » level ( school )
page

to correct ( school )
line

to fail an exam
comprehensive
irregular

poet

to encourage
certificate ( school )
to explain
folk ( e.9. folktale )

poetry
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tabadiir chalk

tadriis teaching

tagriba - tagaarib experiment

tahliil analysis

tafliili analytic

tamriin - tamariin exercise

tanaafus competition

targim / targama

tatbiir =-aat ~ tafabiir
tafliim

tafliim muxtalat

tatriib

tatriif - tafariif

tilmiiz - talamiiz ~ talamza
tilmiiza -aat

taalib - talaba ~ tullaab
taalib mutafawwiq

-aat

tabaf® / tab¢ ~ tibaata ( a)
tarad / tard (u)

tarah / tarh ( a)

tibb amraad innisa

taaliba

tibb il?amraad ilbaatiniyya
tibb il?amraad ilgildiyya
tibb il?asnaan

tumuuh
ummi  -yyiin
ummiyya

usluub - asaliib
ustaaz - asatza

ustaaz musaafid

ustaaz mudaarik

ustaaz zaa?ir
ustaaza =-aat

usuul ittarbiya

to translate

expression ( language )

instruction

coeducation

Arabicization

definition

pupil

pupil

student

outstanding student

student ( f )

to print

to dismiss

to subtract

gynecology

internal medicine ( subject )

dexrmatology

dentistry

ambition

illiterate

illiteracy

style

professor

assistant professor ( American
system )

associate professor ( American
system )

visiting professor

professor

pedagogy
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waagib -aat homework
wara?a - wara? paper

waziir ittarbiya wittaSliim
wizaarit ittarbiya wittaSliim
xariita - xaraayit

xatiib - xutabaa?

xatt
xirriig -iin
zaakir / muzakra
zihn - azhaan
zimiil - zumalaa? ~ zumala
zimiila -aat
faalim - Sulama
faaqib / Cigaab
fabbar / tatbiir
fabgari - fabaqra

fabgariyya

fallaama

Sallil 171 / taSliil
fallim / tafliim
Tamal i

famiid - Tumada

fammim / taCmiim

{ibaara -aat
giid il?2umm
Siid i1911m

Cilm - Suluum

€ilm - Suluum

$ilm ilhandasa
Cilm ilhadaraat
£ilm ilhayawaan
§ilm illuya

Tilm ilmaktabaat
$ilm ilmaSaadin
$ilm ilmuhasba
Cilm ilmusiiqa
$ilm i1?ahyaa?

Minister of Education
Ministry of Education
map

orator

calligraphy

a graduate

to study

mind ( also intellect )
colleague

colleague

scientist

to punish

to express

genius

ingenuity

very learned person
to account for

to teach

practical

dean ( college )

to generalize

phrase

Mother's Day
Academia Day

science

subject ( school )
geometry

entomology

zoology

linguistics

library science
minerology

accounting ( subject )
musicology ( subject )
biology
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$ilm il?asaar archaeology
$ilm il?aswaat phonetics
§ilm il?axlaa? ethics ( subject )
ilm i1?igtimaat sociology
ilm il1?insaan anthropology

Silm il?iqtisaad

$ilm innabaat

§ilm innafs

$1lm innafs ittarbawi
$ilm issihha

Silm ittarbiya

film ittarbiya

$ilm wazaa?if ii?afdaa?
Tilmi

finwaan - Tanawiin
Sirif / maSrifa (a)
futla -aat

yaab / yiyaab ( i )
yaayib ~iin

yalat
yalta -aat ~ aylaat
yalta -aat ~ aylaat
ass / yig& (i)
yilit -yalta (a)

economics ( subject )
botany

psychology
educational psychology
hygiene ( subject )
education ( pedagogy )
education ( subject )
physiology

scientific

title

to know

vacation

to be absent

absent

wrong

error

a mistake

to cheat

to make a mistake
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Categony #11

Emotions, Temperaments

and Mental Notions

ilTawaatif wilmazaag wil?ihsaas

aasif

alam - alaam

amal -~ amaal

ann / aniin (i)
annib / ta?niib
arhaq / irhaaq
asaf

asar - asaar

asif / asaf (a )
assar / ta?siir
axlas / ixlaas
baas / boos ( u )
baka / buka ( i)
basat / inbisaat ( i )
bawwiz / tabwiiz
boosa -aat

dah8a

dimfa - dumuu?
darab / darb ( a )
difitk / difk ( a )
faddal / tafdiil

farha

farhaan -iin
farhaan -iin
faxuur ( bi ) ~iin

fikra - afkaar
fikra - afkaar
firih / farah (a)
gaazibiyya

I am sorry
pain

hope

to groan

to rebuke

to overburden ( fatigue )
regret

effect

to regret

to affect

to be faithful
to kiss

to weep

to please s.o.
to pout

kiss
astonishment
tear drop

to hit

to laugh

to prefer
happiness
glad

happy

proud ( of )
idea

notion

to rejoice

attraction
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gabaan - gubana coward
gamiil - gumaal beautiful
garii? - gura?a daring
hazzar / hizaar to joke
hizaar joking
fabb / fAubb ( i ) to like
habb / hubb ( i) to love
Rhaniin yearning
hann / Raniin (i) to long
hasad / fhasad ( i) to envy
hass / hiss ~ ihsaas ( i ) to sense
haziin - hazaana sad
hazz luck
hinniyya affection
hiss ~ ihsaas sensory perception
Aubb liking
Aubb love
Aubb izzaat egoism
husn ilhazz good luck
ibtasam / ibtisaam to smile

ihtamm bi / ihtimaam
ihsaas - ahasiis

ihtaram / ihtiraam

i Imadaafir il?2insaniyya

i Imatnawiyyaat

indaha$ / indihaa$ ~ dah$a
indiha$ / indihaad ~ dah$a
intibaat -aat

i8ma?azz / i¥mi?zaaz
itfaa?il / tafaa?ul
ithayyar / tahayyur
itkabbar / takabbur
itkasaf / kusuuf

it?assif / ta?assuf
itfaggib / taTaggub

i $gaab

karaahiya

to take care of, be interested (in)
feelings

to respect

human feelings
morale

to be amazed

to be astonished
impression

to feel disgusted
to be optimistic
to be confused

to be pompous

to get embarrassed
to express regret
to wondexr
admiration

hatred
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kibriyaa? pride

kidib / kidb ( i) to tell lies

kirih / kurh ( a) to hate

laam / loom ( u ) to blame

latiif ilmazaag of good nature
1igib / 1igb ( a) to play

mabsuut pleased

madah / madh ( a ) to praise

magd glory

mahbuub -iin beloved ( m )
madaalir feelings

mazaag - amziga temperament

mazah / mazh ~ mizaah ( a ) to joke

mayrur -iin conceited

mizaah joking

muhibb ~-iin compassionate
mundahig -iin amazed

munharif {lmazaag upset

mu?assir effective
mutakabbir =-iin proud ( haughty )
muSgab binafsu vain ( person )
nasiib luck

nidim / nadam ( a ) to regret

nufuuz influence

?ala? anxiety

?ala? restlessness ( worry )
?ala? sleeplessness ( insomnia )
?idir / ?udra (a) to have ability, to be able
21112 / 2ala? (a) to become anxious
?211i? / ?ala? (a) to lie sleepless
qabiih - qubaha ugly

qalbi cordial ( sincere )
radii? -iin bad

rayba desire

roof - arwaah soul

sarr / suruur (u ) to make happy

sarr / suruur (u ) to please s.o.
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safaada happiness
safiid - sufada happy

sifid / safd ~ safaada ( a ) to be happy
suruur joy

suu? ilhazz bad luck

sada? / sid? ( u) to be truthful
sahiih right ( adj )
sarax / suraax ( u) to cry ( shout )
sibir / sabr (u) to be patient
$afa?a pity

afuu? - Sufa?a compassionate
Safuu? - Sufa?a kind ( person )
Saraf honor

Sarraf / tadriif to confer honor
$afar bi / SuSuur (u) to feel

dugaaf - 3ugfaan brave

Sukr thahks

SuSuur feeling

taab / tooba ( u ) to repent
ta?siir influence
ta8aa?am / tadaa?um to be pessimistic
tayyib ~iin good ( pexson )
ufgib bi / iSgaab ( a ) to admire

wihi§ -iin bad

wihig ~iin ugly

xaaf / xoof ( a) to be afraid
xaaf / xoof ( a ) to fear

xada$ / xidaal ( a ) to deceive
xagal embarrassment
xagal shame

xaguul =iin shy

xaguul =iin timid

xatar - axtaar danger

xatiyya - xataaya sin

xawwaaf -iin faint hearted ( fearful )

xawwaaf timorous
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xigil / xagal ( a)
xigil / xagal ( a)
yi?is / ya?s ( a)
zanb - zunuub
zihn - azhaan
Taatifa - fTawaatif

Taatifa - Tawaatif

Taatifi -yyiin
Taatifi -yyiin
faaz (u)

Saaz / Sooza ( u )
Safa / Tafw (i )

fa?l - Su?uul
fataf fala / fatf (1)
fatf

Caziiz - afizzaa?
fazzib / tafziib
Cigi? / <i¥2 (a)
Cig?

yaaz / yeez (i)

yaaz / yeez (1)

yadab

yalta -aat ~ aylaat
yalta =-aat ~ aylaat
yeez

yidib / yadab ( a)
yiira

yilit / yalat (a)

to be ashamed
to get embarrassed
to despair

sin

intellect
emotion
sentiment
emotional
sentimental

to wish

to want

to forgive

mind

to sympathize
sympathy

dear ( person )
to torture

to love passionately
passion

to tease

to vex

anger

fault

mistake

fury

to become angry
jealousy

to err
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Category #12 Enterntainment and Sports

ittasliya wirriyaada

aala musiiqgiyya

aalit taswiir sinimaa®iyya
aal it fard

adawaat seed issamak
alwaan mayya

alwaan zeet

al faab

alfaab ilquwa

aryuul - arayiil

azaa® / izaaf%a

ayaani %atbiyya
baleeh

ba?&iil

baskitbool

batal - abtaal

batala -aat
battariyya

beesbool

bilyatSu -haat
birnaamig - baraamig
bufeeh -aat

buhayra -aat
bundu?iyya - banaadi?
daar il?opira ~ daar ilobra
daffa

darrab / tadriib
diraama

domino ~ domana

musical instrument

movie camera

projector

fishing tackle

water colors

0il paints

gymnastics

athletics , track and field

a double barreled wind musical
instrument made of reed

to broadcast

folk songs

ballet

tip ( gratuity )

basket ball

hero ; champion

heroine ; champion

battery

baseball

clown

program

refreshment room ( canteen )

lake

rifle

the opera house

rudder

to train

tragedy , drama

dominoes
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door - adwaar
faaz / fooz (u)
fann Zasbi

fasl - fusuul
fatah / fath (a)
film - aflaam
film abyad wiswid
film buliisi

film mulawwan
film naati?

film saamit

film yaraami
fukaaha

futbool

gariida sinama?iyya
gihaaz tasgiil
gumhuur

haawi - huwaah
huwaaya =-aat
haamid - ahmaad
haawi - fAuwaah
hafla -aat

hafla masaa?iyya
hafla musiqiyya
fafla sabaahiyya
hagaz / hagz (i)
Ragla

hakam - hukkaam

hammad / tahmiid
hammaam sibaaha
hizaam innagaah

il koomi

ilkura ttayra
i1?axbaar
ilwalad yi?ugs
innihaaya

issalaam ilgumhuuri

part , role

to win ( game )
folk art

act ( play )

to turn on ( radio, T.V. )
film ; movie
black-and-white
detective movie
color movie
talking movie
silent movie
romantic movie
humor

soccer

newsreel

tape recorder

audience

amateur

hobby

film developer ( liquid )
magician

a party

evening performance ( movie )
concert

morning performance ( movie )

to reserve

hopscotch
referee
to develop film

swimming pool
lifebelt

a card game
volleyball

the news

a card game

the end ( movie )

national anthem
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istamas / istimaa¢
isti?baal
istiraaha
istifraad -aat
istaad / seed
istaad / seed
istaad samak
istiwaana -aat
i¢%aayib
istiwaana -aat
itfarrag fala
itmadda / tamiya
itsalla / tasliya
izaafa -aat

kaas - ku?uus
kabareceh -aat
kabbar / takbiir
kalb seed

kamanga -aat
kamira -aat
kantiin

karatee

kag8aaf - ka¥¥afa
kazinu -haat
kisib / maksab (a)
komi idya

koora - kuwar
koora Saraab
kursi - karaasi
kurat gadam

kurat tawla
kuteena

laakim / mulakma
laaTib - lafSiiba
lan -aat

la?ta -aat
lilkubaar faqat
ligib / 1igb (a)

to listen

reception ( radio, T.V. )
intermission ( theater )
parade

to hunt

to shoot ( sport )

ta fish

record ( phonograph )

a card game
record ( disc )

to watch

to take a walk

to pass the time
broadcasting

sports cup , trophy
cabaret

to enlarge ( photograph )
hunting dog

violin

camera

canteen

karate

boy scout

casino

to win

comedy

ball

local ball game
seat

soccer

ping-pong

playing cards

to box

player

launch; boat (n)
snapshot

X-rated ( adults only )
to play
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loo? - alwaal
madrab - madaarib
mahattit izaafa
malha / malaahi
malha layli

malfab - malaafib
maffab tinis
manaazir

manzar - manaazir
ma?saah

marran / tamriin
masrah

masTah - masaarih
masrah ilfaraayis
masrah gawmi
masrahiyya -aat
massil / tamsiil
masyaf - masaayif
madhad - ma%aahid
madta - madaati
matinee

mawwaal - mawawiil
mayooh -aat
mazziika

mazziika afrangi
miina - mawaani
mi?daaf - ma?adiif
misawwaraati -yya

monoloog -aat

mooga mulawassita
mooga qasgiira

mooga tawiila
mubaraah - mubarayaat
mubaraah - mubarayaat

mubaraah dawliyya

theater box

racket ( e.g.,tennis )

broadcasting station

place of entertainment

nightclub

playground

tennis court

scenery

scene, view, landscape

tragedy ( play )

to train

stage ( theater )

theater

puppet theater

national theater

a play

to act

summer resort

scene ( in a play )

winter resort

matinee

folk song with a set form

bathing suit

music

Western music

a port

oar

photographer

light song conveying a social
message

medium wave ( radio )

short wave ( radio )

long wave ( radio )

game ( match )

match ( game )

international match
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mubaraah nihaa?iyya
mudarrib -lin
madarrag -aat
muftaah - mafatiif
muhtarif -iin
mukabbir soot
mulaqqgin =-iin
mumassil =-iin
mumassila -aat
muntazah -aat
muntig =-iin
mu?allif -iin
musab?a -aat
musalsala =-aat
musiiqa
musiiqa Sarqiyya ~ musiiqa
gar?iyya
musiiga farabiyya
musiiga yarbiyya
mustami¢ ~-iin
musarfa
mutafarrig =-iin
mutrib ~-iin

muxayyam -aat

muxrig =iin
muzii€ =iin
muyanni -yiin

muyanniya -aat
naadi - nawaadi
naadi ryaadi
naay -aat

nahr - anhaar
nahat / naht (a)
nahhaat -iin
nakkit / tankiit

nadra gawwiya

final match

trainer, coach
auditorium

radio knob
professional
loudspeaker
prompter ( theater )
actor

actress

a park

movie or theater producer
author, composer
contest

serial ( n )

music

Middle Eastern music

Arabic music
Western music
listener
wrestling
spectator
singer

camp

screen or stage director
announcer
singer

singer

club

sporting club
bamboo flute
river

to sculpture
sculptor

to crack jokes

weather forecast
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naSrit il?axbaar newscast

natiigit ilmubaraah score ( game )

natt / natt (u) to jump

natt ilhabl rope jumping

nigm - nuguum movie star

nigma - nuguum movie star ( £ )

nizil / nuzuul (i) ( min Sala ) to dismount ( horse )
nukta - nukat joke

opira ~ obra opera

ping pong ping-pong

piyaanu -haat piano

?aarib - ?awaarib boat

?aarib buxaari launch

?aarib seed fishing boat

2aarib $iraafi sailboat

?addif / ta?diif to row

?afal / 2afl (i) to turn off ( radio, T.V. )
?al¢ - 2uluuf a sail

?anuun - ?awaniin a multi-stringed musical

instrument, zither

?uradaati -yya a man with a performing
monkey

gaafit musiiqga concert hall

qafaz / qafz (i) to jump

ganaah - ganawaat T.V. channel

raf¢ il?asqaal weight lifting

rasam / rasm (i) to draw

rassaam =-iin painter ( pictures )

rikaab stirrup

rikib / rukuub (a) to mount ( horse ); ride

ri?? tambourine

raahin / rahaan to bet

raaqis baleeh ballet dancer

raaqisit baleeh ballet dancer ( £ )

ra?as / ra?s (u) to dance

ra??aasa -aat dancer ( usually belly dancer )
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ra?s baladi

ra?s $ar?i

riyaada

rooh riyadiyya

rukuub ilxeel

ruwwaad ilmasrah

ruwwaad issinama

saabi? / saba? ~ sibaa?

saaha $aSbiyya - sahaat $athiyya
saba? ~ sibaa?

sabbah

sahra

-iin
-aat
samak ,a -aat
sa??af / tas?iif
sarii¢ =-iin
sibaaha
sibaa?
siiga
simfoniyya -aat
sinaryu
sinima -aat
sinnaara - sananiir
sirk ~ sark
sitaara - sataayir
siyaaha
suwaree
saad / seed (i)
saad / seed (i)
saari - sawaari
saarif / musarfa
sawwar / taswiir
sayyaad ~-iin
sayyaad samak
seed
seed samak

suura - suwar

belly dancing
belly dancing
sports

sporting spirit
horseback riding
theater-goers
cinema-goers

to race
recreational field
race ( games )
swimmer

evening party

fish

to applaud

swift

swimming

racing

checkers ( folk game )
symphony

movie script, scenario
cinema, the movies
fishhook

circus

curtain

tourism

soiree

to fish

to hunt

mast

to wrestle

to photograph
hunter

fisherman

hunting

fishing
photograph
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suura - suwar
suura - suwar

suura bizzeet

daada -aat

$abaka - $abak

$add ilhabl
$atarang

§ibbaak tazaakir
Siriit - Saraayit
tadriib

tamrinaat riyadiyya
ta?diif

targama

tasliya - tasaali
tas?iif

tayyaar kahrabaa?i
tazkara - tazaakir
tilivisyoon -aat
timsaal - tamasiil
tinis

tiyatru

taba$ / tab¢ ~ tibaafa (a)
tabla - tubal

tawla

teer - tuyuur

tufm

uwad tayyiir ilmalaabis
uyniya - ayaani
uyniyit ilmuusim
wa?t faraay

waziir issaqaafa
wizaarit issaqaafa
xisir / xusaara (a)
yanasiib

zabat il%adasa (u)

Zimneezyam

picture; painting
a portrait

oil painting
screen ( movie )

a net

tug of war

chess

ticket office

tape ( recording )
training

physical exercises
rowing

subtitles ( movie )
passtime

applause

electric current
ticket

television

statue

tennis

theater

to print ( picture, book )
drum

backgammon

bird

bait

locker rooms

song

hit song

spare time
Minister of Culture
Ministry of Culture
to lose ( game )
lottery

to focus the lens

gymnasium
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$uudu judo
Caam / Toom (u) to swim

Caamil sinima ~ plaseer
fadasa -aat

falma - Cawaalim

fard - furuud

fard - furuud

fard azyaa?

fard mustamirr

fard sabaahi

fawwaama -aat

fuud - afwaad

yitis / yats (a)

movie usher

lens

belly dancer
performance ( show )

a show

fashion show
continuous performance
morning show
houseboat

lute

to dive
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Category #13 Food and Kitchen Ufensils

il?akl

abrii? - abarii?
adawaat ilmatbax
akl

akla -aat

akla dasima

akla xafiifa
alamunya

anduuga

baarid

baayit

baayiz

baaz / bawazaan (u)
ballaata -aat
ba?laawa

barraad Saay
bartamaan -aat
baskoot ,a -aat
bastirma

badar / basdr
bataatis mihammara
bayaad beed

beed ,a -aat
beed ma?li

beed masluu?
beeking pawdar
biira

bizra - bizr
bizra - buzuur
buharaat

bunn habb

w?adawaat ilmatbax

pitcher ( with a spout )
cooking utensils

food

a meal

heavy meal ( or dish )
light meal ( or dish )
aluminum

anchovy

cold ( adj. )

stale ( bread )
spoiled

to spoil ( of food )

a drain ( sink )
baklava

tea pot

jar

cookies

pastrami

to grate

French fries

egg white

egg

fried eggs

boiled eggs

baking powder

beer

stone of a fruit

seed

spices ( mixture )

coffee beans
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bunn mathuun
bu?sumaat

buquul ~ bu?uul
buryul

butagaaz -aat
dablaan

daxxan / tadxiin
dihn - duhuun
diik ruumi

di?ii?

doora? - dawaari?
dulaab - dawalliib
fakha -~ fawaakih
falaafil ~ tafmiyya
farray / tafriiy
farxa - firaax
faram / farm (u)
faram / farm (uy
fattaaha -aat
fattaahit ¢ilab

filfil iswid
filfurn
filla - filal

fingaal - fanagiil
firaax

firaax madwiyya
firaax mihammara
fitaar

fitiira - fataayir
fitir (a) / fitaar
furn - afraan
furda - furad
fuuta - fuwat

gaa® / guuf (u)
gibna - giban

gibna beeda

powdered coffee
zwieback, biscuits
staples ! food )
bulgar wheat

stove or gas range

stale ( vegetables and fruits )

to smoke

fat ( animal ) ( n )
turkey ( fowl )
flour

pitcher ( jug )
cupboard

fruit

fried ground bean patties

to pour

hen

to grind

to mince

opener

can opener
black pepper
oven-baked

cork

cup

chicken

roasted chicken
fried chicken
breakfast

pastry ( bread )
to have breakfast
oven

brush

napkin

to become hungry

cheese

feta cheese ( white cheese )
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gibna falamank
gibna ?ariié
gibna rikootta
gibna rukfoor
gibna ruumi
gibna Seedar
gibna tallaaga
haras / hars (i)
hariisa

haami

habb ,a -aat
halawiyyaat
halawiyyaat
halla - Rilal
hamaam ,a -aat
hamaam mi hammar
hamdaan
fhanafiyya -aat
harraa?

hada / Radw (i)
Ailw

hood - afwaad

Aubuub
hummus  a -aat

ilAilw

itfadda s/ Cada
ityadda / yada
kabaab

kabaab

kabb / kabb (u)
kabriit

kahk a -aat
kakaaw

kal ~ akal / akl

kanaka =-aat ~ kanak

kasarolla -aat
kassaara -aat

keek ,a -aat

(v

Edam cheese

farmer's cheese, cottage cheese
ricotta cheese

blue cheese, Rocquefort cheese
Romano cheese

Cheddar cheese

full-cream unsalted white cheese
to mash

sweet pastry

hot ( highly spiced )

a grain of ...

sweet-bread

sweets

cooking pot

pigeon

fried pigeon

spoiled ( liquid foods )

a faucet

hot ( highly spiced )

to stuff

sweet

basin ( sink )

grains ( cereals )

chick peas

dessert

to have dinner

to have lunch
Kabobs

shish kabob

to pour

matches

a variety of Egyptian cookies
cocoa

to eat

Turkish coffee pot

cooking pot

nutcracker

cake
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kibda - kibad liver
kilwa - kalaawi kidney

kooka koola
kubbaaya -aat
kubbaaya -aat
kufta

kufta

kunaafa
kuskusi

kudari

laban - albaan
laban xadd
labbaana -aat
lahas / lahs (@)
lafma - luhuum
lafma ba?ari

lafma btillu

lafma daani

lafma kanduuz
lafma mafruuma
lafma mahfuuza
lahma Saggaali
lafmit xaruuf ~ lahma daani
lamunaata

laziiz

mab%ara - mabaa$ir
madrab beed
maframa - mafaarim

mafrad - mafaari$

mah$ i
mah$i bidingaan
mahgi filfil

mahgi koosa
mahSi kurumb

mah$i tamaatim

Coca Cola

a glass

tumbler

meat balls

shish kabob ( ground meat )

Egyptian pastry

couscous

dish of rice, lentils, fried
onions and spices

milk

buttermilk

milk pitcher

to lick

meat

beef

veal

mutton or lamb

mature beef

ground meat

canned meat

young beef

lamb ( meat ) or mutton

lemonade

delicious

grater ( utensil )

egg-beater

meat grinder

table cloth

stuffed food

stuffed eggplant

stuffed peppers

stuffed zucchini

stuffed cabbage

stuffed tomatoes
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mah$i wara? finab stuffed grape leaves
makaroona macaroni

malh salt

malh sufra table salt
mallaaha -aat salt shaker

manxul - manaaxil sieve ( for flour )
ma?kulaat ~ akl foods

ma?li fried

ma?suusa slotted ladle
ma?8ara - ma?aadir peeler

ma?wara - ma?aawir corer

mara?a broth

mara?a stock , broth
masann sakakiin knife sharpener

mas | uu? boiled

masfa - masaafi strainer

masfit Saay tea strainer
madrubaat drinks

magrubaat rohiyya alcoholic beverages
madrubaat yaziyya soft drinks
madruub - madariib beverage

matbax - mataabix kitchen

matbuux cooked

matTam - mataafim restaurant

mawaad yiza?iyya foodstuff

maxaas i testicles ( food )
maxrata - maxaarit chopper

mayya water

mayya barda cold water

mazza -aat appetizers ( with alcoholic drinks )
mazza -aat hors d'oeuvres
mafla?a - mataali? spoon

matla?a ~ maSla?a kbiira tablespoon

maSla?a xafab wooden spoon
maSla?it Zaay teaspoon

maSla?it Surba soup spoon
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mafuun - mawafiin cooking utensil
mayrafa - mayaarif ladle

mikassaraat nuts ( walnuts, filberts and almonds )
mi?ar?ié crisp

mi?daar - ma?adiir ingredient

mirabba jam ( food )
misawwif moldy ( bread )
mixallil a -aat pickled food
miyaah maSdaniyya mineral water
miyaah yaaziyya carbonated beverages
mizaan - mawaziin scales

miziz sour

mifaffin rotten

mifaffin stinking

muntagaat albaan dairy products
murattibaat refreshments

mure bitter

muskir -aat alcoholic beverages
mustarda mustard

muxx — mixaax ~ amxaax brain

muSal labaat canned foods
nabatiin vegetable margarine
na?aaya - na?a stone of a fruit
naxal / nax| (u) to sift

nayy raw ( uncooked )
nibiit wine

nibiit abyad white wine

nibiit afmar red wine

niskafee instant coffee

nida starch

nuxaala husk ( grain )
pipsi koola Pepsi Cola

?addim / ta?diim to serve

?ahwa prepared coffee
?ahwa - ?ahaawi coffee shop

?ahwa billaban ~ ?ahwa bilhaliib coffee with cream ( milk )
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?ahwa faransaaWi French coffee ( brewed )

?ahwa saada Turkish coffee without sugar

?ahwa sukkar mazbuui Turkish coffee with sugar ( moderate amount )
?ahwa sukkar ziyaada Turkish coffee with sugar ( ample amount )
?ahwa turki Turkish coffee ( = Egyptian coffee )

?ala / ?aly (1) to fry

?alb - 2uluub heart

?amar iddiin dried apricot paste
?ammar / ta?miir

?ar?uula - ?ara?iid
?ar?uuda - ?ara?ii

?ad8ar / ta?8iir

to toast
cartilage

rich crisp bread (made with a lot of butter)

to pare
?as8ar / ta?diir to peel
?awwar / ta?wiir to core
?idra - ?idar clay pot
?2idra - 2i&r a crust
?i8ra - 2i%r peel or skin ( fruit )
?i8ta dairy cream
?izaaza - ?azaayiz bottle
2um¢ - i?maaf funnel
riyiif - riyifa loaf of bread
radda bran
rosto roasted
saa?i? cold ( for drinks )
salamun salmon
sala? / sal? (u) to boil s.th.
samak ,a -aat fish
samak ma?li fried fish
samak madwi broiled fish
samn ghee
sandiwitg -aat sandwich
serviis -aat platter
sigaara - sagaayir cigarette
siix - asyaax skewer
sikir / sukr (a) to be or get drunk
sikkiina - sakakiin knife
soteeh sautéed

sugu?? sausage
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sukkariyya =-aat
sukkar

sukkar anmar
sukkar budra
sukkar ?awaalib

sukkar santarafii$

suu? - aswaa? (f)
suxn
sabb / sabb (u)
sabuun ,a -aat
sabuun hammaam
sabuun mabguur
sabuun yasiil
sabuunit matbax
sabuunit mawafiin
sabuunit wi%$
safaar beed
safiihit zibaala -
safaayih zibaala
safiifit zibaala -
safaayih zibaala
sahn - sufuun
sahn - suhuun
salata
salata xadra
salatit tihiina
sanf - asnaaf
siini
siniyya - sawaani
siniyyit bataatis
sooda

sultaniyya -aat ~ salatiin

Laay

$aay billaban ~ $aay bilhaliib
daay saayib

gampanya

garbaat

(1209

atta

sugar bowl
sugar

brown sugar
powdered sugar
cubed sugar

granulated sugar

market

hot ( temperature - food )
to pour

soap

bath soap

soap flakes

laundry soap
dishwashing soap bar
dishwashing soap bar
face soap

egg yolk

garbage can

trash can

dish ( plate )

plate ( dish )

salad

green salad

tahini salad

food course

china ( dinnerware )
tray

baked potatoes, with meat
soda water

bowl

tea

tea with milk

loose tea

champagne
sweet drink

hot red pepper
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Sawa / Zawy (i) to broil

Sawa / Zawy (1) to grill

Sawa / Sawy (i) to roast

dawwaaya -aat broiler

dawwaaya -aat grill

$ibig / Sabat (a) to become full, ( = satiated )
$irib / Eurb (a) to drink

$ips ~ &ibs potato chips

giSriyya vermicelli

dooka - Zuwak fork ( utensil )

Sukalaata chocolate

Surba soup

Surbit firaax chicken soup

Surbit xudaar vegetable soup
Surbit fads lentil soup

tahliya dessert

talg ice

tallaaga =-aat refrigerator
tasbiira snack

tawaabil spices

tayziya nutrition

toost toast

tuuna tuna

taagin baked dish ( e.g. stew )
taagin - tawaagin clay dish for baking
taasa -aat saucepan

taagit tafmiir frying pan

taaza ( invariable ) fresh

taba? - atbaa? dish ( plate )

taba? ~ atbaa? plate ( dish )

taba? fingaal saucer

tabax / tabx (u) to cook

tahan / tahn (a) to grind ( beans and grains )

ta?m - at?um set ( e.g. , of dishes )

tarabeezit matbax kitchen table

tifiina ( tahini ) ground hulled sesame seeds
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tidt - tuduut
turta -aat ~ furat
uuzi

wagba -aat
wagba xafiifa
wazan / wazn (i)
wiski

xall

xallil / taxliil
xalat / xalt (u)
xallaat -aat
xallaat -aat
xalta

xamiira

Xamra - xumuur
xarrat / taxriit
xarrat / taxriit
xarta - xurat
xillit sinaan
xudrawaat ~ xudaar
zabaadi

zeet - zuyuut
zeet faransaawi
zeet zatuun
zibda

zafar

Zeli

Zilaati

faayir / Ciyaar
fagan / Sagn (i)
fagiina

fagiina ~ Tagiin
fagwa

fasal

fasal abyad

Casal iswid

wash basin

decorated cake, torte
lamb ( meat )

a meal

snack

to weigh

whiskey

vinegar

to pickle

to mix

blender ( appliance )

to chop

to slice

slice ( e.g. cake )
toothpick
vegetables

yoghurt

oil

vegetable oil
olive oil

butter

poultry

jello

ice cream

to measure

to knead

batter

dough

pressed dates ( food )
honey

honey

molasses
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fasar / fasr (u)
fasiir

fasiir burtu?aan
fassaara -aat
fada

Teed

feef afrangi
Seed baladi

feed Laami

figga

tilba - Cilab
Tilba - Cilab
Citi$ / catal (a)
Suyuun ilbutagaz
yada

yal laaya -aat
yal laaya kahraba

yallaayit Zaay

yarbil / yarbala (i)

yaraf / yarf (i)

yili / yalayaan (i)
yurbaal - yarabiil

to squeeze

juice

orange juice

squeezer ( e.g. orange )
supper

bread

French bread

flat bread ( whole wheat )
Syrian bread ( white flour )
omelet

box

can

to be thirsty

burners( stove )

lunch (m )

kettle

electric kettle

tea pot ( non-china )

to sieve ( grains )

to ladle

to boil

sieve ( for grains )
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aanisa -aat

abee

abla

abuuna

afandi

anba

anki |

axx

baaba
baddawiid

bagmuhandis

been

bint

duffa

duktoor

fadiilit i$8eex

giddi

Category #14 Forms of Address

ittaxaatub

"Miss" to an unmarried woman

"older brother" to one's brother
( said only by the younger )

"older sister" to a woman teacher,
one's sister or an older woman

"our father" to a Coptic priest

"Mr." to an apparently educated
man

"father" to a Coptic bishop

"uncle" to one's uncle or an
older acquaintance

"brother" to a man

"father" to one's father

"master sergeant" to a policeman

"engineer" to an engineer ; also
to mechanics as a complimen-
tary form

"Bey" a form of respect usually to
top government employees and
commonly to a man by a maid or
a houseboy

"girl" form of address to a girl
( impolite form )

"private" to an army soldier

"Dr." to an M.D. or a Ph.D.

"Yorr Eminence" to a Muslim

religious leader

"my grandfather" to one's grandfather
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giddu "my grandfather" to one's grandfather

haanim
habibti
habiibi

hadrit izzaabit
hadritak

hadritik
hagg

hagga

kabtin

maama

madaam

madmuwazee|

mawl aana

mi?addis

mi?addisa

mitr

mi€allim

( mainly by youngsters )

"lady" to a woman of the higher
class

"my dear ; honey" form of endear-
ment to a female

"my dear ; honey" form of endear-
ment to a male

"officer" to a police or army
officer

"you" term of respect to a man

"you" term of respect to a woman

"pilgrim" to a Muslim pilgrim; or
more commonly said to an
old man

"pilgrim" to a Muslim pilgrim , or
more commonly said tc an
old woman

"captain" to an army officer or a
football player ; also said to
a young man

"mother" to one's mother

"madame" a general form to a lady
( quite common )

"miss" a general form to a young
lady ( quite common )

"our master" to a Muslim religious
leader

"pilgrim" to a Christian pilgrim ;
sometimes to an older man

"pilgrim" to a Christian pilgrim ;
sometimes to an older woman

"Mr." to a lawyer , or a head
waiter

"master" to the owner of a business
( of humble education) , or to a
member of certain professions,

e.g. butcher or baker
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neena

?uds abuuna
?udsak
rayyis
sayyid - saada
sayyidna
sayyidna
satadtak
siidi

siidi

siidi

sidna $&eex

sitt

sitti
sitti

sitti
siyadtak

siyadtik

Saatir

wn<

I
amad
3

]

v e ¥
sawlits

teeta

"grandmother" to one's grandmother
( not very common )
"Your Holiness" to a Coptic priest
"Your Holiness" to Coptic clergy
"boss" to a working man ; also to
a waiter
"Mr." to a man ( formal form )
"Our Master" for a Coptic bishop
"Our Master" for the Coptic Pope
"Your Honor" honorific term to
high- ranking man
"grandfather" to one's grandfather
( rural )
"master" to a master from a maid
or a houseboy ( almost obsolete )
"mister !" an exclamatory form to
a man
"my holy man" to a Muslim religious
leader
"lady" to the lady of the house by
a maid or a houseboy
"grandmother" to one's grandmother
"lady !" an exclamatory form to a
woman
"my lady" to the lady of the house
from a maid or a houseboy ( almost
obsolete )
"sir" form of respect to a man
"madame" form of respect to a woman
"clever boy" to a little boy
( friendly form )
"clever girl" to a little girl
( friendly forxm )
"sergeant" to a policeman

"grandmother" to one's grandmother
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tant "aunt" to one's aunt or older
acquaintance
ustaaz - asatza "professor" to a white-collar worker

(m) ; also to a man by a maid
or houseboy

ustaaza "professor" to an educated woman
( particularly lawyers )

usta "craftsman" to a craftsman or the

head of a workshop or a taxi cab

driver
uxti "sister" to a woman
walad "boy" to a boy ( impolite form )
Xaali "my maternal uncle" to one's uncle
xaalu "my maternal uncle" form of endear-
ment
xalti "my maternal aunt" to one's aunt ,

or an older lady
ya- vocative particle ( precedes names
and certain forms of address )
yaaba "father" to an older man
ya hadrit "Mr." a general form to a man
( very formal )
ya ummi "mother" to an older woman usually
a stranger ( polite form )
ya xaal "uncle" form of address to a stran-
ger ( mainly rural polite form )
ya xaala "aunt" form of address to a stranger
( mainly rural polite form )
Tamm- "paternal uncle" to an older man
( form of respect )
Tammi "my paternal uncle" to one's uncle
or an older friend of the family
fammiti "my paternal aunt" to one's aunt
Cammu "my paternal uncle" form of endear-

ment
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Category #15 Frudits, Flowens,
Vegetables and Grains

ilfakha, wizzuhuur, wilxudaar, wilhubuub

abu farwa

balah a -aat

s

bamya , ya -aat
banafsig

bangar

ba?duunis

bar?uu? , a -aat
basal , a -aat

bataata , ya -aat

bataatis , batatsaaya -aat
battiix , a -aat

bidingaan , a -aat

bisilla , ya -aat

bizra - buzuur

buharaat

bukeeh -aat

bundu? , a -aat

bunn habb

burtu?aan , a -aat
burtu?aan bisurra

buryul |, a -aat

buryul | a -aat

dalya , ya -aat

dura , ya -aat
fakahaani -yya
fakha - fawaakih
fallaah -iin
fallaaha -aat

farawla |, ya -aat

chestnuts
dates ( food )
okra

violet

beet roots
parsley

plums

onions

sweet potatoes
potatoes
watermelon
eggplant

peas

seed

spices ( mixture )
bouquet

hazel nuts
coffee beans
oranges

navel oranges
crushed wheat
bulgur wheat
dahlia

corn

fruit seller
fruit

farmer ( m )
farmer ( £ )

strawberries
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fasulya , ya -aat green beans
fawaakih fruits

figl , a -aat radish

filfil , a -aat pepper

filfil afmar red pepper
filfil axdar green pepper
filfil iswid black pepper
firiik , a -aat dry green wheat
full , a -aat Arabian jasmine
fuul midammis fava beans ( cooked )
fuzdu? , a -aat pistachio nuts
ganzabiil ginger

gawaafa | ya -aat guava ( fruit )
gazar , a -aat carrots

gidr - guduur root

gooz , a =-aat ~ feen gamal walnut

gooz ittiib nutmeg

habba - hubuub grain

habbahaan cardamom

habbit ilbaraka black caraway
Ailba , ya -aat fenugreek ( grain )
Aubuub grains

hummus | a -aat chick peas
kammuun cumin

karafs celery

karawya , ya -aat caraway

kireez , a =-aat cherries

koosa , ya -aat squash

koosa , ya -aat zucchini
kummitra | ya -aat pears

kurraat leek

kurumb | a -aat cabbage

kuuz dura ear of corn
kuzbara coriander ( herb/spice )
lamuun | a -aat lemons

lamuun | a =-aat limes

B

lift . a -aat turnips
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looz | a -aat almonds

lubya , ya -aat black-eyed beans
manga , ya =-aat mango

mawaal i f citrus fruits
mazrata - mazaari¢ plantation, farm
mazratit fawaakih orchard

mistika mastic

mimi§  a -aat apricots

mooz , a =-aat bananas
muluxiyya jews mallow ( vegetable )
mustarda mustard

muzaari¢ -iin cultivator ( agriculture )
nabaat -aat plant

nargis , a -aat narcissus
nifnaa¥t mint

nitnaa¥ peppermint
nitnaa¥t spearmint

?amh , a -aat wheat

?arnabiit , a -aat cauliflower

?art fasali pumpkin

?asab sugar cane

?atta , ya -aat cucumber ( long species )
?irfa cinnamon
Purunful | a -aat carnation
?urunful | a -aat cloves

rihaan sweet basil
rummaan , a =-aat pomegranates
ruzz , a -aat rice

sabaanix spinach

simsim | a -aat sesame seeds
sudaani peanuts

sinoobar , a -aat pine nuts

suhba -aat bouquet

Sabat dill

Sammaam , a -aat cantaloupe
dammaam | a -aat muskmelons

B

iiir _ a -aat barley
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tamr Finna
tawaabi |
tiffaah ~ tufaah | a -aat

5
tiin , a -aat
tiin Zooki
tirmis , a -aat

toom , a -aat

s

tuut a -aat

s
taaza

tamaatim ~ 2uuta , ya -aat

3
wara? lawru
ward | a -aat

s

xarduuf | a -aat

xXass , a -aat
xiyaar , a -aat

xooX , a -aat

xXudaar

xudari -yya

yansuun

yasmiin | a -aat
yustafandi | yya -aat
zahra - zuhuur

zara¥ / zarf ( a)
zar?®

zatuun | a -aat
zaSfaraan

zibiib , a -aat
ziraafa

Cabbaad i$3ams

fads , a -aat

fan?uud - fana?iid
finab , a -aat

Susfur

Susb - a%daab

henna plant
spices
apples

figs

Indian figs, prickly pears
lupine
garlic
mulberry
fresh ( e.g. vegetables )
tomatoes
bay leaf
rose
artichoke
lettuce
cucumber
peaches
vegetables
greengrocer
aniseed
jasmine
tangerines
flower

to plant
plant
olives
saffron
raisins
agriculture
sunflower
lentils
bunch ( e.g. grapes )
grapes
safflower

herb

CATEGORY #15
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Categony #16 Government

aala katba - alaat katba
akaadimiyya -aat

amiir - umara

amiira -aat

a?damiyya -aat

bariid gawwi

barlamaan -aat
badkaatib - bafkataba
bitaa?a -aat

bitaa?a Ta?iliyya
bitaa?a Saxsiyya
bitaa?it tah?ii? i$8axsiyya
bitaa?it tamwiin

damya

damya

dawla - duwal
dawla - duwal
dayra ntixabiyya
diktatoriyya
dimugraatiyya
doseeh -aat
dustuur - dasatiir
galsa -aat
galsa muylaga
galsa Tamma
gamfa -aat
gamSiyya -aat
gamfiyya -aat

ilhukuuma

typewriter

academy

prince

princess

seniority ( job )

air mail

parliament

chief clerk

card ( e.g., ID card )

family identification card

identification card

identification card

ration card

revenue tax stamp

stamp ( put on application
to the government )

nation

state ( country )

electoral district

dictatorship

democracy

file

constitution

session

closed session

open session

university

assembly

association
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gamfiyya taSaawuniyya
gamSiyya Tumumiyya

gamSiyyit il?isTaaf

gawaab rasmi

gawaaz safar - gawazaat safar
giha hukumiyya

gumhuuri

gumruk ~ gamaarik

hay?a -aat

hay?it il?izaa%a wiltilivizyoon

hay?it ittadriis
haakim - Aukkaam
haram irra?iis
hayy - ahyaa?
hazr tagawwul
hikimdaar

hukm Saskari
hukuuma -aat
Aukuumi

idaari

idaarit ilgawazaat
ilbuliis

ilbusta

itbusta |STumumiyya
ilgihaat ilhukumiyya
ilgihaat irrasmiyya
ilhaakim ilSaskari

i Imabna Imugamma® ( m )

i Imuddafi |Saam i1?i8tiraaki
i Imugamma®

il1?afkaam ilSurfiyya

il1?2amn ilmarkazi
i12ittifhaad i12i8tiraaki

co-operative

general assembly

ambulance service

official letter

passport

government office

republican

customs ( at a port )

organization

Radio and T.V. Broadcasting
Corporation

academic faculty

ruler

First Lady

quarter of a town

curfew

chief of police

Martial law

government

governmental

administrative

passport office

the police

post office

main post office

government circles

official circles

Military Governor

The Mugamma ( Government
Building Complex )

The Socialist Prosecutor
General

The Mugamma ( Government
Building Complex )

Martial law

Central Security

The Socialist Union
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ilqasr ilgumhuuri
ilgasr iimalaki
imda ~ imdaa? -aat
innaa?ib ilTaam
innadra rrasmiyya
intaxab / intixaab
intixabaat

ista?aal / isti?aala
istimaara -aat
issulta lqada?iyya
issulta rrabfa
issulta ttanfiziyya
issulta ttadrifiyya
i88urta

ittihaad -aat
kaatib - kataba

kaatiba ~ katba - kataba

kafaa?a -aat
kulliyya -aat

la markaziyya

mada / imda ( i)
maglis - magaalis
maglis iddawla
maglis ilmuhafza
maglis il?2umma
maglis ilwuzara
maglis innuwwaab
maglis i%8ah
maglis i%&uyuux
maglis madiina
maglis ?idaara
magma$ - magaami ¢
mahdar buliis
mahdar galsa
mahkama - mahaakim
mahkama - mahaakim

mahkama $arfiyya

presidential palace
royal palace
signature

attorney general

the Official Journal
to elect

elections

to resign

form, a ( e.g., application )
judicial power

the press ( euphemistic )
executive power
legislative power
the police
federation, union
clerk (m)

clexrk ( £ )
competence

college
decentralization

to sign

council

Ombudsman
provincial council
parliament

the cabinet

House of Representatives
parliament

senate

city council

board of directors
assembly

police report
minutes ( meeting )
court of law
tribunal

canonical court ( Islamic )
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mafkamit ilginayaat
mahkamit i1?isti?naaf
mahkamit inna?d wil?ibraam
maktab
maktab - makaatib
maktab ilbariid

maktab ilbariid ilSumuumi

makaat ib

maktab isti¢lamaat
maktab ittilifonaat
maktab tilliyraaf
malaki

malik - muluuk
maiika -aat

mansib - manaasib
man¢ ittagawwul
ma?muut

ma?muur buliis
ma?muur buliis
markaz - maraakiz
markaz il?idaara
markaziyya
markaziyya

marsuum - marasiim
mar?uus ~-iin
maslaha - masaalif
maslaha - masaalih
maslahit ilbariid
maslahit il?asaar
maslahit ittilifonaat
matbufaat

mafaa$ -aat

misaaq - mawasiiq
mudiir =~iin
mudiir ilgamfa
mudiira -aat
mudiriyyit il?amn ilSaam

mufattid -iin

criminal court

court of appeals

court of cassation
bureau ( office )
department ( agency )
post office

main post office
information office
telephone office
telegraph office

royal

king

queen

position ( post )

curfew

commissioner
commissioner of police
police commissioner
district

headquarters

central

centralization

decree

a subordinate
administration
department ( government )
postal administration
department of antiquities
telephone administration
printed matter

pension

a charter

director

university president
directress

General Security Department

inspector
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muhaafiz =-iin governor
muhafza -aat province
mumassil -iin representative
munazzama -aat organization
mu?ahhil -aat qualifications
muraa?ib -iin supervisor
murattab -aat salary

muwazzaf -iin
muwazzafa -aat
muzakkira -aat
naa?ib -nuwwaab
naa?ib irra?iis
naa?ib waziir
nizaam I!muruur
nusxa - nusax
paspoor -taat
?aadi - ?udaah
ganuun - gawaniin
qaraar -aat

qasr - quguur
qism - agsaam
qiteat xaas
qitaal Taam

rasmi

ri?aasa ~ riyaasa
ri?aasa ~ riyaasa
ri?aasit ilwizaara
ra?iis - ru?asa
ra?iis - ru?asa
ra?iis dawla
ra?iis gamTa
ra?iis ilwuzara
sikirteer -iin
sikirteera -aat

saadir / musadra

]

sarrah / tasriih
|

sulta -aat

employee ( m )
employee ( f )
memorandum
deputy
vice-president
deputy minister
traffic regulations
a copy

passport

judge

law

decree

palace
department
private sector
public sector
official ( adj. )
chairmanship
presidency

the cabinet
chairman
president

head of a State
University President
prime minister
secretary ( m )
secretary ( f )
to confiscate

to permit

authority
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sulta Taskariyya

)

uura - suwar

gath - SuSuub

girka ~ Sarika -aat

Suy! - adyaal

Suyl - adyaal

ta?miim -aat

ta?miin igtimaa¢®i

ta?riir - ta?ariir
ta?8iirit duxuul ( f)
ta?8iirit xuruug ( f )

tagaatad / tagaaud

tar?iya -aat

tarxiis - taraxiis
talab -aat

tasriih -aat

taypist

taabi¢ bariid - tawaabi? bariid
taabi¢ busta - tawaabi¢ busta
umma - umam

wakiil wizaara

waliyy ilTahd

waziir - wuzara

waziir iddaxliyya
waziir iddifaa®

waziir ilbafriyya
waziir ilbitrool
waziir ilhukm ilmahalli
waziir ilkahraba
waziir ilmaliyya
waziir il?aw?aaf
waziir il?iqtisaad
waziir il?iskaan
waziir il?istiClamaat

wissaqaafa

waziir ilxargiyya

military authority

a copy

people ( of a nation )

company ( commerce )

occupation

work

nationalization

social security

report

entry visa

exit visa

to retire

promotion

license

application

a permit

typist

postage stamp

postage stamp

nation

undersecretary of state

crown prince

minister

Minister of the Interior

Minister of Defense

Minister of the Navy

Minister of 0il

Minister of Local
Governments

Minister of Electricity

Minister of Finance

Minister of Religious Endowments

Minister of Economics

Minister of Housing

Minister of Information
and Culture

Minister of Foreign Affairs
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waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziir
waziifa
wizaara
wizaari
wizaari
wizaari
wizaari
wizaari
wizaari
wizaari
wizaari
wizaari
wizaari
wizaari

i Ixazaana
ilSadl
ilCamal

inna?l wilmuwasalaat

irrayy

issiyaaha

issihha |Sumumiyya
issinaafa

i&%u2uun 112igtimatiyya
ittamwiin
ittarbiya witta®liim
ittaxtiit
ittigaara
ittayaraan
izziraa%a
mufawwad

- wazaayif

-aat
t iddaxliyya
t iddifaa¥®
t ilbafriyya
t ilbitrool
t ilhukm ilmahalli
t ilkahraba
t ilmaliyya
t il%aw?aaf
t il?igtisaad
t il?iskaan

t il?istiTlamaat

wissaqaafa

wizaari
wizaari
wizaari
wizaari

wizaari

t ilxargiyya
t ilxazaana
t il%adl

t il%amal

t inna?l

wi Imuwasalaat

Minister of the Treasury
Minister of Justice
Minister of Labor
Minister of Transportation
and Communications
of
of
of
of
of
of
of
of
of
of
of

Minister Irrigation
Tourism

Public Health

Minister
Minister
Minister Industry
Minister Social Affairs
Minister Food Supplies
Minister Education
Minister Planning
Minister Commerce
Minister Aviation
Minister Agriculture
ministexr plenipotentiary
job
ministry

of the Interior
of
of
of
of
of
of
of
of
of
of

Culture

Ministry
Ministry Defense
Ministry the Navy
Ministry oil
Ministry Iocal Governments
Ministry Electricity
Ministry Finance
Ministry Religious Endowments
Ministry Economics
Ministry Housing
Ministry Information and
Ministry of Foreign Affairs
Ministry the Treasury
Justice

Labor

Ministry
Ministry
of

Ministry Transportation

and Communications
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wizaarit irrayy

wizaarit issiyaaha

wizaarit issifha |fumumiyya
wizaarit issinaafa

wizaarit i88u?uun il?igtimafiyya

wizaarit ittamwiin

wizaarit ittarbiya wittaSliim
wizaarit ittaxtiit

wizaarit ittigaara

wizaarit it{tayaraan

wizaarit izziraafa

xatam / xitm (i)
xitm - axtaam

xitm ilbariid

xitm ilbusta

zaabit - zubbaat
zaabit buliis
zaabit gee$

faamil - Summaal
famiid - Sumada
fariida - faraayid
fard - Suruu
fayyin / tafyiin
fudw - afdaa?

fumda ( m ) - Sumad

Ministry of Irrigation
Ministry of Tourism
Ministry of Public Health
Ministry of Industry
Ministry of Social Affairs
Ministry of Food Supplies
Ministry of Education
Ministry of Planning
Ministry of Commerce
Ministry of Aviation
Ministry of Agriculture
to stamp

a stamp ( e.g., rubber stamp )
postmark

postmark

officer

police officer

army officer

workman

dean ( college )

petition

throne

to appoint

member

mayor
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Category #17 Greetings and Etiquette

ittahiyyaat wilmugamalaat

ahlan #1 welcome ! ( hello ! )

ahlan biik welcome to you ! ( r. to /ahlan/
welcome ; / ahlan wasahlan /
welcome ! welcome ! )

ahlan wasahlan #2 welcome ! welcome !

ahlan wasahlan biik thank you ( r. to /ahlan wasahlar/

welcome ! welcome ! )

alf ahlan wasahlan a thousand welcomes
alf mabruuk a thousand congratulations !
allaah la y?addar #3 Heaven forbid !
allaah yibaarik fiik #4 thank you ( r. to /fasalit
i Ibaraka / pleased to see you )
allaah yibaarik fiik #5 thank you ( r. to /mabruuk/
congratulations )
allaah yiftah faleek #6 may God provide for you ( m )
allaah yihanniik #7 thank you ( r. to /haniyyan/ may
it do you much good )
allaah yihfazak #8 thank you ( r. to a compliment )
allaah yi?ansak #9 thank you ( r. to /anistina/ it
is a pleasure having you
around )
allaah yirzu?ak # 10 may God provide for you ( m )
allaah yirhamu # 11 may God have mercy on him
allaah yisallimak # 12 good-bye ( r. by person departing )
allaah yisallimak # 13 thank you ( r. to /salamtak/ have
a speedy recovery; /mafa ssalama/
have a safe trip ; /sallim fala.../
give my greetings to ... )
allaah yiSarraf mi?daarak # 14 thank you ( r. to /%arraftina/

you have honored us )
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ana saftiid giddan bimiSriftak I am very glad to have made your
acquaintance

anistina #15 it is a pleasure having you with us

anfam allaah Taleek #16 thank you ( r. to /naSiiman/ with
enjoyment )

batd iznak #17 excuse me !

beetna nawwar #18 you have honored us

bilhana widgifa may it bring you the best of
health ! ( food )

bitd i8Sar faleek #19 Heaven forbid !

biTiid Tannak # 20 Heaven forbid !

bi?izn illaah God willing

daamit hayaatak #21 thank you ( r. to /dayman : dayman

faamir ; ?ahwa dayma/ thank you )
dayman # 22 thank you ( guest to host after

meal or drink )

dayman Saamir #23 thank you ( guest to host after
meal )

fadaak #24 don't worry

fursa satiida #25 happy to meet you !

fursa safiida #26 very pleased to see you

haniyyan #27 hope you have enjoyed it ( food or
drink )

haniyyan #28 may it do you much good ! ( food )

Ramdilla Tala salamtak #29 praise be to God for your safety

hasalit ilbaraka # 30 pleased to see you !

hayaatak ilba?ya #31 thank you ( r. to /ilba?iyya
fhayaatak/ condolences )

iddawaam lillaah #32 condolences

ihna asfad #33 same here

ilba?iyya fhayaatak # 34 condolences

ilhamdu lillaah praise be to God

ilhamdu 1illaah thanks to God

il1Cafw don't mention it ! ( 1lit :

forgiveness )
in $aa? allaah God willing

inta feenak ! long time, no see !
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issalaamu Taleekum hello or good-bye ( peace be with you)

( said by person departing )

itfaddal #35 please !

itfaddal #36 take it , please ! ( m )

kull sana winta bissihha same to you ( r. to / kull sana
wissalaama #37 winta tayyih/ )

kull sana winta tayyib happy birthday !

kull sana winta tayyib #38 happy holiday ! ( m )

kull Taam winta bxeer #39 happy holiday ! ( m )

kull €aam wintum bixeer #40 happy holiday !

la ba?sa Taleek #41 may no harm befall you !

la mu?axza #42 pardon me !

la qaddar allaah #43 Heaven forbid !

la samah allaah 444 Heaven forbid !

liltak safiida #45 good night !

mabruuk congratulations ! ( lit : blessed )

marhaba welcome ! ( hello ! )

mafa ssalaama #46 good-bye ( by person remaining )

mafa ssalaama #47 have a safe trip

min feeni di wfeeni di #48 very gladly ( r. to a request )

minawwar bishaabu #49 thank you ( r. to /beetna nawwar ;

nawwart ilbeet/ you have

honored us )

misaa? ilxeer #50 good evening

muta?assif sorry !

mutadakkir thanks ( thank you ) ( general )
muwaffa? inSaa? allaah #51 good luck !

nahaarak safiid #52 happy day ! ( hello ! ) (m )
nahaarak safiid mubaarak #53 happy blessed day ! (m )
nawwart ilbeet #54 you have honored us

na¥iiman #55 with enjoyment

rabbina ygiibak bissalaama #56 have a safe trip ! ( m )

rabbina yiwassalak bissalaama #57 have a safe trip !

rahimahu |laah #58 may God have mercy on him !

salamaat greetings ( said to one returning
from trip )

salamtak  #59 have a speedy recovery !

sallim Cala ... give my greetings to ... !
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sallimli faleeh
sallimli Taleeha
sabaah ilxeer # 60
sahhi badanak # 61

sahhi nnoom  # 62
Sarraftina # 63
Sukran

tahaniina
tahaniina lgalbiyya
tahiyya -aat
tahiyyatna
tahiyyatna i
tisbah Tala xeer # 64
wahas$tina # 65
winta bxeer # 66

winta min ahl ilxeer # 67

winta tayyib # 68

Cafwan

fala Ifeen wirraas # 69

faleekum issalaam # 70

faleekum issalaamu warahmatu
|laahi wibarakaatu # 71

fan iznak # 72

€iid milaad safiid

fu?baal alf sana 4 73

fu?baal Tandak # 74

give him my best regards !

give her my best regards !

good morning !

thank you ( r. to /sahhi nnoom/
hope you slept well )

hope you slept well !

you have honored us

thanks ( thank you ) ( general )

our congratulations

hearty congratulations !

a greeting

our greetings

our greetings to ...

good night

we missed you

same to you ( m )

good night ! ( r. to /tisbah fala
xeer/ good night )

same to you ( m )

sorry, excuse me ! ( lit :
forgiveness )

very gladly ( r. to a request )

hello

hello

excuse me ! ( m )
happy birthday !
wishing you many happy returns

hoping the same for you !
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Categony #18§ HealZh and TLLness

abu kufeeb

alam - alaam
alam asnaan
amraad mutdiyya
amraad sirriyya
asnaan sinaafiyya
adicsa

a%iggit iks

atrad , tarSa - turs
azma

axras , Xarsa - xurs

afma - Cimyaan
afraad gaanibiyya
afrag ., farga - furg
baddar / tabdiir
balyam

bannig / tabniig
bard

bilharsiya

bing

bing kulli

bing mawdiqi
bisihha kwayyisa
budra

burgaama - burfaam
daax / dooxa (u)
damm

daragit haraara

dawa - adwiya

issihha wilmarad

mumps

pain

toothache
contagious diseases
venereal diseases
dentures

X-rays

X-rays

deaf

asthma

mute

blind
side-effects

lame

to powder

phlegm

to anesthetize
cold ( illness )
bilharzia

an anesthetic
general anesthesia
local anesthesia
healthy

powder

tablet

to become dizzy
blood

temperature

medicine ( medication )
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dawa lilkuhha

dawa $urb

dawra damawiyya
dawwib / tadwiib
dibbaana - dibbaan
diftirya

dihaan -aat
dimmil - damaami |
dizuntarya
doktoor - dakatra
doktoora - dakatra
door innaqaaha
dooxa

dooxa

dariir

dayt damm

dayt damm waati
dayt damm faali
dayt damm faali
dafiif - dufafa
digif / datf (a)
fahas / fahs (a)
fahs damm

fahs tibbi

fa?r damm
fasfuusa - fasafiis
furdit sinaan ~ furdit asnaan
gabbis / tagbiis
garah / garh (a)
garh - guruuh
garh - guruuh
gaza® / gaz¢ (a)
gibiira - gabaayir
gibs

gidr - guduur

giraaha

cough syrup

syrup ( medicine )
blood circulation
to dissolve s.th.
fly ( insect )
diptheria

ointment

boil , pimple
dysentery

medical doctor
medical doctor
convalescence
dizziness

vertigo

blind ( euphemistic )
blood pressure

low blood pressure
high blood pressure
hypertension

weak

to become weak

to examine medically
blood test

medical examination
anemia

pimple

toothbrush

to put a cast on ...
to wound

a cut

a wound

to sprain

splint

plaster cast

root ( dental )

surgery
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gudari smallpox

gudeeri chicken pox

gursuuma - garasiim microbe

gurfa -aat dose

guyuub anfiyya nasal sinuses

hadm digestion

haamil - hawaamil pregnant

hagr sihhi quarantine

habba =-aat ~ hubuub pill

haml pregnancy

ha?an / Ra?n (i) to inject

har? - huruu? burn

hasasiyya ~ hasasiya allergy

hasba measles

haswa - hasaawi stone ( e.g. kidney stone )
hada / hadw (i) to fill a tooth

hadw filling ( dental )
Aubuub man¢ ilhaml birth control pills
Aumma fever heat

Aumma ~ Aummiyyaat fever

fumma rumatizmiyya rheumatic fever

Aumuuda stomach acidity

fAu?na - hu?an injection

fu?na filfadal intermuscular injection
fu?na filgir? intravenous injection
fu?na Saragiyya enema

ibra - ibar injection

ibra - ibar needle

ilhumma i¥dawkiyya cerebrospinal meningitis
ilhumma Imuxxiyya £&awkiyya cerebrospinal meningitis
ilhumma ssafra yellow fever

illozteen ~ illuwaz tonsils

iltihaab -aat inflammation , infection
iltihaab filhangara sore throat

iltihaab filluwaz tonsillitis

iltihaab filmafaasil arthritis
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iltihaab fil%een
iltihaab ri?awi
imsaak

infilwanza

ishaal

issufaal iddiiki
istaaf

issafra

ithassin / tahassun
itlawwis / talawwus
it?aaya / mi?ayaah
itzakam / zukaam
ittibb i%garci
izaaza - azaayiz
kabsuula -aat
kadam / kadm (i)
kadma -aat

kafiif - kufafa
kahfh / kuhha (u)
kallu -haat

kasar / kasr (a)
kasr - kusuur

ka$af tibbi / kasf tibbi (i)
ka$f tibbi

ka$f tibbi $aamil
kayfiyyit il?istitmaal
kiis talg - akyaas talg
kolira

kuhha

kulliyyit ittibb
kulliyyit ittibb
lassa ~ lisa

lawa / lawy (i)
lubuus

| umbaagu

luSaab

eye infection
pneumonia

constipation

influenza

diarrhea

whooping cough

first aid

hepatitis

to become better

to become infected

to vomit

to have a stuffed-up nose
forensic medicine
bottle

capsule

to bruise

a bruise

blind

to cough

corn ( toe )

to fracture

fracture

to be examined medically
medical examination
complete medical examination
directions for use

ice bag

cholera

cough

college of medicine
school of medicine
gums ( anat. )

to sprain

suppository ( medical )
lumbago

saliva
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magnuun - maganiin

man$ ilhaml

man§ ilhaml

marad - amraad

marad - amraad

marad issukkar

marham - maraahim

marid / marad (a)

mariid - marda

mariid - marda

masaana

mas| - amsaal

mawbuu?

matguun sinaan ~ mafguun asnaan
matmal - maSaamil

mayas

mayas kalawi

midda
mikroob -aat

mi rkrokroom
mirid / marad (a)
mirid / marad (a)

mizaan haraara

mudaadd hayawi - mudaddaat
hayawiyya

muhaddi? -aat

mumarrid -iin

mumarrida -aat

murfiin

mu?lim

musahhil

musakkin -aat

mustadfa -yaat

mustadfa lhummiyyaat
mustadfa Imagaziib

mustadfa wlaada

lunatic
birth control
contraception
disease
illness
diabetes
ointment

to be sick

a patient

il1

bladder
serum
infested
toothpaste
laboratory
colic

renal colic
pus

microbe
mercurochrome
to become ill
to be sick
thermometer

antibiotic

tranquilizer

nurse

nurse

morphine

painful

laxative

sedative

hospital

hospital for contagious diseases
mental hospital

maternity hospital
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mustawsaf -aat
mustawsaf -aat
mutahhir

mutdi

nabd

nadaafa

naddaf / tandiif
naddara tibbiyya
naddaarit %ams
nagaaha

nazaf / nazf (i)
naziif

naziif

nazla sadriyya
nazla $ufabiyya
nazla $ufabiyya
nazar

nidiif - nudaaf

nu?at
nu?at lil?anf
nu?at lilwidaan

nu?ta - nu?at
pinsiliin
plastar

?asa® / ?asf (a)
tagriyya

?atas / ?at? (a)
?atra -aat
?attaara -aat
?at? - 2utuu®
?irba - ?irab
?usr nazar
gqawaaf®id sihhiyya
qurha - qurah
rassah / tardiih

rumatizm

clinic

dispensary ( clinic )
antiseptic
contagious

pulse

cleanliness

to clean
eye—-glasses

sun glasses
convalescence

to bleed

bleeding

loss of blood
bronchitis
bronchial catarrh
bronchitis

eye sight

clean

drops ( medication ) ( p )
nose drops

ear drops

drop

pencillin

band-aid

to sprain

bed pan

to cut

eye drops

dropper

a cut

bottle ( for hot water )
short-sightedness
hygiene

ulcer

to have a runny nose

rheumatism
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ramad ophthalmia
ramad hubaybi trachoma
rubaat - arbita bandage
rubaat - arbita dressing
rufitta -aat prescription

saa? / suu? (u)

saa?il - sawaa?il
saliim

samau ti?iil
sibirtu

simm ~ summ
sull

suu? tayziya
sabyit yuud
sarataan

saraf¥

sihha

sifha mumtaaza
sifha Tamma
sihhi

sudaa¥

suura bil?adi{fa
$aad

dabakiyya -aat
gafa / difa (i)

garx

difa

gifi / ifa (a)
tahliil - tafaliil
tahliil bool
tahliil buraaz
tafliil damm

talat marraat filyoom

taqallus -aat
tasammum

tasammum

to get worse
liquid

healthy

( he is ) hard of hearing
alcohol

poison
tuberculosis
malnutrition
tincture of iodine
cancer

epilepsy

health

excellent health
public health
sanitary

headache

X-ray ( film )
gauze

retina

to cure

a fracture

cure

to recover ( health )
medical test

urine test

stool test

blood test

three times a day
spasm

intoxication

poisoning
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taswiis

tagallub iddarayiin

tatQ¢iim

tayfuud

tayfuus

ta¢baan

tatbaan -iin

tayziya

tirmumitr -aat

titanus

tafh

ta?m asnaan

taral / tursad (u)

tarbuug dahab

tarii?a listiSmaal

taSuun

ta®fam / tatCiim

tibb

tibbi

tuhuur ~ tahaara

tuul nazar

vazliin ~ fazliin

vitamiin -aat

wabaa? - awbi?a

waga$ - awgaa¥

wagaf - awgaa®

waga¢ asnaan

waram - awraam

waram - awraam

waram hamiid

waram xabiis

wasaaxa

wasiilit mang ilhaml -
wasaa?il man¢ ilhaml

wasaf / wasfa (i)

wirim / waram (a)

tooth decay
arteriosclerosis
vaccination
typhoid

typhus

out of sorts, tired
tired

nutrition
thermometer
tetanus

rash ( skin )
dentures

to vomit

gold crown ( dental )
directions for use
plague

to vaccinate
medicine ( science )
medical
circumcision
far-sightedness
vaseline

vitamin

epidemic

ache

pain

toothache

swelling ( n )
tumor

benign tumor
malignant tumor
dirt

contraceptive

to prescribe

to swell
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wizaarit issihha |STumuumiyya Ministry of Public Health
xada¥ / xad¥ (i) to scratch

xaddar / taxdiir to anesthetize

xad$ - xuduug a scratch

xala¢ sinna / xalf (a) to extract a tooth
xal ¢ extraction ( dental )
Xurraag - xarariig abcess

yoom batd yoom every other day
yustaCmal min izzaahir for external use only
zukaam catarrh

zuyutta hiccup

faalig / Silaag to treat an illness ( also a problem )
faana / mufaanah ( min ) to suffer

fadasaat l|aasiqga contact lenses

fadd innabd to take the pulse
fadwa infection

fala rrii? on an empty stomach
famaliyya giraahiyya operation ( surgical )
famuud faqri spine

faqgam / ta€qiim to sterilize

fasab - afgaab nerve ( anat. )
fasabi -yyiin nervous

Cayyina -aat sample

¢ilaag treatment

€ir? innisa sciatica

Citis / fats (a) to sneeze

Ciyaada -aat clinic

Ciyaada -aat doctor's office
Tiyaada xarigiyya out-patient clinic
Tugm sterility

fusr hadm indigestion

yaryar / yaryara to gargle

yaryara gargle ( mouthwash )

yazaat stomach gas
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Category #19 Home and Furnditure

ilbeet wil?asaas

adawaat manziliyya
anbuubit butagaaz
antreeh -aat
ardiyya -aat
asaas

assis / ta?siis

asanseer -aat

baab - bibaan ~ abwaab

badroon -aat
balkoona -aat
balaat ,a -aat
bana / buna (i)
banyu -haat

bariiza - baraayiz

battaniyya - batatiin

bawwaab =-iin
bawwaaba -aat
baxx / baxx (u)
baxxaaxa -aat
beet - buyuut
biir sillim
bikkahraba
birwaaz - barawiiz
bufeeh -aat
bumbit butagaaz
busaat - ibsita
butagaaz
butagaaz -aat

buuya

household utensils

gas bottle or tank
family room

floor ( of a room )
furniture

to furnish ( an apartment )
elevator

door

basement

balcony

cement floor tile

to build

bath tub

socket ( electric )
blanket

doorman

gate

to spray

sprayer

house

stairwell

electric ( e.g. kettle )
picture frame

buffet ( piece of furniture )
gas bottle or tank
carpet

butane gas

stove

paint



door - adwaar
doorit mayya
dulaab - dawaliib
dulaab filheet
dulaab huduum
durg - adraag
dudd - didaad
faadi

fann ilTimaara
fas?iyya -aat
fatah / fath (a)
fatah innuur (a)
fattaaha -aat

fattaahit ¢ilab

fawwaata
fiida - fiyad
fiida - fiyad
foteyy =-aat

friizar -aat

furn - afraan
fuuta - fuwat
fuuta - fuwat
gaawir / giwaar
garas - agraas
garas baab

gidaar - gudraan
gildit hRanafiyya
gineena - ganaayin
handasa miStmariyya

hoon - ihwaan

floor ( building level; story )
bathroom

cupboard or closet
closet

wardrobe

drawer

a shower

vacant

architecture

fountain

to open

to turn the light on
opener

can opener

towel rack

fuse

plug ( electric )
armchair

freezer

oven

napkin

towel

to be the neighbor of
bell

doorbell

wall

washer ( of a faucet )
garden

architecture

mortar ( kitchen container for
pounding )
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daffaaya -aat fireplace
daffaaya -aat heater
dahan / dahn ~ dihaan (i) to paint
daxal / duxuul (u) to enter
dihaan paint
dii dii tii D.D.T.
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hadiis modern
hagar - fRigaara ~ ahgaar stone
hammaam -aat bathroom
fanafiyya -aat faucet
hasiira - Ausr mat
heeta - hitaan wall

feod - ihwaad

hood - ifwaad ~ hifaan
kabineeh -aat

kahraba

kammaada -aat

kanaba - kanab

kanas / kans (i)
kartoon

kawitfa -aat

kubs - ikbaas

kubs nuur - ikbaas nuur
kumudiinu -haat
kursi - karaasi

kuux - akwaax
fammas / talmiig
lifhaaf ~ lififa
luuf ,a -aat

luufit hammaam
luufit matbax

|amba -aat

lamba -aat

|amba sahhaari
mabna (m) - mabaani
mafra$ - mafaaris
mahbas - mahaabis
mahbas mayya - mahaabis mayya
makanit xiyaata
maknasa - makaanis
maknasa kahraba
maktab - makaatib

makwa - makaawi

sink ( n )

courtyard

toilet

electricity

a pair of pincers or pliers
sofa

to sweep ( house )
cardboard

plunger

fuse

electric switch
nightstand

chair

hut

to polish

quilt

loofa

bath sponge ( loofa )
kitchen sponge ( loofa )
lamp

electric bulb
night-light

building

tablecloth

safety lock ( e.g. of a gas bottle )
water main

sewing machine
broom

vacuum cleaner
desk

an iron
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makwagi -yya laundryman
mamarr -aat corridor

manfada - manaafid
ma?ass -aat
martaba - maraatib
masah / mash (a)
masyada - masaayid
matbax - mataabix
mifakk -aat
milaaya -aat
mi?adda -aat
miraaya -aat
mirhaad - marahiid
mixadda -aat
mixadda -aat
mubilya -aat
muftaah - mafatiih
muftaah ingliizi
muftaah nuur - mafatiih nuur
muftaah Tumuumi

munazzim -aat

mundaar - manadiir
musmaar - masamiir
naddaf / tandiif
naffad / tanfiid
naftaliin

nagafa - nagaf
nizil / nuzuul (1)
nuur

ooda - uwad

oodit akl

oodit noom

oodit maktab

oodit sufra

?afal / ?afl (i)

feather duster

scissors

mattress

to wipe

a trap ( e.g. mousetrap )

kitchen

screwdriver ( tool )

bed sheet

broom

mirror

toilet

cushion

pillow

furniture

key

monkey wrench

electric switch

master key

regulator ( e.g. on a
gas bottle )

a saw

nail ( metal )

to clean

to dust off

mothballs

chandelier

to descend

light

room ( chamber )

dining room

bedroom

study ( room )

dining room

to close
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?afal / ?afl (i) to lock
?asr - ?usuur palace

?atdit tuwalitt
2ifl - 2ifaal
?izaaz
2um¢g -
radyu

?imaa¢

-haat

ruxaam

raff - rufuuf ~ arfuf
ragiif - risifa ~ arsifa
saakin - sukkaan

safing ,a -aat

sakan / sakan (u)

sakan / sukna (u)

sa?f -~ su?uuf

saxxaan
sifoon -aat
siggaada - sagagiid
sillim

sillim - salaalim
sillima - salaalim
siriir - saraayir
sitaara - sataayir
sufra - sufar

saala =-aat
sabbaana -aat

safiifit zibaala - safaayih zibaala
saloon -aat
sath - ustuh
sutuuh - ustuh

suura - suwar

gakuud - Sawakiil
dammaafa -aat
gamfa -aat

$a2%a - u?a?

toilet seat
a lock

glass ( material )
funnel

radio

marble

shelf
sidewalk
tenant
sponge

to dwell

to inhabit
ceiling
water heater
toilet flush
rug
staircase
stairs

step ( of a stair )
bed

curtain

dining table

hall
soap dish
trash can

living room ( reception room
for guests )

roof

roof

picture or painting

hammer

clothes hanger

candle

apartment
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giid shutters
gibbaak - gababiik window

Surraafa -aat

duveniira -aat

tallaaga =-aat

tasriiha ~ tuwalett -aat
tilifoon -aat
tilivizyoon -aat
tirbaas - tarabiis
turmus - taraamis

tuwalet
tablooh -aat

.

afa nnuur (i)
taffaafa -aat
taffaayit sagaayir
ta?tuu?a - ta?atii?
tarabeeza -aat
tarabeezit akl

t rabeezit matbax
tilic / tuluuf (a)
idt - tiSuut

ur?a -aat ~ tura?

tuub ,a -aat

u-+ .fl-

ukra - ukar

varanda -aat

villa -aat

wabuur gaaz ~ babuur gaaz -
bawabiir gaaz

wara? tuwalitt

wasfa -aatl

xarag / xuruug (u)

xarfuum - xaratiim

xadab

xeema - xiyam

xeela -aat

xurm muftaah

zabbaal ~-iin

peep window

chest of drawers

refrigerator

dresser, dressing table

telephone

television

bolt ( door )

thermos

toilet

fuse box

to turn the light off

a Jjimmy

ashtray

ashtray

table

dining table

kitchen table

to ascend

washbowl

corridor

brick

koor knob

veranda

villa

primus stove ( a kerosene
stove )

bathroom tissue

recipe

to go out

hose

wood

tent

floor rag

key hole

garbage collector
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zarradiyya pliers
zibaala garbage

zuhariyya -aat

faa¥ / maSiida (i)
faddaad -aat

fafd

falla? / taSlii?

famuud - atmida ~ Timdaan
fataba - fatab

Cimaara -aat

yasal / yasl (i)

yassaala -aat

yassaalit mawafiin

flower vase

to live, reside

meter ( e.g. electric or water )
furniture

to hang

pillar

doorstep

apartment building

to wash

washing machine

dishwasher
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agruudi

amfaa? ~ masariin
ad?ar, $a?ra - Su?r
baal / bool (u)
baat - bataat

baka / buka (i)
balas / bal® (a)
balay / buluuy (a)

Categony #20 Human Body

gism il?insaan

adult male with little facial hair

bowels ( also intestines )
fair ( complexion )

to urinate

armpit

to weep

to swallow

to reach puberty

balay issinn ilganuuni to reach legal age
basaq / basq ~ busaaq (i) to spit
badra complexion

batn (f) - butuun
bayaad il%een
bizz ~ bizaz

bizz irrigl

abdomen ( also belly or stomach )
white of the eye
breast

ankle

bizza breast ( nursery language )
bu?? - bi?aa? mouth

burustaata ~ prustaata prostate ( gland )

buraaz feces

damm blood

da?n (f) - da?uun
da?? / da?? (u)

chin, beard

to beat ( of the heart )

da??a -aat heartbeat
diraa? -aat ~ diriSa arm
dirs - diruus molar

dirs fa?l

dahr - duhuur
difik / difk (a)
dil¢ - duluu®

wisdom tooth
back ( anat. )
to laugh

rib
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dufr - dawaafir
dufr rigl

fakk - fakkeen (d)
faxd - fixaad

fisi / fisa (i)

fumm

gaami§ / gimaa¥

gamb - ginaab

ganiin - aginna

gasadi

gibiin

gild

gimaa¢

gism - agsaam

gumguma - gamaagim

gussa - gusas

guyuub anfiyya

hadam / hadm (i)

haykal fazmi - hayaakil
fazmiyya

hormoon -aat

haadit / heed ( 1 ) #75

haagib - hawaagib

halama -aat

hal? - Auluu? ~ hulu?a

hamalit / haml (i) #76

hangara - hanaagir

harrak / tahriik

hasana =-aat

hayaah

heed

higaab haagiz

hilim / Ailm (a)

hood

ibhaam

ighaad

nail ( finger )

toe-nail

jaw

thigh

to break wind noiselessly
mouth

to have sexual intercourse with
side ( anat. )

fetus, embryo

bodily

forehead

skin

sexual intercourse

body

skull

corpse

sinuses

to digest

skeleton

hormone

to menstruate
eyebrow

nipple

throat

to become pregnant
throat ( also larynx )
to move s.th.

mole

life

menstruation
diaphragm ( anat. )
to dream

pelvis

thumb

miscarriage
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ighaad ~ tas?iit
ihtamal / ihtimaal
ihtamal / iAtimaal

iid (f) - ideen(d)
ilgihaaz ilhadmi
ilgihaaz il%asabi
ilgihaaz ittanaffusi
illozteen ~ illiwaz
ilmusraan il?afwar
ilmusraan ilyaliiz
il?a%daa? ittanaasuliyya
ilgasaba lhawa?iyya
ilfamuud ilfaqri

ilyudda ddaraqiyya
isla®? / sala¢

itbarraz / tabarruz
itbawwil / tabawwul
itgaffad / tagatfud
itharrak / taharruk ~ haraka
itkallim / kalaam
itkarra® / takrii¢
itnaffis / tanaffus
it?aaya / mi?ayaah
ittaawib / mitawba
ittaka / ittika ( Sala )
itwahham / waham

izdaad / izdiyaad

kaff - kufuuf

kahh / kuhha (u)

kal ~ akal / akl ( yaakul )
ka¢b - kuSuub

kibd - akbaad

kibir / kubr (a)

kilwa - kalaawi

kird - kuruud

kitf - aktaaf

abortion

to bear, stand s.th.
to stand s.th.

hand

the digestive system
the nervous system
respiratory system
tonsils

appendix ( or cecum; blind gut , anat. )
the large intestine
sexual organs
windpipe

the spine

thyroid gland

to become bald

to evacuate the bowels, defecate
to urinate

to be wrinkled

to move

to talk

to burp

to breathe

to vomit

to yawn

to lean ( on s.th. )
to have a craving for food
to increase

palm ( of hand )

to cough

to eat

heel ( anat. )

liver ( anat. )

to grow big

kidney

belly

shoulder
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kuraat damm
kuraat damm beeda

kuraat damm hamra
kuu¢ - ki%aan

lafm

lassa - lisas
lisaan - alsina
looza - liwaz
lutaab

maat / moot (u)
maday / mady (u)
mafsal - mafaasil
mahaadim

manaxiir (f) ~ anf
ma?%ad - ma?aafid
maraara - maraayir
masaam ( p )
masaana

mayyit -—iin
mibyad

migi / mady (i)
mi¢da ~ mafida - mifad
mi<sam - mafaasim
musraan - masariin
muéSir

muxx - amxaax

naab - anyaab

naam / noom (a)
nabd ,a -aat

nama / numuww (u)
nasiig - ansiga

ni faas

ninni

nuxaa¥t

?aam / ?iyaam ~ ?awamaan (u)

blood cells
white corpusles

red corpusles
elbow

flesh

gums ( anat. )
tongue

tonsil

saliva

to die

to chew

joint ( anat. )
testicles

nose

buttocks
gall-bladder
pores

bladder

dead

ovary

to walk

stomach

wrist

intestine

hairy ( person )
brain

canine tooth

to sleep

pulse

to grow

tissue ( anat. )
puerperium; childbirth
pupil ( of eye )
marrow

to stand up
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?adam - ?a?daam
?adiib - ?udbaan
?afa

?alb - ?2uluub
?ar?uuda - ?ara?iid
?atad / ?ufaad (u)
?uura

qaama

gawaam

ra?aba - ri?aab
ridf - ardaaf

rigl (fy - rigleen (d)
rimg - rumuué

ri?a - ri?ateen (d)
raas (f)- ruus
rafim

rahim

rukba - rukab

sa?f ilhal?

sawaad ilSTeen

sidr ~ sadr
silsilit iddahr
simin / simna (a)
simna

sinna - sinaan ~ asnaan
surra - surar

sahha / tashiya
sarax / suraax ~ siriix (u)
sihi / sahayaan (a)
subaa¥ - sawaabi¢
subaa¥ rigl

Laab / Seeb (i)
$aax / $ayxuuxa (u)

ganab -aat ~ &iniba

foot ( human )
penis

nape

heart

cartilage

to sit down
forehead

stature

figure ( body of a person )
neck

hip

leg

eyelash

lung

head

uterus

womb

knee

roof of the mouth
iris

chest ( anat. )
spine, backbone

to become fat
obesity

tooth

navel

to wake someone up
to shout

to wake up

finger

toe

to become grey ( hair , person )
to become old ( age )

moustache

CATEGORY #2¢
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Saxxar / ixiir ~ tadxiir
$a¢r ,a -aat

diffa - Safaayif
girib / Surk (a)
Suryaan - &arayiin
taff / taff (i)
tagatiid

tanaffus

tifaafa

tablit ilwidn

tal?

tuhaal

wagh - wuguuh

wahma

wariid - awrida
waziifa - wazaayif
widn (f) - widaan
wildit / wilaada (i) #77
widd - widuud

xadd - xuduud
xaliyya - xalaaya
xana? / xan? (u)
xatwa -aat ~ xataawi
zirit / zuraat (a)
zoor - zuwaar

zuyutta

faad / matiida (i)
fadala =-aat

fadm ,a - Tidaam
fasab - afsaab

feen (f) - Tineen ~ Suyuun

to snore

hair

lip

to drink
artery

to spit
wrinkles ( anat. )
respiration
spittle
eardrum

labor ( contractions )
spleen

face ( anat. )
birthmark

vein

function

ear

to give birth
face ( anat. )
cheek ( anat. )
cell ( anat. )
to choke s.o.

step

to break wind noisily
throat

hiccup

to live

muscle

bone

nerve

eye



EGYPTIAN ARABIC

137 CATEGORY

#20

giri? / fara? (a)
Tir? - Siruu?
firyaan - faraaya
firyaan - faraaya
Tltis / fats (a)
fudw - afdaa?
funuq irrahim
yamaz / yamz (i)
yi%aa? - aydiya
yi%aa? ilbakaara
yudda - yudad
yudda limfawiyya

to sweat
vein

bare

naked

to sneeze
organ ( anat. )
cervix

to wink
membrane
hymen
gland

lymph gland
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Categony #21 Mankind and Kinship

il?insaan wil?araaba

aadam Adam

abb ( abu )- abbahaat ~ abaa? father

ahl ... family of ... ( excluding wife & children )
ahl ... relatives of ...

ahl ~ ahaali ... community members of ...

armal - araamil widower

armala - araamil widow

axx ( axu )- ixwa ~ ixwaat brother

axx mil?abb half-brother ( on father's side )
axx mil?2umm half-brother ( on mother's side )
baaliy ~-iin adult

balay / buluuy ( u) to reach puberty

badar mankind

bikr - bakaara virgin

bikri , yya - bikr first-born

bint - banaat daughter

bint - banaat girl; daughter

bint axx - banaat axx niece ( br da )

bint uxt - banaat uxt niece ( si da )

bint xaal - banaat xaal cousin ( mo br da )

bint xaala - banaat xaala cousin ( mo si da )

bint Tamm - banaat Tamm cousin ( fa br da )

bint famma - banaat Tamma cousin ( fa si da )

buluuy puberty

durra - daraayir co-wife

fard - afraad individual

gawaaz marriage

gawwiz / gawaaz to marry off

gidd - agdaad ~ guduud ancestor

gidd - guduud ~ agdaad grandfather
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giil - agyaal generation
gins sex

gins - agnaas

gooz - agwaaz

gooz bint

gooz umm

faamil (f)- hawaamil
Rhafiid - ahfaad
hafiida -aat

hama (m)

hama - hamawaat
hamalit / haml (i)
hawwaa? ~ hawwa

Riblit / habal (a)
Aubuub man¢ ilhaml

ibn - awlaad ~ abnaa?
ibn axx - awlaad axx
ibn haraam

ibn uxt - awlaad uxt
ibn xaal - awlaad xaal
ibn xaala - awlaad xaala
ibn famm - awlaad Samm
ibn famma - awlaad Samma
ilgins illatiif

ilgins ilxigin
ilwalideen ~ abaween
ilfaruusa wilfariis
insaan

ism - asmaa?

ism ilTeela

itbanna / tabanni
itgawwiz / gawaaz
itgawwiz / gawaaz
itwalad / wilaada
kariima -aat

lagab - algaab

race ( human )
husband

son-in-law
step-father
pregnant

grandson
granddaughter
father-in-law
mother-in-law

to become pregnant
Eve

to become pregnant
birth control pills
son

nephew ( br so )
illegitimate son
nephew ( si so )
cousin ( mo br so )
cousin ( mo si so )
cousin ( fa br so )
cousin ( fa si so )
the fair sex

the strong sex
parents

bride and bride-groom
man ( human being )
name

surname

to adopt ( a child )
to get married

to marry

to be born
daughter ( educated form )

surname
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lagiit - lugataa? illegitimate child
maat / moot (uy o die

mahall ilmilaad birthplace

manS ilhaml birth control

mi laad birth

miraat abb step-mother

miraat ibn daughter-in-law
mu?annas -iin effeminate

muraahiq -iin adolescent

murahqga adolescence

mutallag , a ~-iin divorcé ( divorcde £ )
naas (p) people

nafa?a alimony

nagl - angaal son ( educated form )
nama / numuww  (u) to grow

nisiib - nasaayib in-law (m)

nisiiba - nasaayib in-law (f)

?ariib - ?2araayib relative ( kinsman )
?araaba relationship, kinship
?araaba kinship

?araayib relatives

?asiimit gawaaz marriage certificate
?asiimit talaa? divorce certificate
?atal / ?atl (1) to kill

raagil - riggaala man ( as v. woman )
rabba / tarbiya to bring up , rear
radda / tardii¢ to breast- feed

radiif - rudda¢ suckling baby

ridi¢ / ridaafa (a) to suckle

salaf - aslaaf ancestor

salaf - aslaaf forefathers

samma / tasmiya to name

silf - salaayif brother-in-law ( hu br )
silfa - salaayif sister-in-law ( hu br wi )
sinn age

sinn irrudd legal age
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sinn izzawaag
sitt -aat
sulaala -aat
saahir / musahra
sabi - subyaan
sabiyya - sabaaya

sihr - aghaar

gabaab
gabb - Subbaan
&abba -aat

dahaada -aat
dahaadit milaad
¢ahaadit wafaah
$axs - adxaas
$axsi

dayxuuxa

gasb - Eufuub
£i?ii? - &u?a’a
tabanni

tafdiid innasl
tanziim il?usra
tariix ilmilaad

taw?am - tawaa?im

talaa?

talla? / talaa?

tifl - atfaal

tifl radii¢ - atfaal rudaa$
tufuula

ubuwwa

umm - ummahaat

umuuma

unsa - inaas

usra - usar

uxt - ixwaat

waalid - abbahaat ~ abaa?

walad - awlaad ~ wilaad

marriage age

woman

descendant

to become related by marriage
lad, boy

lass, girl
son-in-law ( educated form )
youth ( age group )
youth (m.)

youth (£f.)
certificate

birth certificate
death certificate
person

personal

old- age

people ( nation )
full brother
adoption

birth control
family planning
date of birth

twin

divorce

to divorce

child, infant

baby

childhood
paternity

mother

maternity, motherhood
female (n)

family

sister

father

boy

CATEGORY #21
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wasal / sila (a)
wildit / wilaada (i)
xaal - xilaan ~ axwaal
xaala -aat

xatab / xutba ~ xutuuba (u)
xutba ~ xutuuba

yatiim - yutama

zakar - zukuur

zooga =-aat

Caal / ifaala (u)
faanis - fawaanis
faazib ~ afzab - fuzzaab
fadiil - fadaayil
faguuz - fawagiiz
faguuza - Tawagiiz
famm - Simaam ~ aTmaam
famma -aat

Cariis - Cirsaan
faruusa - faraayis
fayyil - fiyaal

feela ~ faalila -aat

to link ( VN also means 'relationship' )
to give birth

maternal uncle

maternal aunt

to propose ( to a girl )
engagement, bethrothal
orphan

male

wife

to support

spinster

bachelor

brother-in-law ( wi si hu )
old man

old woman

paternal uncle

paternal aunt
bridegroom

bride

child

family
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Categony #2272 Motion, Travelling,

and Transportation

ilharaka, wissafar, winna?l

abuneeh -aat season ticket
baaxira - bawaaxir ship

baaxirit rukkaab passenger boat
bahfaar - bahhaara sailor

banziin gasoline

banziina gas station

bafat / bafTt ( a ) to send
biskilitta -aat bicycle

daffa -aat rudder

daliil - adilla tourist guide
daliil ittilifonaat telephone directory
daraga siyahiyya economy class
daraga siyahiyya tourist class
daraga talta third class
daraga tanya second class
daraga uula first class
sawaar ilbahr seasickness

daxal / duxuul ( u) to enter

deel - duyuul tail

diizil -aat diesel train
diwaan - dawawiin train compartment
doorit ilmayya restroom ( lavatory )
duxuul entrance

duxxaan smoke

fanaar -aat lighthouse

ga ~ gah / migiyy ~ magii? ( i) to come
gaab / magaayib ( i ) to bring
gadwal mawafiid timetable ( e.g., trains )

garaaz -aat garage
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garraar -aat

ginaah - agniha ~ ginifa
giri / gary (1)

habat / hubuut ( u )
haddi issurfa

hirib / harab ( a )
haara -aat

haba / haby ( 1)
hadd issurfa
hadsa - hawaadis
fagaz / hagz ( i
harrak / tahriik
hawwid / tafwiid ( i)

~—

Rizaam innagaah
iksibrees -aat
ilhaara lbatii?a
ilhaara ssariifa

(i Ilmarkib) ?aam (u)
i Imu$aah

ilzam iTlyimiin
inna?l ilgawwi
issafar bilbahr
issafar bilbarr
issafar bilgaww
issafar bissikka lhadiid
issikka lhadiid
issurfa Iquswa
istiraaha -aat
i%aara -aat

i8aarit muruur
i8tiraak -aat
itharrak / taharruk
ittigaah waahid
itzahla? / tizahlii?

ittarii? issahraawi

to tow away

locomotive

tractor

wing

to run

to land ( airplane )
slow down ( traffic sign )
to escape

lane ( traffic )

to creep

speed limit

accident

to reserve

to move s. th.

to turn

lifebelt

express train

slow lane ( traffic )
speeding lane ( traffic )
to sail ( boat )
pedestrians

keep right ( traffic sign )
air freight

sea travel

road travel

alir travel

railroad travel

railroad

speed limit

waiting room

sign ( signal )

traffic signal

season ticket

to move

one way ( traffic sign )
to slide

the Cairo-Alexandria desert road

CATEGORY #272
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kabiina - kabaayin
kabineeh hariimi

kabineeh rigaali

kabtin

kalaks -aat
kawit$ -aat
kubri - kabaari
kumsaari -yya
kursi - karaasi

laff / laff ( i)
1iRi? / laha?aan ( a )

lukanda -aat

luuri -yyaat
luuri -yyaat
madxal - madaaxi |

mahatta -aat
mahattit banziin
mahattit banziin
mahattit issikka lhadiid
mahattit tadhiim
mahguuz -iin
maktab istiClamaat
mamnuuf idduxuul
mamnuu§ ilintizaar
mamnuu® i lwu?uuf
mamnuu® ittadxiin
markib - maraakib
markib - maraakib
markib buxaari
markib na?l

markib $iraa¢i
marakbi -yya
marsa - maraasi
mataar -~aat
matabb -~aat

matabb hawaa?i

cabin

ladies' lavatory

men's lavatory

Captain ( plane, ship )

horn ( automobile )

tire

bridge

ticket collector ( e.g.,
bus or train )

seat

to wrap

to overtake

hotel

lorry

truck

entrance

station

gas station

service station ( automotive )

railway station

service station ( automotive )

reserved

information office

do not enter ( traffic sign )

no parking ( traffic sign )

no parking ( traffic sign )

no smoking

boat

ship

steamship

freighter

sailing vessel

boatman

anchorage

airport

bump , pothole

alr pocket
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matfam - mataaTim
maw?af - mawaa?if
maw?af sayyaraat
maw?af farabiyyaat
miina - mawaani
mikaniiki -yya
mi?daaf - ma?adiif
midi / mady (i)
mitru  -haat
mudiif -iin
mudiifa -aat
mudiifa -aat
mufatti$ tazaakir
muhandis lasilki
muhandis sikka hadiid

muhassi| tazaakir

mukayyaf

mur8id siyaahi - murdidiin
siyahiyyiin

musaafir -iin

musaafir -iin

mutasikl -aat

muwasgla -aat
naaqilit bitrool
naazir mahatta
nafa? - anfaa?
nafax / nafx ( u )
naffaasa -aat
na?al / na?l (i)
natt / natt (u)
nifiir

nimrit ilfarabiyya
nizil / nuzuul (i)
nuur ahmar

nuur asfar

nuur axdar

restaurant

stop ( e.g., bus )

parking lot

parking lot

port

a mechanic

oar

to walk

metro ( transportation )

steward

hostess

stewardess

ticket inspector

wireless engineer

railroad engineer

ticket collector ( e.g.,
bus or train )

air conditioned

tourist guide

passenger
traveler

motorcycle
transportation

oil tanker

station master

tunnel

to pump up a tire

jet aircraft

to transport

to jump

horn ( automobile )
license plate number

to land

red light ( traffic )
yellow light ( traffic )
green light ( traffic )
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pansiyoon -aat
?aam / 2iyaam ( U )
?aam / 2iyaam ( u )
?aarib - ?awaarib
?aarib nagaah
?aarib Siraafi
?addif / ta?diif
?adiib - ?2udbaan
?antara - ?anaatir
?antara - ?anaatir
?arrab ( min ) / ?urb
?atr - ?2utura

?atr budaafa

?atr rukkaab

?atr sarii¢

211 - 2uluut
?iyaam

raakib - rukkaab
rama / ramy (i)
rigi® / ruguuf ( a)
rifla -aat

rikib / rukuub ( a )
rikib / rukuub ( a )
risi / rasayaan ( i)
raah / mirwaah ( u )
rafat® / raf¢ ( a)
rasiif - risifa
ruxsit qiyaada
ruxsit siwaa?a
saafir / safar

saa? / siwaa?a (u )
saraf - safariyyaat
safiina - sufun
sawwaa? ~iin
sawwaa? ~iin
sawwaa? Tatr

sikka zirafiyya

boarding house
to depart

to take off
boat

lifeboat
sailing boat

to row

rail

barrage ( a small dam )
foot bridge

to approach

a train

freight train
passenger train
express train

a sail
departure
passenger

to throw

to return

trip

to mount

to ride

to anchor

to go

to raise
platform , sidewalk
driving license
driving license
to travel

to drive

trip

ship

chauffeur
driver

railroad engineer

dirt road
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saari - sawaari mast
sallah / tasliih to repair

saloon -aat

Laal / Seel (i)
gaari¢ - Sawaari?
Sahham / tadhiim
Santa - Sunat
$ayyaal ~-iin
$irkit tayaraan
Subbaak tazaakir
taksi =-yaat
takyitf hawa
ta?miin igbaari
ta?miin $aamil
tasaadam / tasaadum
tawsiila

tazkara - tazaakir
tazkarit rasiif
tazkarit tawda
tirisikl -aat
tiraam ~ tiramwaay
transiit

taar / tayaraan ( i)
tafa / tafayaan ( u)
tarii? - turu?
tarii? - turu?
tayaraan

tayyaar ~iin

tayyaara -aat

ugra
utomobiil -aat
utomobiil -aat

utubiis -aat
utubiis siyaahi
wi?is / wu?uuf (a)
wisil / wusuul ( a))

wusuul

train compartment
to carry

street

to grease
suitcase

porter

airline

ticket office
taxi

air conditioning
compulsory insurance
comprehensive insurance
to collide

a ride ( by car )
ticket

platform ticket
return ticket
tricycle

tramway

transit

to fly

to float

road

route

flying

pilot

aeroplane

fare

automobile

car

bus

tourist bus

to fall

to arrive

arrival
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xatt gawwi - xutuut gawwiyya
Xuruug

zahat / zahf ( a )

za?? / za?? (u)

zihaaban wa?iyaaban

zummaara - zamamiir

Cafd

fagala - fagal
fagala - fagal
fan tarii?

farabiyya -aat
farabiyya -aat
farabiyya -aat
farabiyya -aat
farabiyya hantuur
farabiyya karru
farabiyya mal laaki
farabiyya nuss na?l
Tarabiyya ugra
farabiyyit il?akl
farabiyyit na?l
farabiyyit noom
farabiyyit takyiif
farabiyyit yadd
farbagi -yya
Taskari muruur - fasaakir
muruur
fatadgi -yya
fawda yawmiyya
Subuur iImudaah

yiri? / yara? ( a)

alr route

exit

creep , to

to push

round trip

horn ( automobile )
luggage

bicycle

wheel

via

automobile

car

carriage

push cart

horse-drawn carriage
horse-drawn cart
private car

light truck ( pickup )
taxi

dining car ( train )
truck

sleeping car ( train )
alr conditioned car ( train )
cart

coachman

traffic policeman

stoker
day return ticket
pedestrian crossing

to sink
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Categony #2723 Natunre

afriqya
amerika
amriika

amriika lganubiyya
amriika 3amaliyya

ard (f)

ard (f) - araadi

asya

baarid

badr

bahr - buhuur ~ bihaar

bahri ~ bahari

bard

bard ~ buruuda
bar?

bii?a -aat

biir - abaar ~ biyaar
birka - birak
buhayra -aat
burkaan - barakiin
daafi

dafa

daraga -aat

dilta

dabaab

dalma

duu? - adwaa?
fayadaan -aat

gabal - gibaal

ittabiifa

Africa
America
America

South America
North America
earth; ground
land

Asia

cold ( adj. )
full moon

sea

maritime

cold ( n. )
coldness
lightning
environment

a well

pond

lake

volcano

warm

warmth

degree ( temperature )
delta

fog

darkness
light

flood

mountain
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gabali
gaww ~ ta?s

gaww i

giziira - guzur
habb / hubuub (i)
hadaba - hidaab
hawa (m)

hilaal

hagar ~ hagara - higaara
haraara

harr

harr

iddunya

ilfadaa? ilxaarigi

il koon

ilkura I?ardiyya

ilkura 1?ardiyya

ilmadd wilgazr

ilmarriix

ilmuhiit ilhaadi
ilmuhiit ilhindi
ilmuRiit il?atlanti
il?arsaad ilgawwiyya
il?utb ilganuubi

i12utb i$3amaali

ilxal?
Irtitaa¢

i88ams tilfit / tuluut i%%ams (a)

i8%ams yarabit / yuruub i8%ams (u)

-aat

i¥%aa¢ -aat
itgammid / tagammud
ittanabbu?aat ilgawwiyya

itwahhag / tawahhug
kaan / koon (u)
kahf - kuhuuf

mountainous; mountain ( adj )
weather

atmospheric

island

to blow ( wind )

plateau

air

crescent

stone
heat
heat
hot { weather )

the world ( also nature )
outer space

the universe

the globe

the world

the tide

Mars

the Pacific Ocean

the Indian Ocean

the Atlantic Ocean
Weather Bureau

South Pole

North Pole

creation ( God's )
altitude

to rise ( of sun )

to set ( of sun )
radiation

to freeze

weather forecast

to glow

to be, exist

cave
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karsa - kawaaris disaster
kawkab - kawaakib planet
lahab flame
lama€ / lamafaan (a) to glitter

madaar ilgady

madaar issarat
mangam - manaa
matar - amtaar
mattarit

mayya

mi laaha nahriy
miyayyim

mooga -aat
moogit bard

moogit harr

aan

gim

Ya

muhiit -aat

munaax ~ manaax
mustanga® -aat
muStadil =-iim
muttadil -i‘m

naar - niraan
nada (m)
nafax / nafx
nahr - anhaar
nazzilit talg
nidfa - nida¢
nigm - nuguum
nigma -aat
nu?ta - nu?at
nuur - anwaar
?amar
?amara
gqaarra -aat
goos quzah
riih - riyaah

ragul fadaa?

(f)

(u)

/ nuzuul

(f)

ittalg

Tropic of Capricorn
Tropic of Cancer
a mine

rain

to rain

water

river navigation
cloudy

wave

cold wave

heat wave

ocean

climate

a marsh

moderate
temperate

fire

dew

to blow up, inflate
river

to snow

drop

star

star

drop

light

moon

moonlight
continent
rainbow

wind

spaceman



safiinit fadaa?
sahl - suhuul
sahaaba - sufub
sama -waat
saraab

seel - suyuul
sahra - sahaari
saxr

saxra - suxuur
$aati? - Sawaati?
%aati? - Zawaati?
gabbuura

Laffaaf

dagar , a -aat
dallaal -aat

gallaal -aat

dams (1)
$att - Sawaati?
gibh gaziira

dufaal - adicsa
talg

tall - tilaal
tayyaar -aat
tayyaar -aat
tirgta - tira¢
turaab

turba

tabiifa

tabiiqi
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ramaad ~ rumaad ash

raml ~ ramla - rimaal sand

razaaz drizzle

ratd thunder

rutuuba humidity

saa?il - sawaa?il liquid

sadd - suduud dam

spacecraft, spaceship
a plain

cloud

sky

mirage

inundation ; flash flood
desert

rock ( coll. )

rock

beach

shore, beach

mist

transparent

tree

cataract

waterfall

sun

bank ( river )
peninsula

ray

snow

hill

current ( air, water, electricity )
draft

canal

dust

soil

nature

natural
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ta?s

taraawa

tiin

ufuq - afaaq
uruppa
usturalya

waadi - widyaan

waaha -aat

wi?2i¢ / wu?uuf (a)
xaliig - xulgaan
xadab ,a -aat

xatt il?istiwa

xatt tuul

zilzaal - zalaazil
zaahira - zawaahir
zahar / zuhuur (a)
zalaam

faalam - Tawaalim
faalami

faasifa - Tawaasif
faad / Siida (1)
yaaba -aat

yaaba -aat

yeem - yuyuum

yeet - yitaan

weather
soft breeze
mud
horizon
Europe
Australia
valley
oasis

to fall
qulf, bay
wood
Equator
longitude
latitude
earthquake
phenomenon
to appear
darkness
world
universal
storm

to dwell
forest
jungle
cloud

field ( agriculture )
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Categonry #24 Police and Admindstration

ilbuliis wil?idaara
afyuun opium
agnabi foreign
agnabi - agaanib foreigner
amiin Surta - umanaa? Surta city police officer
ballay/ balaay (a) to make a complaint ( to the police )
bank - bunuuk bank ( financial )
basma -aat finger print
buliis police
buliis ilmataar airport police
buliis il?adaab vice squad
buliis innagda police emergency unit
damya revenue tax stamp
damya stamp ( put on application

to the government )

duxuul entrance ( sign )
darab / darb ( a ) to beat up ( s.o. )
fatuura - fawatiir bill ( e.g., electricity,

phone, etc. )

gaddid / tagdiid to renew

gariima - garaayim crime

gawaab -aat letter

gawaab musaggal registered letter
gawaab mustafgil express letter
gawaab rasmi official letter

( government administration )

gawaaz safar - gawazaat safar passport
ginaaya -aat capital offense ( felony )
gunha - gunah misdemeanor

harrab / tahriib to smuggle
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hatak Sird / hatk Sicd ( i)
hadsa - hawaadis

haraami -yya

hadiis

fad%aad ~iin

Aubuub ilhalwasa

idaara -aat

idaarit ilgawazaat

idaarit ilmuruur

idaarit mukaffit ilmuxaddiraat
idaarit mukafhit ittahriit
idaarit inna%d

ilbuliis issiyaahi

ilbusta ISTumumiyya

i Igumruk

i 1hagr issihAi

i Imabna Imugamma$® ( m )

i Imataafi
i Imataafi

i Imugamma$

i1?isfaaf

i I xadamaat 1lTamma
imda -aat

iqaama

iqaama daa?ima
igaama mu?aqqata

issi®r irrasmi
issiCr itta3giiqi

istimaara -aat
issuu? issooda
i88urta

iytagsab / iytisaab

to assault ( a woman )
accident
thief
hashish
hashish addict
hallucinatory drugs
( tablets )
administration
passport office
traffic department
narcotics department
smuggling division ( police )
currency control department
tourist police
main post office
Customs
quarantine
the Mugamma ( Government
Building Complex )
fire department
firemen
The Mugamma { Government
Building Complex )
medical emergency unit
public services
signature
residence
permanent residence
temporary residence
official exchange / rate
( currency )
favorable exchange rate, tourist
exchange rate ( currency )
a form ( e.g., application )
black market
the police

to rape
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kallim ... fittilifoon

kart - kuruut

kasdaaf -iin
ka%%aaf -iin
law samaht
mabaahis

madd il?igaama ( i )

mada / imda ( i )
mahdar buliis
mamnuu$

mamnuu$ idduxuul
mamnuuf ittadxiin
mamnuuS ittaswiir
mamnufaat
matbufaat

madyuul

mawaSiid ilfamal
min fadlak

muddit il?igaama
muharrib =-iin

muhassil ~-iin

mukalma tilifoniyya

mutadakkir

muxaddi raat
muxalfa -aat
muxalfit muruur
muxbir =iin
naa?ib Sumda ( m)
nasab / nasb ( u )
nassaab -iin
nadal / na$l ( i)
natdal -iin
paspoor -taat

?addim talab

to phone ( s.o. )

card ( e.g., business card )

customs official

meter reader ( e.g. electricity )

Please !

secret police, undercover police

to extend ( one's )
residence

to sign

police report

forbidden

no entry! ( sign )

smoking prohibited

photographing prohibited

prohibited articles

printed matter

occupied

office hours

Please!

length of residence

smuggler

collector ( e.g., electric
bill )

telephone call

thanks ( thank you )
( general )

narcotics

violation ( legal )

traffic violation

detective

deputy mayor

to swindle

swindler

to pick pockets

pick-pocket

passport

to submit an application
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?umaar gambling
2umarti -yya gambler
rasm - rusuum fees ( e.g., for a visa )
saayih - suyyaah tourist
sabb / sabb ( i ) to defame

saggil / tasgiil
sakraan -iin
sanduu? bariid gawwi
sanduu? bariid faadi
sanduu? busta

sara? / sir?a ( a)
sikir / sukr ( a)
sifr ilSumla

$aahid - $uhuud
$ahaada zuur

$ahaadit tatSiim dawliyya

Eatam / Sitiima (i )

Seex balad
Seex haara

§ihid / %ahaada (a)
ditiima - Zataayim

Sukran

taksi -yyaat

taksi binnafar

talfin ( 1)

ta?8iirit duxuul ( f)

tariix il?2intihaa?

tasgiil ilgawaaz
tasgiil ilmawaliid
tasaadum

tasriih - tasariih

tasriif iqaama

to register

drunk

airmail box

mail box ( non-air mail )

mail box

to steal

to get drunk

exchange rate

witness

false testimony

international certificate
of vaccination

to insult

administrator of a section
of a village

police contact for certain
area of town or city

to testify

insult

thanks ( thank you )
( general )

taxi

jitney ( taxi )

to phone

entry visa

expiry date

passport registration
( with the police )

birth registration

collision

permit

residence permit
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tasriih Tamal
tilliyraaf -aat
transiit

turgumaan

taabi¢ busta - tawaabi busta

taffaala -aat
talab -aat
tallat paspoor
tard - turuud
viiza -aat
xaali

xatar ilmoot

xawaaga -aat

xidma layliyya
xinaa?a -aat
xitaab tilliyraafi
xitm - axtaam
ziyaara -aat
zaabit ilgawazaat

zaabit mabaahis

zawwar / tazwiir
zawwar / tazwiir
Taddaad -aat

Camal hadsa

farabiyya mal laaki
Sarabiyyit ilmataafi
farabiyyit il?isfaaf
farka -aat

fard haal damya
faskari - Tasaakir

Silm ilwusuul

work permit

telegram

transit

dragoman, translator

postage stamp

a jimmy

application

to get a passport

parcel

visa

vacant

danger of death! ( sign )

foreigner ( form of address
or reference particular to
Westerners)

night service ( e.g., pharmacy )

quarrel

night letter ( telegram )

stamp (e.g., rubber stamp )

visit

passport officers

detective ( lieutenant and
above )

to falsify

to forge

meter ( e.g., electric or
water )

to be involved in an
accident

private car

fire engine

ambulance

a fight

stamped paper

policeman

return receipt ( mail )
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Sumda ( m ) - Sumad mayoxr
fumla muzayyafa counterfeit
yayyar fuluus to exchange money

yurza - yuraz hashish smoking hideout
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Categonrny #25

abu ( sabfa saay )

aggar / ugra ~ igaar
aggar i / igaar
aggar min / igaar
agr - uguur

ammin / ta?miin

baat / beef® (1)
bank / bunuuk

bank ittasliif

bank Tigaari

bayyaa® -iin
bayyaata -aat
biddeen
bitta?siit

budaafa - badaayi?
buliisit Sahn
bulfisit ta?miin
bursa -aat

daan / deen (i)
dafa® / daff (a )
daftar Sikaat
daftar tawfiir
daxl|

deen - duyuun
dukkaan - dakakiin
dukkaan - dakakiin
daraayib

dariiba - daraayib

dariiba tasaafudiyya

Possessions, Property
and Commence

ilmumtalakaat wittigaara

that which is worth ( seven piasters )

( thing referred to is m )

to rent

to let for rent
to lease

wage

to insure

to sell

bank ( financial )
credit bank

land mortgage bank
salesman
saleslady

on credit
installments , by
goods

bill of laden
insurance policy
stock exchange

to owe

to pay

check book
savings book
income

debt

a shop

a store ( shop )
taxes

tax ( finance )

progressive tax
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dariibit iddaxl

dariibit iddax! il%aam
fatuura - fawatiir
fatuura - fawatiir

fayda - fawaayid

filuus

gamSiyya tafaawuniyya

stihlaaki

famalit il?ashum

yya

hawwi¥ / tafwiid

Risaab -aat
hisaab gaari

Aisaab tawfi

hiwaala bariidiyya

iddaxar / iddixaar

igaar

igaar min filbaatin
il?2infitaah i1?iqtisaadi

ir

il1fard wittalab

ilyurfa ttugariyya
imtalak / imtilaak

issuu? issooda

istadaan / istidaana
istalaf / salaf ~ istilaaf
istasmar / istismaar

istawrad / istiraad

istismaar -aat

i&tara / $ira

itta?miin il?igtimaafi

izn bariid
izn istiraad
izn tasdiir
kagf hsaab

kadf Rsaab

kisib / maksab ~ kasb ( a )

komisyongi

lil?igaar

-yya

income tax
general income tax
bill ( receipt )
invoice

interest

money

consumer's co-operative

share-holders

to save ( money )
account ; check ( e.g. restaurant )
current account
savings account
postal money order
to save ( money )
rent

to sublet
open-door economy
supply and demand
chamber of commerce
to possess , own
black market

to takeout a loan
to borrow

to invest

to import
investment

to buy

social security
postal money order
import permit
export permit

bank statement
bill ( account )

to profit
commission merchant

for rent
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maal - amwaal
maalik - mullaak
maalik - mullaak
mablay - mabaaliy
mahiyya - mahaaya
maksab - makaasib
malak / milk ( i)
maliyya

mallik / tamliik
marka musaggala
masariif

matgar - mataagir
mawaarid tabiTiyya
mawrid - mawaarid
mawwil / tamwiil
matrudaat

milk - amlaak
milk - mumtalakaat
milkiyya

miraas

mitbaa®

mubayfa -aat
muddaxaraat
muhaasib =-iin
muhaasib ganuni
mumawwil =iin
mumtalakaat
mumtalakaat
mu?amman faleeh

murattab -aat

musaahim =iin

mustahlik =-iin
musta?gir -iin
musta?gir =-iin
mustasmir -iin

mustawa ImaSiida

mustawrad

money ( capital )
landloxd

owner

sum ( of money )
salary

profit

to own, possess
finance

to make s.o. the owner
trademark

expenses

a store ( shop )
natural resources
resource

to finance
exhibited articles
property
possession
ownership
inheritance

sold

bill of sale
savings

accountant
certified public accountant
financier

estates
possessions
insured

salary

shareholder
consumer
leaseholder
tenant

investor

standard of living

imported
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mudtari -yyiin
mudtarayaat ~ muStarawaat
muwasafaat

na?di

naqiib

naqiib

nasiib - ansiba

nigaaba -aat

niqaabit ilfummaal

nisba - nisab

okazyoon =-aat

?assat / ta?siit

?ist - a?saat

qism ilmuStarayaat

rasm - rusuum

ribh - arbaah

ribh - arbaah

ribh basiit

ribh murakkab

rafaahiya

rahan / rahn ( a)

rahan / rahn ( a )

ra?iis niqaaba - ru?asaa?
nigabaat

ra?s maal - ru?uus amwaal

rixiis - ruxaas

sahm - ashum

salaf

salafiyya -aat

salafiyya -aat

sallif / tasliif

samsar / samsara

sanad -aat

sarwa -aat

sigill tugaari

silfa - sila¢

buyer

purchased goods

specifications

in cash

chairman of labour union

chairman of a professional
association

share ( portion )

union ( guild )

trade union

percentage

sale ( price reduction )

to pay in installments

installment

purchasing department

fees ( e.g. for a visa )

interest ( finance )

profit

simple interest

compound interest

luxury

to mortgage

to pawn

chairman of union ( guild )

capital ( finance )
cheap

a share ( stock )
borrowing

credit

a loan

to lend

to act as broker or middleman
bond ( commercial )
wealth

commercial register

commodity
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simsaar - samasra
si¢r ilgumla

sitr il?attaali
siftr tugaari

sulfa - sulaf
sulfa - sulaf

suu? - aswaa?
saadiraat

saahib ilImilk
saddar / tasdiir
safqa -aat

sanf - asnaaf
saraf / sarf (i)
Sahaadit istismaar
Sakkik / tadkiik
deek -aat

dira

$iriik - $uraka
$irka ~ 8arika -aat
$irka musahma
§irka tugaariyya
dukuk

taagir / tigaara
taagir - tuggaar
taagir gumla
taagir ?attaafi
tafwiil Sumla
tafwidt ilSumr
takaliif

takaliif ilmafiida
taman - atmaan
tanziil -aat
ta?miin

ta?miin did ilharii?
ta?miin igbaari
ta?miin fala |hayaah

tawfiir

broker

wholesale price

retail price

wholesale price

credit

a loan

market

exports

landlord

export

transaction

item ( kind ; sort )

to spend ( money ); cash ( check )
savings certificate ( or bond )
to sell or buy on credit
check

buying

partner

company ( e.g. commerce )
corporation

trading company

on credit

to trade

merchant

wholesale dealer
retailer

currency exchange

life savings

cost

cost of living

price

reduction ( price )
insurance

fire insurance
compulsory insurance
life insurance

saving

CATEGORY #25
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taxfiid -aat
tigaara

tigaara

tigaarit ilgumla
tigaarit il?attaafi
tugaari

ugra

ugra

ugra - ugar

umm ( sabfa gneeh )

waaris - warasa

wad¢ ilyadd

wara?it banknoot - wara? banknoot
waras / wirs ( i)
waridaat

waridaat wisadiraat
wariisa -aat

wasiyya

wizaarit il?iqtisaad
wizaarit ilxazaana
wizaarit ittigaara
xad ~ axad / axd ( u )
xazna hadiid

xidma -aat

xisir / xusaara ( a)
Xusaara

zubuun - zabaayin
fala a?saat

falaama tugaariyya

famiil - fumala
fand

fa?d - fu?uud
fa?d igaar
fa?d milkiyya

fiqaar -aat
fumla

yaali ~-yiin

reduction ( in price ), discount

commerce

trade ( commerce )

wholesale

retail

commercial ( adj )

fare ( travel )

rent

wage

that which is worth seven pounds
( thing referred to is £ )

heir

occupancy

bill ( currency )

to inherit

imports

imports and exports

heiress

a will ( legal )

Ministry of Economics

Ministry of the Treasury

Ministry of Commerce

to take

a safe

service

to lose

loss

customer

by installments

trade mark

client

have ( possess ; non-verb )

contract

a lease

title deed

real estate

currency

expensive

CATEGORY #75
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yaraama -aat fine ( n)
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abraq

adda ila / ta?diya
adla bitasriih ( i)
adrab / idraab
agbar fala / igbaar
aggil / ta?giil
agmaS fala / igmaa%
agmaS Sala / igmaa¢

agnabi

agnabi - agaanib
ahammiyya

ahmal / ihmaal
ahaat ... Cilman bi

akkid / ta?kiid
akkid / ta?kiid
amar / amr ( u )
ammim / ta?miim
amn ~ amaan
ankar / inkaar
anzar / inzaar
agnaf / ignaa¢ (i)
arda / irdaa? ( i)
ardad / ir8aad
-yyiin

asar / asr (i)

asaasi

asra lharb
asbah
asdar / isdaar

agdar / isdaar

Category #26

The Press

issahaafa

to
to
to
to
to
to
to
to

cable

lead to

make statement
strike ( stop work )
compel

postpone

agree unanimously

be unanimous about

foreign

foreigner

importance

to
to
to
to
to
to

neglect
inform ... of
affirm
emphasize
order

nationalize

security

to
to
to
to
to

deny
warn
persuade ; convince
satisfy

guide

fundamental

to

capture

prisoners of war

to
to
to

become
issue

publish
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adaar ila / i%aara
asfal / i%%aal
awfad / ifaad
axbaar ilyoom
axbaar ilyoom
axbaar ilyadd
axbaar mahalliyya
axbaar faalamiyya
axbar fan / ixbaar
axfa / ixfaa?

ayyid / ta?yiid
ayyid / ta?yiid
azaa / izaafa

atfa min / i¢faa?
aflan / itlaan
afrab fan / ifraab
ayaar fala / iyaara
baaliy fi / mubal ya
baariz -iin

baatis - bawaalis
bada / bidaaya ( a)
bahriyya

balaay -aat

ba?iyya

bariid ilqurraa?
barmiil - baramiil
baradutt -aat
barhan / burhaan ( a )
bargiyya -aat
barqiyya -aat
baruud

bataala

biduun tawqii¢
bil?uwwa

bi?alam

birnaamig il1?izaafa

to point at or out

to kindle

to send an envoy

Akhbar Al-Yoom Newspaper ( weekly )

today's news

tomorrow's news

local news

international news

to inform about

to hide

to confirm

to support

to broadcast

to exempt from

to advertise; to announce

to express ( an idea )

to invade

to exaggerate

prominent

motive

to begin

navy

communiqué

remainder ( rest ; e.g. of an
article )

letters to the editor

barrel

parachute

to prove

cable ( telegram )

telegram

gunpowder

unemp loyment

anonymous

by force

written by

radio program
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birnaamig ittilivizyoon
bitrool

bunaa?an fala
bundu?iyya - banaadi?
burg - abraag

daaxili

dabbaaba -aat

daliil - adilla

dawaayir

dawli

dawri

difaaya -aat

door - adwaar

dahiyya - dahaaya

damaan -aat

daman / damaan ( a )

dayt

faawid / mufawda

faaCiliyya

fadl - afdaal

faqra - faqgaraat

fasaad

fasal / fadal (a)

fattaal

fidaa?i ~ yyiin

fikra - afkaar

figli

foog - afwaag

ga ~ gah ~ gih / migiyy ~
magii? ( yiigi )

gaadil / gidaal

gabha -aat
gadiir bi
gadwal - gadaawi |

gadwal atmaal

gamaa¥i

television program

o0il ( petroleum )

in accordance with

rifle

sign of the Zodiac

internal

tank ( weapon )

evidence

circles ( fields ; e.g. diplo-
matic circles )

international

periodic

propaganda

role

victim

guarantee

to guarantee

pressure

to negotiate with

affectiveness

favor ( merit )

paragraph

corruption

to fail

effective

commandos

idea

actual

group ( e.g. group of tourists )

to come

to argue
battlefront
worthy of
schedule
agenda

collective ( adj )
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gamtit idduwal ilfarabiyya
gamfiyya -aat

gariida - garaayid
gasuus - gawasiis
gasuusiyya

gawaab -aat

gawhar - gawaahir
gurnaal - garaniil

gussa - gusas

haagir / higra

haami$ - hawaami§

hadaf - ahdaaf

hay?a -aat
hay?it ittahriir
haziima - hazaayim
hirib / harab ( a)
hudna

huguum

haaga -aat

haal -aat

haala -aat
haalit tawaari?
haalit harb

haami lit ta?iraat
haarib / harb
haasim

haasir / hisaar
hadas - ahdaas
hadiis suhafi
hadsa - hawaadis
hadaara -aat
hagar fasra

fall / fall ( i)
hall - Auluul
hall muwa??at
hall silmi

hamaamit issalaam

Ieague of Arab States
association
newspaper

a spy

espionage

letter ( mail )
essence

newspaper

corpse

to emigrate

margin

aim , goal
organization
editorial staff
defeat

to escape

truce

assault

thing

situation

case

state of emergency
belligerency
aircraft carrier
to fight ( military )
decisive

to besiege

event

interview

incident
civilization
stumbling block

to solve

solution

temporary solution
peaceful solution

peace maker
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fhamaasa enthusiasm
hamla -aat campaign

hamla ntixabiyya

hamla sahaafiyya
ha?il?a - ha?aayi?
ha??a? fi / tah?ii?
haql bitrool - huquul bitrool
harakit tahriir ilmar?a
harb - Auruub

harb barda

harrar / tahriir

hass / hass ( i )

hasal / husuul ( a)
hatt / hatt (u)

hazaf / hazf ( i)
hazzak ilyoom

hazzar / tahziir

Rilf - ahlaaf

hilf - afhlaaf

hiyaad

hiyaad igaabi

hukm faskari - ahkaam faskariyya
hukm Surfi

furriyya

hurriyyit ilfikr
hurriyyit inna&r
furriyyit issahaafa
idda (1)

iddata / iddifaa?
idaarit ittahriir
iddamiir il%aalami
iftarad / iftiraac

iftaxar / iftixaar

iftitahiyya -aat
igaabi
igraa? -aat

igtamaf bi / igtimaa¢®

election campaign
press campaign

fact

to investigate

oil field

Women's Liberation Movement
war

cold war

to edit ( to write )
to urge

to happen

to put

to omit

today's horoscope
to warn

pact

treaty

neutrality

positive neutrality
military rule
martial law
freedom

freedom of thought
freedom to publish
freedom of the press
to give

to pretend

board of editors
world conscience

to suppose

to boast of
editorial

positive

measure ( action )

to meet with
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ihtamm bi /ihtimaam
ihsaa? -aat

ihtaag |i / ihtiyaag
ihtafal bi / ihtifaal
ihtagg / ihtigaag
iftall / iftilaal
ihtawa Tala

ihtikaar -aat
ihtiyaat -aat
iktasaf / iktiSaaf
ilalfaab il?ulimbiyya
ilbahriyya

ilfann issuhafi
ilgumhuriyya

ithilaal il?afmar
ilhall xatwa xatwa
ilharaka nnisaa?iyya
ilmas?uliin

IImisa

i Imutarda

il?adiyya Ifarabiyya
i 1?ahraam

i 1?2assodyeetid press
il?axbaar
il?igtimatiyyaat
il?iktifaa? izzaati
il1?2iClaam

iltaga? 11 / iltigaa?
iltamas / iltimaas
iltimaas -aat
ilwafiyyaat

ilwihda

imtana$ fan / imtinaat
infagar / infigaar
infarag / infiraag

infigaar -aat

to take an interest in

census

to need

to celebrate

to protest

to occupy

to contain

ronopoly

precaution

tc discover

the Olympic Games

the Marines

science of journalism

Al-Gumhuriyya newspaper ( daily )

Red Crescent

the step by step solution

Women's Movement

those in charge

Al-Misa newspaper ( daily ;
evening )

opposition

the Arab cause

Al-Ahram newspaper

Associated Press

Al-Akhbar newspaper ( daily )

the social column

self-sufficiency

communications media

to resort to

to request

petition

the obituaries

unity

to refrain from

to explode

to become relaxed ( e.g. crisis )

explosion
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inhazam / inhizaam
infaraf / infiraaf
ingilaab -aat
insafab / insihaab
intahaz / intihaaz
inta?ad / inti?aad
intasar / intisaar
intatad / intifaa$
intidaab ~ €ahd ilintidaab
inzaar -aat
i?tilaafi

iqliimi

iqtarah / iqtiraah
iqtiraa¥®

iqtaal

irrutiin

irtakab / irtikaab
ism mustafaar

ismi

issalaam ilfaalami
issiyaasa

issuu? ilmustaraka
istahaal / istifhaala
istafmil / istifmaal
istalam / istilaam
ista?nif / isti?naaf
istaslim / istislaam
istaslim / istislaam
istaClim / istiflaam
istatmil / istitmaal
istayall / istiylaal
istayna fan / istiynaa?
istayrab / istiyraab
istiflaa? -aat
istitmaar

issafha 1?uula

issahaafa

to be defeated

to deviate ( depart from )
coup d'etat

to withdraw

to seize the opportunity
to criticize

to be victorious

to revive

mandate over a territory
ultimatum

coalition ( adj )
regional

to suggest
balloting

feudalism

red tape

to commit ( crime )
pseudonym

nominal

world peace
politics

Common Market

to be impossible

to endure

to receive ( s.th. )
to resume

to surrender

to yield

to enquire

to use

to exploit

to be able to spare
to be surprised at
referendum
imperialism

front page

the Press
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issaliib il?afmar
issultaat

issultaat ilmahalliyya
iaafa -aat

i8tarak / i$tiraak
i8tibaak -aat

i$tiraak -aat

i8tarat / i$tiraat
itbarra® / tabarruf
itfaddal / tafaddul
itgassis / tagassus
ithaal if / tahaaluf
ithadda / tahaddi
ithammil / tahammul
itkattil / takattul
itmassik bi / tamassuk
itsallil / tasallul
itsaalifh / sulh

ittaham / ittihaam
ittaCaayud issilmi
ittifaa? -aat

itwassat fi / tawassut
itwattar / tawattur
itxallas min / taxallus
itxayyil / taxayyul
itzaahir / tazaahur
itTaawin mata / tafaawun
ittadda fala / tafaddi
itSarrad li ... / tafarrud
itTawwid / tafawwud
itfas8am / falam (a )
ittalal fala / ittilaal
ittarc 11/ ittiraar
ittawwa® / tatawwu?
ixtasar / ixtisaar
izdahar / izdihaar

izn

Red Cross

the authorities
local authorities
rumor

to subscribe
skirmishes
subscription

to stipulate

to contribute ( donate )
to be so kind as ( to do s.th. )
to spy

to become allies

to challenge

to endure

to unite in a block
to cling to

to infiltrate

to be reconciled

to accuse

peaceful co-existence
agreement

to mediate

to be strained

to get rid of

to imagine

to demonstrate

to cooperate with
to infringe upon

to be exposed to

to get used to

to hope for

to examine ( study )
to be forced to

to volunteer

to abbreviate

to flourish

permission
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iClaam

iTlaan -aat

iTlaan -aat

iTlaan -aat

iTlanaat mubawwaba
i¢taad / iStiyaad
i¢tabar / ifttibaar
ittada fala / iStidaa?
ittagad / i¢tiqaad
ittagal / iStiqaal
iftarad fala / if€tiraad
iftaraf bi / i¢tiraaf
iCtazal / ittizaal
iStazar / iftizaar
iftazar fan / iStizaar
iTtidaa? -aat

kaad ( a )

kaafifh / kifaah

kaan / koon ( u )
kaatib - kuttaab
kaatib / mukatba
kaatiba -aat

kalimaat mutaqat®a
kamiin - kamaayin
karikatiir

karsa - kawaaris
karras / takriis

kaSaf San / kadf (i)
katiiba - kataayib
kayaan

kazzib / takziib
kazzib / takziib
kibaar i%8axsiyyaat
laagi? -iin

laam / loom ( u )

lagna - ligaan

information ( publicity and
communications )

advertisement

annountement

notice ( announcement )

classified ads

to be accustomed to

to consider

to attack

to believe

to arrest

to object to

to recognize ( acknowledge )

to retire ( withdraw )

to apologize

to decline ( e.g. invitation )

aggression

to be on the point of

to struggle

to be

writer ( m )

to correspond with

writer ( £ )

crosswords

ambush

caricature

disaster

to devote

to uncover ( disclose )

battalion

structure

to accuse of lying

to deny

dignitaries

refugee

to blame

committee
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la?a / la?ayaan ( a )

laya / ilyaa? ( 1)
layam - alyaam
1i?i (a)

laahiz / mulahza
mabda? - mabaadi?
mabfuus xaas
madfaf - madaafif
madfa¢ raffaa$
madfaCiyya

magaal -aat
magalla -aat
magalla $ahriyya
magalla usbufiyya
mahaam ilmansib
mahal li

mahdar ilgalsa
mahdar ilwaqaa?if
mamnuuf -iin
mana® / manf¢ ( a )
manduub daa?im
manduub Saxsi
manSuur -aat
manti?a - manaati?
mantiqa haagiza

ma?uuna - mu?un

magaal ~ maqaala -aat

maqaal iftitaahi
magarr

mas?uliyya -aat
masdar - masaadir
masdar mas?uul
masdar mawsuug biih
masdar muttali®
masdar rasmi

magiir - masaayir

maslaha - masaalih

to find s.th. or s.o.
to cancel

mine ( explosive )

to find s.th. or s.o.
to observe

principle

special envoy

cannon

machine gun
artillery

field ( sphere , range )
magazine

monthly magazine
weekly magazine
official duties

local

minutes of a meeting
minutes of a meeting
forbidden

to prevent

prermanent delegate
personal representative
handbill

zone

buffer zone
provisions

essay

editorial
headquarters
responsibilities
source

responsible source
reliable source
informed source
official source

fate

interest ( benefit )
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matlab - mataalib demand
mawduu¢ -aat ~ mawadiif subject
mawkib - mawaakib procession

mawqif - mawaaqif
mawqif - mawaaqif
mawqif siyaasi
mawqif Tadaa?i

mazbaha - mazaabih

mazalla -aat
mafuuna -aat
mistat®gil
mudammira -aat
mudarra€®
mudawla -aat
mufawda -aat
mufiid -iin
mugaz il?anbaa?
mugrim -iin
mugtama$ -aat
muhimm =iin

muhimma - mahaam

muhimma -aat
muhaafiz -iin
muharrir -iin
muhtamal

mulha? - mulaahi?

munasba -aat
munawra -aat
munawwataat
mu?allif -iin
mu?amra -aat

mu?aqqat ~ muwa??at
mu?assis -iin
mugtataf -aat
mu?tamar suhafi
muraasil ~-iin

musab?it ilkalimaat ilmutaqat®a

attitude ( stand )
situation
political situation
hostile attitude
massacre
parachute

aid

urgent

destroyer ( ship )
armored
deliberation
negotiation
useful

news summary
criminal
community
important

mission ( task )
task

conservative
editor ( m )
probable
supplement
occasion

maneuver
varieties

author

conspiracy
interim ( adj )
founder

extract ( writing )
press conference
correspondent

crossword puzzle
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musaddas -aat pistol
mustanad -aat document
mustatmara -aat colony
musawwar illustrated
mugaah infantry
mudtarik subscriber
mutafaa?il -iin optimistic
mutaharrir -iin liberal
mutammim supplementary
muta?aamir -iin conspirator
mutadaa?im -iin pessimistic
mutatarrif -iin extremist
mutatawwi¢ =-iin volunteer
muwaatin -iin citizen
muxayyamaat illagi?iin refugee camps
muzii€ -iin announcer ( radio , T.V. )

muzahra -aat
muSahda -aat
muSahdit fadam i¥tidaa?
mufalliq -iin
mufalliq iqtisaadi
muSalliq siyaasi
muStadil -iin
muytarib -iin

naab fan / niyaaba ( u)
naada / nidaa?
naaqid - nuqqaad
naaqi$ / munaq¥a
naba? - anbaa?

nabza -aat

nabza -aat

nabza -aat

nadwa -aat

nafa / nafy (i)
naffaasa -aat
naffiz / tanfiiz
naqd

naqiib issufafiyyiin

demonstration

pact ( treaty )
non-aggression pact
commentator

economic commentator
political commentator
moderate

emigrant

to deputize for

to call

critic

to argue with

news

excerpt

pamphlet ( leaflet )
resumé

debating or study group
to deny

jet aircraft

to execute

criticism

head of journalist's union
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nasaf / nasf ( i)
nassaq / tansiiq
nasr

nasr saahiq

nass - nusuus

nass fala / nass (u)
naaat -aat

nadar / nadr ( u)
naSra -aat

naSra -aat

naSra -aat

naSrit il?axbaar
naz$ issilaah

naty

nidim / nadam ( a )
niqaabit issuhafiyyiin
nitaaq

nufuuz

?abad fala / ?abd ( a )
?addim / ta?diim
?adiyya - ?adaaya
?alam ittahriir
?allid / ta?liid
?amar sinaafi

?at? i1¢i1a?aat

qaad / giyaada ( u )
qaafila - qawaafil
gaarin bi / muqarna
gaari? - qurraa?
gaawim / mugawma
qaraar -aat

qat? il¢ilagaat
qaziifa - qazaa?if
gafda - gawaaf®id
gitaal -aat

qiyaada -aat

goos innasr

to blow up s.th.

to coordinate

victory

overwhelming victory
text ( e.g. of speech )
to stipulate

activity

to publish
announcement

bulletin

pamphlet

newscast

disarmament

obituary

to regret

journalist's union
range ( extent )
influence

to arrest

to offer

issue ( problem )
editorial section ( office )
to imitate

satellite ( in the sky )
severence of relations
to lead

convoy

to compare with

reader

to resist

resolution

severence of relations
shell ( bomb )

a base

sector

leadership

triumphal arch
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qunbula - ganaabil
quwwit ittawaari? iddawliyya
rama / ramy ( i)
rigaal i33afaafa
risaala - rasaa?il
risaala - rasaa?il
raabita - rawaabit
raah / mirwaah ( u)
raa?id - ruwwaad
raga / ragaa? ( u)
ragfiyya

ra?iis ittahriir
ra?y - araa?

ragiib - rugaba
rada / radwa (1)
radwa - rasaawi

rawa / riwaaya ( i)
riqaaba

rukn - arkaan
rusaasa - rusaas
saad / siyaada ( U )
saahim fi / musahma
saafid / musafda

sabab - asbaab

saggil / tasgiil
sahhil / tashiil
salaam

salbi

sallah / tasliih
sallim ti / tasliim
sathi

sawra -aat

sawwa / taswiya
saytar fala / saytara
sibaaq ittasalluh
silm

sirr - asraar

bomb

United Nations Emergency Force
to throw
journalists
letter ( mail )
message

tie ( bond )

to go

pioneer

to request ( beg )
reactionism
editor-in-chief
opinion

censor

to bribe

bribe

to narrate
censorship
corner

bullet

to predominate
to participate in
to help

reason ( cause )
to record

to facilitate
peace

negative ( adj )
to arm

to hand over
superficial
revolution

to settle

to dominate

arms race

peace

secret
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siyaada

siyaadit ilganuun
siyaasa -aat
siyaasi - saasa
sulaasi

sulaasi

sunaa?i

sadar / suduur ( u)
safha -aat

sahaafa

sahaafa

sahiifa - suhuf
sarrah / tasriih
sarrah / tasriih
saruux - sawariix
sawwar / taswiir
sifa -aat

sihha

suhyuniyya

suhafi

suhafi

suhafi =-yyiin
suhafiyya -aat
gaahid - Suhuud
daahid fayaan

$aa® / Suyuut (i)
$afahi

dafawi

$ahaada -aat
gahiid - &uhada
Sakar Sala / Sukr (u)
Sakk / Sakk (u )
daxsiyya kbiira
$atbi

See? - adyaa?

$ibh rasmi

$ihid / %ahaada ( a )

sovereignty

supremacy of law
policy

politician

trilateral

tripartite

bilateral

to be issued ( published )
page

journalism

press

newspaper

to declare

to state ( declare )
rocket

to depict

quality

validity

Zionism

journalistic

press ( adj )
journalist ( m )
journalist ( £ )
witness

eyewitness

to become widespread ( news )
verbal ( not written )
verbal ( not written )
testimony

martyr

to thank for

to doubt

dignitary

popular; folk ( adj. )
thing

semi-official

to testify
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$ifaar -aat motto
giaar -aat slogan

taas

tafaahum

tafsiil - tafasiil
tahliil -aat
tah?ii? -aat
tahriir

tahriir ilmar?a
tahriiri

tamhiidi

tamm / tamaam ( i)
ta?litd - ta?aliid
ta?siir

taqriir - taqgariir
taqriir Timagiir
tasliih -aat

tasriifh -aat
tatarraf / tatarruf
tawaazun

tawattur

tawattur i1%ilaqaat
tafahhud -aat
taflii? Tala l?anbaa?
tafliiq ~ taflii? -aat
tilliyraaf -aat
ti%daad

taari? - tawaari?
tafa / tafy ( i)
talab / talab ( u)
tarii?a - turu?
tawwar / tatwiir
tayyaar ~-iin

ustuul - asatiil
waafi? fala / muwaf?a
waagib -aat

waagih / muwagha

Tass News Agency
mutual understanding
detail

analysis
investigation
liberation

women's liberation

in writing ( written )
preliminary

to be or become complete
tradition

influence

report
self-determination
armament

declaration

to go to extremes
balance ( e.g. of power )
tension

tenseness of relations
commitment

news commentary
commentary

telegram

census

unforeseen event

to extinguish

to demand ; to request
method

to develop ( s.th. )
pilot

fleet (n )

to agree on

duty ( obligation )

to face
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waddah / tawdiih
waffa? been / tawfii?
wagad / wuguud ( i)
waggih / tawgiih
wahgi

waqfa - wagaa?i?
waqfa - wagaa?i?
il1?2iClaam

wasaf / wasf ( 1)

wasaa?il

watan - awtaan

watani

watani -yyiin
wataniyya

watad / waSd ( i)
widdi

wifaaq dawli

wighit nazar - wighaat nazar
wikaala -aat

wikaalit anbaa?

wikaalit anbaa? i$8arq il?awsaat
wisaam - awsima

wisaam - awsima

xaarigi

xabar - axbaar

xabiir - xubara

xada§ / xidaaf ( a )

xada® i / xuduuS ( a )

xalla

xassas / taxsiis

xatiir
xatwa -aat
xatwa xatwa
xusuusi

xutba - xutab
xutuura

yoom dawl i

to clarify

to reconcile ( with )

to find

to direct

savage ( adj. )

event

incident

media

to describe

homeland

Watani ( Coptic weekly ) in
Arabic

patriotic

patriotism

to promise

friendly

detente

point of view

agency

news agency

Middle East News Agency

decoration ( medal )

medal

external

news

expert

to deceive

to be subject to ( subordinate to )

to make ( render )

to allocate

serious ( grave )

step

step by step

private

speech

seriousness ( danger )

international day
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yoomi

zakar / zikr ( u)

zarri

zafiim - zuTama

zeet

zaahira - zawaahir

zalam / zulm ( i)

zann / zann ( u)

zarf - zuruuf

zuruuf

Taagi |

faalami

faagqib / Cigaab

faaz / Sayzaan ( u )

Cabar / Subuur ( u )

fadaa?

fadaawa -aat

fadad - af¢daad

faduw - afdaa?

fala |hiyaad

fallaq Sala / ta%liiq ~ falla?
fala / taflii?

allil Vi / ta€liil

tamal / Samal (i )

famal / Samal (i )

famaliyya -aat

fammar / tatmiir

famuud - afmida
fagaba -aat

fata / fatiyya
Tawwad / tafwiid
fazziz / tafziiz
Tisaaba -aat
Ci&i? / 2i%? (a)
Cudwaan

Cudwaan

daily ( e.g. newspaper )
to mention

atomic

leader

0il ( petroleum )
phenomenon

to oppress

to think ( believe , suspect )
circumstance
circumstances

urgent

international

to cross

enmity

enmity

issue ( of paper or magazine )
enemy

neutral

to comment on

to account for

to do

to make

operation

to rebuild ( e.g. a city after
a war )

column ( newspaper )

obstacle

to give

to compensate

to strengthen

gang

to love passionately

aggression

hostility
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fudw - a¢daa? member
Sudwiyya membership
Sumuumi public
funuq izzugaaga bottleneck

Tusbit il?umam
yaab / yiyaab ( i)
yaara -aat

yaara gawwiyya
yaayib ~-iin
yawwaasa -aat

yaza / yazw ( u )

yumuud

League of Nations
to be absent

raid

air raid

absent

submarine

to invade

obscurity
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ilwazaayif wilmihan

amiin maktaba
bahhaar -a
banna
ba??aal
badkaatib - bafkataba
batriyark - batarka

-yiin

-iin

bawwaab ~-iin
bayyaa® ~-iin
bayyaat® -iin
bayyaa® garaayid
bustagi -yya
daaya -aat

duktoor - dakatra
duktoor - dakatra
duktoor amraad gildiyya
duktoor amraad nisa

duktoor anf wi?uzun wihangara

duktoor asnaan

duktoor atfaal

duktoor baatini

duktoor betari

duktoor masaalik bawliyya
duktoor nafsaani

duktoor tagmiil

duktoor taxdiir

duktoor ¢izaam

duktoor fuyuun

duktoora -aat
duktoora -aat
fakahaani -yya

librarian

sailor

bricklayer

grocer

head clerk

Patriarch

doorman

salesman

vendor

newspaper boy

mailman

midwife

doctor ( M.D. )

doctor ( Ph.D. )

dermatologist

gynecologist

otorhinolaryngologist ( ear, nose,
and throat doctor )

dentist

pediatrician

doctor of internal medicine

veterinarian

urologist

psychiatrist

plastic surgeon

anesthesiologist

orthopedist

opthalmologist

doctor ( M.D. )

doctor ( Ph.D. )

fruit sellerx
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farargi -yya
farraan -iin
farraa$ -iin
ganayni -yya
garraah ~-iin

garsoon -aat
garsoona -aat
gawahirgi -yya
gazmagi -yya
gazzaar ~-iin

haagib - huggaab

haddaad =-iin
haiawaani -yya
hallaa? =-iin
hanuuti -yya

Rirfa - Airaf
idaari -yyiin
imaam - a?imma
kaatib - kataba
kaatib - kuttaab
kahrubaa?i -yya
kannaas =-iin
kimyaa?i -yyiin
Kimyaa?iyya -aat
komisyongi -yya
kumsaari -yya

kuwafeer -aat

labbaan - labbaana

makwagi -yya

ma?muur - ma?amiir

ma?muur buliis
ma?muur daraayib
ma?zuun $arti
marakbi -yya
matbatgi -yya

maxzangi -yya

poultry seller

baker

custodian of a building
gardener

surgeon

waiter

waitress

jeweler

shoemaker

butcher

legal court usher
blacksmith

confectioner

barber

undertaker

skill

administrator

Imam ( Muslim prayer leader )
clerk

writer

electrician

street sweeper

chemist ( m )

chemist ( £ )
commission merchant
ticket collector ( bus or train )
hairdresser

milkman

laundryman

commissioner
commissioner of police
tax commissioner
marriage recorder ( Islam )
boatman

printer

warehouse keeper
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mihna - mihan
mihna - mihan

mikaniiki -yya

minaadi -yyiin
minaggid =iin

mi?aawil =-iin

mixaddim -iin

mizayyin =iin

mudarrib ~-iin

mudarris =iin

mudiir =-iin

mudiif gawwi

mudiifa gawwiyya

mufattig -iin

mufti

muhandis =iin
muhandis iliktirooni

muhandis kahraba

muhandis madani

muhandis mikaniiki

muhandis miSmaari

muhaafiz =-iin
muhaami -iin
muhaasib =~iin

muhaasib ganuuni

mufarrir -iin
muhdar -iin
mulha? =iin

mumaaris Saam

mumarrid -iin
mumarrida -aat
mumassil =-iin
mumassila -aat
mu?allif ~iin

muraa?ib =-iin

trade

profession

a mechanic

car attendant

upholsterer

contractor

employment agent ( for maids
and cooks )

barber

trainer

teacher

director

air steward

air stewardess

inspector

Mufti ( Islam )

engineer

electronic engineer

electrical engineer

civil engineer

mechanical engineer

architect

governor

lawyer

accountant

certified public accountant

editor

writ server

attaché

doctor ( general practitioner )

nurse

nurse

actor

actress

author

supervisor



EGYPTTAN ARABIC

196 CATEGORY #27
murdid -iin sea pilot
musiqaar musician
musawwaraati -yya photographer

muSrif igtimaaSi
muSrifa gtimaCiyya
muwazzaf -iin

muwazzaf bank

muxrig =iin
muzaari¢ -iin
muzii¢ =-iin
muSallim =iin
muyanni -yyiin

naa?ib fumda (m
naazir madrasa

naazir mahatta

naddaraati -yya
naggaar -iin
na??aa$ -iin

?aadi - ?udaah

?assiis - ?usus

raffa

rassaam -iin

rigaal ilmataafi( p )

ragul atmaal - rigaal afmaal

ra??aasa -aat
saayis - suyyaas
saayis - suyyaas
saayiy - suyyaay
saafi - sufaah
saaf®l bariid
saa®i busta
sabbaak ~-iin
safiir - sufara
samkari -yya
Sawwaa? -iin

safaati -yya

social worker
social worker
employee

bank employee
producer
cultivator ( agriculture )
broadcaster
teacher

singer

deputy maycr
school principal
station master
optician
carpenter
painter ( walls )
judge

clergyman ( Christian )
clothes mender
painter ( pictures )
firemen
businessman
dancer

garage attendant
groom ( horses )
goldsmith
messengexr
mailman

mailman

plumber
ambassador
tinsmith

driver

watchmaker
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simsaar - samasra

sarraaf - sayarfa ~ sayaarif
sarraafa -aat
saydali - sayadla

sayyaad samak - sayyadiin samak

suhafi =-yyiin
dayyaal ~-iin
$ayyaal -iin
$ayyaala -aat
taagir - tuggaar
tamargi -yya
tamargiyya -aat
tabbaax =-iin
tabiib - atibbaa?
tabiiba -aat
tayyaar =-iin
ustaaz gamfa
wakiil - wukala
wakiil tugaari

waziifa - wazaayif

xabiir - xubara

xaddaam -iin
xaddaama -aat
xudari -yya

zabbaal -iin

zaabit - zubbaat
zaabit bahari
zaabit buliis
zaabit geed
zaabit Surta
zaabit tayyeaar
-yyiin
faalim iqtisaad

Ziyoloo?i

Caamil - Tummaal

Caamil tilifoon

realtor

cashier; teller ( of a bank )
cashier
pharmacist
fisherman
journalist

porter

houseboy, servant
maid

merchant

nurse

nurse

cook

doctor ( M.D. )
doctor ( M.D. )
pilot

university professor
agent

sales representative
job

expert

houseboy

maid

greengrocer
garbage collector
officer

navy officer
police officer
army officer
police officer
air force officer
geologist
economist

workman

telephone operator
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fagalaati -yya
famiid - Sfumada
farbagi -yya
faskari - fasaakir
faskari geed
Taskari mataafi
faskari muruur
faskari $urta
fattaar -iin
€umda (m) - Sumad

yafiir - yufara

bicycle repairman
college dean

coachman

policeman ; soldier
private ( army rank )
fireman

traffic policeman
policeman

spice and herdb seller
mayor

night-watchman
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Categorny #28 Quantdity and Numbens

ilkimmiyyaat wil?a®daad

aktar more

alf one thousand
alfeen two thousand
arbiCiin forty

arbafa ( arbaf ) four (m , £ )
arbaStaadar fourteen (m , £ )
awwal first (m )( adj )
axiir last

bidaaya beginning

bi lyoon billion

darab / darb ( a) to multiply

ditf - adfaaf double

faadi ~yiin empty

faariy -iin empty

farda - firad one of a pair
fardi odd ( number )
farray / tafriiy to empty

filmiyya per cent

gama® / gam§ ( a ) to add

gooz - igiwaaz a pair

guz? - agzaa? part ( portion)
hasab / Aisaab ( i ) to calculate
hidaaSar eleven (m , f )
ihsaa? -aat statistics
i1hidaasar the eleventh (m , £ )
ilmiyya the hundredth
il2awwal the first (m )

i 1?2awwalaani the first

il?axraani the last
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il?uula
ilwistaani
innihaaya lkubra
innihaaya ssuyra
issaabif®
issabfiin

itneen

itneen wif8riin
ittalattaaSar
ittasfa
ittisaCtaadar
itnaadar

kasr - kusuur

kimmiyya -aat

kitiir
kitiir

kull

kull (+p)

kull (+ s)

kull ( + s)

la nihaaya ~ ma la nihaaya
magmuuf - magamii¢
malyaan -iin
marriteen

miit alf

mi l yoneen

milyoon - malayiin
miteen

miyya

mutawassit

naa?is

nihaaya -aat

nisba - nisab

nisba mi?awiyya
nuss

?asam / ?isma ( i )

2ulayyil -iin

the first ( £ )

the middle ( adj. )
maximum

minimum

the seventh ( m )
the seventieth

two (m , £)
twenty-two (m , f )
the thirteenth (m , f )
the ninth ( £ )

the nineteenth (m , f )
twelve (m , £ )
fraction

quantity

many

numerous

whole

all

each

every

infinity

total

full

twice

one hundred thousand
two million

million

two hundred

one hundred

average

minus ( arithmetic )
end

proportion
percentage

one half

to divide

few
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qism - agsaam portion

raabif¢ fourth (m)

rabfa fourth ( £ )

rubaafti fourfold

rub® one~fourth
rubSumiyya four hundred

saabi ¢ seventh ( m )

saadis sixth (m ) ( adj )
sab¥a seventh ( f )

sabfa ( saba¥® ) seven (m , £ )
sabfa wfidriin twenty-seven (m , £ )
sab®iin seventy

sabattaadar seventeen (m , £ )
sadsa sixth ( £ ) ( adj )
sitta ( sitt ) six (m , £ )
sittiin sixty

sittaadar sixteen (m , £ )
sub¢ one-seventh
subfumiyya seven hundred

suds one- sixth

sulaasi threefold

sunaa?i twofold

suttumiyya six hundred

sitr Zero

taalit third (m ) ( adj )
taamin eighth (m ) ( adj )
taani second ( number ) (m )
taasi¢ ninth (m ) ( adj )
talaata ( talat ) three (m , £ )
talaata weidriin twenty-three (m , £ )
talatiin thirty

talat malayiin three million

talat talaaf three thousand

talat tirba¢ three-quarters
talattaadar thirteen (m , £ )
talta third ( £ ) ( adj )

tamaniin eighty
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tamantaaSar
tamanya ( taman )
tamna

tanya

tasfa

tilt

tilteen
tisaStaalar
tista ( tisa® )
tistiin
tultumiyya

tultumiyya xamsa wsittiin

tumn

tumnumiyya

tus?

tusfumiyya

taraf / tarh ( a)
uula

waahid

waahid wifi&riin

wahda
wahiid
wahiida

wist ~ wasat
Xaamis

Xamas asdaas
xamast aaSar
Xamsa

xamsa ( xamas )
xamsiin
Xumaasi

Xums
Xumsumiyya
zaalid

zawgi

faadir

eighteen (m , £ )

eight (m , £ )

eighth ( £ )( adj )

second ( number ) ( £ )

ninth ( £ )( adj )

one-third

two-thirds

nineteen (m , £ )

nine (m , £ )

ninety

three hundred

three hundred and sixty-five
(m, £)

one-eighth

eight hundred

one-ninth

nine hundred

to subtract

first ( £ )

one (m) ( adj )

twenty-one (m , £ )

one ( f)

alone

alone

middle

fifth (m )

five-sixths

fifteen (m , £ )

fifth ( £ )

five (m , £ )

fifty

fivefold

one-fifth

fiyve hundred

plus ( arithmetic )

even ( number )

tenth (m ) ( adj )

CATEGORY #2%
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fadad - afdaad number

fadd / Sadd (i ) to count
fadd counting
fadra tenth ( £ )
fadra ~ Sadar ten (m, £)
Cidriin twenty

Susr one-tenth
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Category #29 Religdion

iddiin

aamin / imaan

aaya -aat

aaya =-aat

abuuna

adaan -aat

addin / adaan

ahl issunna

al laah

amiin

amiin - umana

agsam / gasam
aslam / islaam
asmaa? allaah ilhusna
ashaah -aat
ayquuna -aat

ayra / iyraa?
baarik / baraka
barii? - bura?a
baraka

batriyark - batarka
batriyarkiyya
baxxar / tabxiir
buuza

buuzi -yyiin

buxl

buxuur

danii? ~iin

dafa / dufa (i )
daSa i / dufa ( i)

to believe

Biblical Verse

Koranic Verse

form of address to a priest
the call to prayer ( Islam )
to call to prayer ( Islam )
Sunnites

God

amen

honest

to take an oath

to become Muslim

God's Attributes ( Islam )
Chapter of the Bible

icon

to tempt

to bless

innocent

blessing

patriarch

patriarchate

to burn incense

Buddha

Buddhist

stinginess

incense

mean ( person )

to pray for

to invoke a blessing
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data Sala / dufa ( i) to inyoke evil

deer - adyira convent

deer - adyira monastery

diin - adyaan religion

diini religious

dahfa / tadhiya to sacrifice

damiir - damaayir conscience

faadil - afaadil virtuous

faal good omen

fadiila - fadaayil virtue

fadiilit ilmufti His Eminence the Mufti

faqiih - fugaha jurisprudent ( Islam )

fatwa - fataawi a formal legal opinion ( Islam )
fi?i - fu?aha professional Koran reader
gaami ¢ - gawaami? mosque

ganna -aat Paradise

gadi¢ ~iin greedy

gawwid / tagwild to recite the Koran

ginn jinni

gihaad holy war

heekal - hayaaki | altar

hadd i&%afaniin Palm Sunday

hadd izzafaf Palm Sunday

hadiis - ahadiis Tradition ( saying of the Prophet - Islam
hadiis - ahadiis Prophetic Tradition ( Islam )
hagg / hRigg (1) to make the pilgrimage to Mecca
hagg - fuggaag Mecca pilgrim

Rakiim - Aukama wise ( person )

halaal permitted ( by religion )
famad / hamd (i ) to thank God

hamad / hamd (i ) to praise God

Ranaf i Hanafite ( Islamic sect )
hanbali - hanabla Hanbalite ( Islamic sect )
haraam forbidden ( religious )
harram / tahriim to forbid

hasana -aat good deed

haxaam -aat rabbi
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higg ~ higga
Rilfaan -aat

Rilif / Rilfaan ( i)

Rilif billaah

Rilif ilyamiin
hurriyyit ilCibaada
ibliis

iddiin ilhaniif
ikliirus

ilaah - aaliha
ilbaraa?a

i Ibaraka rrasuliyya
i Ibasaata

ilbeet ilharaam

i lbuuziyya

ilfatha ~ alfaatiha
i 1firdoos

ilgahiim

ilgumfa lhaziina
ilgumfa lkibiira
ilgumfa |faziima

il harameen

i 1hikma

ilhamdu 111 laah

i lkamaal

i Ikatba

ilkiswa S8ariifa
ilkitaab ilmu?addas
ilkitaab ilmugaddas
ilkitaab ilmugaddas
ilkizb ~ ilkidb

i lkutub issamawiyya
iImadiina Imunawwara
ilmaglis ilmilli

i Imahkama $8arfiyya
ilmaqarr ilbaabawi

ilmasgid ilharaam

pilgrimage to Mecca ( obligatory )
an oath

to swear

to swear by God

to take an oath of allegiance
freedom of worship

Satan

the True Religion ( Islam )
clergy

god

innocence

Apostolic Benediction

simplicity

the Kaaba ( Holy Shrine , Mecca )
Buddhism

First Chapter of the Koran
Paradise

Hell

Good Friday

Good Friday

Good Friday

Mecca and Medina

wisdom

praise be to God

perfection ( attribute of God )
the Kaaba ( Muslim Shrine in Mecca )
the covering of the Kaaba

the Bible

the Bible

the Holy Scriptures

lying (telling lies )

the Holy Books ( Torah, Bible, Koran
Medina ( in Saudi Arabia )
religious court ( Coptic )
religious court ( Islam )

papal residence

the Holy Mosque ( in Mecca )

)
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iImasgid il?aqsa Agsa Mosque in Jerusalem

iImasihiyya Christianity

ilmasiih Christ

iImiSraag the Prophet's Ascension to Heaven ( Islam )
i Imutanayyif the late ( deceased, Christian usage )

i |?adyaan issamawiyya the Revealed Religions ( Judaism,

Christianity and Islam )

i 1?7a?baat the Copts

il?axra the life hereafter

i 1?azhar Al-Azhar ( Mosque and University )
i1?iddiis mur?us St. Mark

il?islaam Islam

il?israa? the Prophet's Journey to

Jerusalem ( Islam )

il?iyaama the Resurrection
i1?uds Jerusalem

i lqabr ilmugaddas the Holy Sepulchre
ilqadaa? wilqadar fate and Divine Decree
i lganaata sobriety

ilqur?aan the Koran

ilqur?aan ilkariim the Holy Koran

i lwasaniyya paganism

ilxaali? the Creator ( God )

i Ixuluud immortality

i lyahuudiyya Judaism

ilTaalam i1?islaami Islamic World

i1¥abd iddafiif I ("little me" - euphemistic )
i1%abd Iillaah I ("little me" - euphemistic )
ilfadra the Virgin

i1Tadra maryam the Virgin Mary

il1%ahd ilgidiid the New Testament
ilfahd il?adiim the 01d Testament
ilfaliim the Omniscient ( God )
i19adaa? il1?axiir the Last Supper

i Ivadaa? irrabbaani the Lord's Supper
il1¢a8aa? issirri the Lord's Supper

ilCibaad humanity ( human beings )
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imaam - a?imma
imaan

imsakiyya -aat
ingiil - anagiil
innabi

innabi muhammad
irrazzaa?

irrabb

i rrafmaan

irrafhmaan irrahiim

irrasuul

irriyaa?

irroof ilqudus
islaami

i ssama

issaluus

issaluus ilmugaddas

issattaar

istaghid / istl8haad

issabr
issahaaba

issalihaat

issalaah irrabbaaniyya

issiyaam ilkibiir
isgiyaam issuyayyar
issuufiyya

i%aarit issaliib

i 88ahaada

i88ahaada

i88ariifa ~ i¥%ar?

i88arlifa I1?islamiyya
i8itaan - i&%ayatiin

itkabbar / takabbur
itnaawil / tanaawul
itsaamif / tasaamuh

ittanaawul

religious leader ( Islam )

faith

a Ramadan prayer time table

the Gospel

the Prophet ( Mohammed )

Mohammed the Prophet

the Provider ( God )

the Lord

the Merciful ( God )

the Merciful and Compassionate
( God )

Mohammad the Prophet

hypocrisy

the Holy Ghost

Islamic

Heaven

Trinity

The Holy Trinity

the Veiler ( Protector ; God )

to die as martyr

patience

companions of the Prophet ( Islam )

the good deeds

the Iord's Prayer

Lent

fasting before Christmas

Sufism

Sign of the Cross

Moslem Creed

Profession of Faith ( Islam )

canon law of Islam

Islamic Law

Satan

to be arrogant

to receive Holy Communion

to tolerate ( religion )

Holy Communion
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ittawraah

itwadda

ittamas

izzikr ilhakiim
ittaraf / iStiraaf
iyraa?

kaafir - kuffaar
kanasi
katidraa?iyya -aat
katuliiki

kidib / kidb (i)
kiniisa - kanaayis
kKiniisit ilmilaad
kiniisit i1?iyaama
kizib / kizb (i)
kufr

la?iim - lu?ama

laSan / laSha ( a )

lelt il1?adr ~ leelit

madna - midan
makka

malaak - malayka
ma I ki

manaara -aat
manbar - manaabir
ma?zuun Sarfi
masgid - masaagid

masiihi =-yylin

mawlid innabi ~ muld innabi

mawfiza - mawaafiz
mayyit 1lmaSmudiyya
mazbah - mazaabih
mazhab - mazaahib
mazmuur - mazamiir
mafbad - mafaabid
matmudiyya

the 0ld Testament

to perform ablutions ( Islam )

avidity

the Koran

to confess

temptation

infidel

Ecclesiastic

cathedral

Catholic

to tell lies

church

Church of the Nativity

Church of the Resurrection

to tell lies

infidelity

cunning

to curse

night on which the Koran was
revealed

minaret ( mosque )

Mecca

angel

Malikite ( Islamic sect )

minaret ( church )

pulpit

marriage recorder ( Islam )}

mosque

Christian

Birthday of the Prophet Mohammad

sermon ( Christian )

Baptism Water

altar

sect

Psalm

temple

Baptismal Font
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ma¥siya - mafaasi

mi?addis -iin
mufti

mulfid -iin
mulhid =-iin
munaafiq =iin
mu?azzin ~lin
mu?min  =iin
mugaddas -aat
mugaddas -iin
mustim =iin

mushaf - masaahif
mutadayyin =-iin
mutasawwif -iin
mutafabbid

mutafassib ~-iin

mutawwi f
mux!is -iin
mutgiza -aat

naafiq / nifaaq

nabi - anbiya

nabii! - nubala
nadar / nadr (i )
nadr - nuduur

nagga / nagaah ( i )
nazilh - nuzaha
natiim ~ niSma
natiim allaah

nifaaqg
nigis =-iin
nitma - niam
nusk
protistanti -~yyiin

?aadi Sarfl - ?udaah $arfiyyiin
?addis / ta?diis

sin

title of Christians who made the
pilgrimage to Jerusalem

Mufti ( Islam )

atheist

atheistic

hypocrite

announcer of prayer ( Islam )

true believer

sacred

holy

Muslim

the Koran

pious

mystic ( person )

devout

fanatic

pllgrim's guide in Mecca

sincere

miracle

to behave hypocritically

prophet

noble ( adj )

to make a vow

vow

to save

honest

happiness

the Grace of God

hypocrisy

impure

blessing

devoutness

Protestant

judge in Muslim court

to make the pilgrimage to

Jerusalem ( Christian )
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?addis / ta?diis . taqdiis

?assiis
?assiis
?ibti

?ipbti -
?iddiis
?ubba -

- ?usus

- ?usus

a?baat
-iin
?ubab

?uddaas - ?adadils

?ummus - ?amamsa

?urbaan

?urbaana -aat

gadaasa ~ 7adaasa

gadaasit ilbaaba

qadar -
ganuun
gasam -

gibla

aqdaar
i1?imaan

agsaam

raka® / rakfa ( a )

ra?iis malayka

raSam issaliib
rattil / tartiil

.risaala - rasaa?il

riz? - arzaa?

raahib - ruhbaan

raas [ssana

rabbina

rahba ~

raahiba

-aat

raham / rafma ( a )

ramadan
rasuul - rusul
rasuul - rusul
rasuuli
rasuulu ]laah

rooh - arwaah

sagad / suguud ( u )

sahhaar

samaa?i

-iin

to hold sacred
clergyman

priest

Coptic

Copt

saint

dome

Mass

Archpriest

sacrifice ( Christianity )
Host

holiness

His Holiness the Pope
Divine foreordainment
Christian Creed

an oath

Kibla ( Islam )

to kneel in prayer
archangel

to cross o.s.

to sing hymns

Epistle

bounty

monk

the New Year

Our Lord

nun

to have mercy

Ramadan ( Muslim month of fasting )
Apostle

messenger ( religious )
Apostolic

Mohammad the Prophet
soul

to bow in worship
sorcerer

Divine
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sanduu? innuduur offerings box

satar / satr ( u) to protect ( Act of God )
sawaab Heavenly Reward

sibha - sibah rosary

siggaadit sala prayer-rug ( Islam )

sihr - ashaar black magic

sihr - ashaar sorcery

suguud prostration

suhuur the last meal before daybreak in Ramadan )
sunna Sunna ( Islam )

sunni  -yyiin Sunni ( Islam )

sunni  -yyiin Sunnite ( Islam )

sunnit Tnnabi Sunna of the Prophet ( Islam )
saadi? ~-iin truthful

saahib Ilfadiila title of Islamic theologians
saahib ilqadaasa title of the Coptic Patriarch
saalif -iin pious

saam / soom ~ siyaam ( u ) to fast

saayim =-iin fasting ( one who is fasting )
sabuur  -iin patient ( adj )

sadaga ~ sada?a -aat alms

safah / safh ( a) to pardon

saliib - sulbaan cross ( n )

sala -waat prayer

salaah righteousness

salaat idduhr noon prayer ( Islam }

salaat ilfagr dawn prayer ( Islam )

salaat ilgumfa Friday prayer ( Islam )
salaat ilmayrib sunset prayer ( Islam )
salaat il%asr afternoon prayer ( Islam )
salaat i1%i8a evening prayer ( Islam )
salla / sala ~ salaah to pray

salla |laahu Talayhi wasallam #78 God Bless Him

sanam - asnaam idol
sariifh ~-iin frank ( adj )
sawmata - sawaami¢ monk's cell

soom ~ siyaam fasting
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soom ramadaan fasting during Ramadan

suura - suwar Chapter of the Koran

dafii¢ - Sufafa patron saint

$affi -yyiin Shafitic ( Islamic sect )

gahiid - 8uhada martyr

gammaas - $amamsa deacon

gariif - Surafa title of a descendent of the
Prophet

Sarr - Suruur evil

dargi legitimate

$afaa?ir ~ tuquus ritual

geex - Suyuux ~ madaayix sheik ( Islam )

geex il17?islaam title of the Grand Shiekh of
Al-Azhar

girriir - adraar wicked

gitaan ~ 8ayatiin devil

Sukr thanksgiving

taab / tooba ( u) to repent

taalit ilharameen Jerusalem ( Third Holy Place )

tadayyun piety

tagwiid ilqur?aan Koran , reciting

tala / tilaawa (u ) to read the Koran

talmuud Talmud

taqadduf austerity

taqdiis ~ ta?diis Consecration ( part of Mass )

taqi - atqiyaa? pious

tarniima - taraniim hymn

tartiila - taratiil hymn

tawaada§ / tawaadu¢ to be modest

taahir -iin pure ( person )

taahir / tahaara to circumcise

taa?ifi denominational

tahaara ~ tuhr circumcision

tayfa - tawaa?if denomination

tayfa - tawaa?if sect

tayyib -iin kind ( person )

tuquus ~ $afaa?ir ritual
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ursuzuksi =-yyiin Orthodox

usbuuf il?alaam Passion Week

usuul ilfigh Jurisprudence ( Principles of
Islam )

waaTiz - wuffaaz preacher

wahy revelation

wa?fit i1¢iid ilkibiir Eye of the Major Feast

wa?fit i1€ild issuyayyar Eve of the Minor Feast

wasan - awsaan idol

wasani -yyiin pagan

waSaz / wafz ( i) to preach

wafza -aat sermon ( Christian )

wuduu? ritual ablution ( Islam )

xaalid immortal ( adj )

xala? / xal? ( a) to create

xalaas salvation

xallas / taxliis to save

xatiyya - xataaya offense ( sin )

xatiyya - xataaya sin

xayri charitable

xeer good ( n )

xuraafa -~aat superstition

xutbit ilgumSa Friday Sermon ( Islam }

yahuudi - yahuud Jew

yahuudi Jewish

yamiin oath

yasuu$ Jesus ( Christian usage )

yasuuf ilmasiihf Jesus Christ ( Christian usage )

zakaah alms ( Islam )

zakaah alms giving ( Islam )

zakaat ilfitr alms at the end of Ramadan

zanb - zunuub sin

zuhd abstention

faadil -lin just ( adj )

faaqib / Tiqaab to punish

fabad / Sibaada (i ) to worship

Cafiif - aTiffaa? chaste (m )
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fafiifa -aat
Cafriit - fafariit
Cammid / Simaad ~ tatmiid

faSuura
fibaada
fidiyya -aat
Ciffa

¢iid - afyaad
Siid T1fitr

giid ilImilaad

fiid iddahiyya ~ Ciid il?adha
§iid i1?iyaama

fiid il%adra

§iid irrusul

fimaad ~ tatmiid

fiza -aat

Tumra

Suduur

yafar / yufraan ( i )

chaste ( £ )

demon

to baptize

Ashura ( Islamic feast )
worship

present given on a feast day
chastity

feast

feast after month of Ramadan
Christmas

Greater Bairam ( Muslim feast )
Easter

Feast of St. Mary

Feast of St. Peter and St. Paul
Baptism

sermon

pilgrimage to Mecca ( optional )
tithes

to forgive sins
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Categonry #30

afasiir

baarid

baarid

bard

bar?

barad

buruuda

busla - busal

daab / dawabaan ( u)
daafi

daffaaya -aat
daffaaya bilbutagaaz
daffaaya bilkahraba
daraga -aat
daragit ilharaara
dif? ~ dafa

dabaab

dayt

duu? il?amar

fasl - fusuul
fayadaan -aat
fayadaan -aat
fihrinhayti

gaww

gaww

gaww gamiil

gaww mutagallib
gaww muStadil
gihaaz takyiif

hawa

Seasons and Weathen

issana wilgaww

hurricane

chilly

cold ( adj )
cold (n )
lightning

hail

coolness

compass

to melt

warm

heater

gas heater
electric heater
degree ( temperature )
temperature
warmth

fog

pressure
moonlight

season

flood

inundation
Fahrenheit
atmosphere
weather

fine weather
changing weather
moderate weather
air conditioner

air
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haraara heat
harr heat ; hot ( weather )

i lgaww baarid
ilgaww harr
ilgihaat il?asliyya
ilgihaat il?asliyya
i1?amar

i Ixamasiin

iIxariif
irrabii¢
issama bitmattar #79
issama safya

isseef

i $8ams

i88ita

itratad / ratsa

itta?s baarid

itta?s farr

mahattit il%arsaad ilgawwiyya
manaax

marwaha - maraawih

matar - amtaar

mattarit

mi?awi

miyayyima ~ iddunya myayyima #80
mukayyaf ilhawa

musmis

muusim - mawaasim

nada

nisiim

nisma

goos quzah

riih - riyaah

ritib ~ ratib

ratd

rutuuba

it is cold ( weather )

it is hot ( weather )

cardinal directions

principle directions

the moon

hot dusty southerly wind between
Easter and Pentecost ( 50 days )

autumn

spring

it is raining

it is clear ( weather }

summer

the sun

winter

to shiver

it is cold ( weather )

it is hot ( weather )

meteorological station

climate

fan

rain

to rain

centigrade

it's cloudy

alr conditioned

sunny

season

dew

breeze

breeze

rainbow

wind

damp

thunder

dampness



takyiif ilhawa
talg

ta?s

ta?s gamiil

ta?s mutagallib
ta?s muftadil

ufuq - afaaq
zawbaTa - zawaabi?
za%abiir

faasifa - Tawaasif
faasifa ramliyya
firi? / fara? (a)

yuruub i88ams
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sahaaba - syfub cloud
sama sky
seel - suyuul flood
seel - suyuul inundation; sudden heavy rain
suxn hot
saafi clear
saafiqa - sawaafiq thunderbolt
Sabbuura fog
$abbuura mist
Samsiyya - $amaasi umbrella
goob hot wind
duruu? i&Zams sunrise

air conditioning
snow

weather

fine weather
changing weather
moderate weather
horizon

storm

storms

storm

sand storm

to sweat

sunset
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Categonry #31

Sense and Penception

ilhiss wil?idraak

aghar | gahra - guhr

afwal | foola - hAuul
axras , xarsa - Xurs
afma | Samya - Sumy
afwar | foora - Suur
baarid

bahla? / bahla?a
baka / buka ( i)
barraa?

barra? / tabrii?
basar - absaar
bass / bass ( u )
daafi

daa? / doo? ( u)
dawéa

dariir

gaaff

haadd

haami

haami

haamid

haamid

hara? / har? ( a)
hasasiyya

hass / ihsaas ~ hiss (i )
fhassa - hawaas
hassa - hawaas
hassaas =-iin
hassit iddoo?

hassit ilbasar

albino

cross—eyed

dumb ( mute )

blind

one-eyed ( person )
cold ( adj )

to stare

to cry ( weep )
glittery

to stare

sight

to look

warm

to taste

noise

blind ( euphemistic )
dry

sharp ( things )

hot ( spicy food )
sharp ( things )

acid ( adj )

sour

to give burning feeling
sensitivity, allergic reaction
to feel

sensation

sense

sensitive

sense of taste

sense of sight
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hassit illams
hassit issam?
hassit i&&amm

Ailw

idraak

i hsaas

ihsaas -aat
ilhassa ssadsa ~ hads
i lhawaas ilxamsa
istama¢ / istimaa¢
it?ammil / ta?ammul

itratag / ratéa

N

afiif
kal / akalaan ( yaakul )
laami¢ ~ lammii¢
lamas / lams ( i)
loon - alwaan
maalihf

mabluul

mahsuus

malmuus

masmuu¢

mayyiz / tamyiiz

mi lawwin ~ mulawwan
miziz

mu?rif -iin

mure

mustami¢ -iin
naatim

nammil / tanmiil
nidiif - nudaaf
qazir

rafa$ / ratda (i)
riiha - rawaayih
riiha - rawaayih
ritib ~ ratib

simi¢ / samat® ‘' a )

sense of feeling
sense of hearing
sense of smell
sweet

perception
sensory

feeling
intuition

the five senses
to listen

to contemplate
to shiver

blind

to cause itching
shiny

to touch

color

salty

wet

tangible
tangible

audible

to discern
colored

sour

disgusting
bitter

listener

soft

to feel numb
clean

dirty

to cause to shiver
fragrance

smell

damp

to hear
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suxn hot

soot - aswaat sound

daaf / $oof (u) to see

gamm / Zamm ( i ) to smell

$atar bi / SuSuur (u) to feel

ti?iil - tu?aal heavy

wisix =-iin dirty

xafiif - xufaaf light ( weight )
xammin / taxmiin to guess

xidil / xadal ( a ) to go to sleep ( of limbs )
xigin rough

faali loud

yaar ( i) to be ticklish

yalwi$ / yalwada ( i) to go blurry
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Categony #3272 Socdial Lige and the Town

ilhayaah il?igtimaCiyya wilmadiina

agzaxaana -aat
ahlan

akla -aat

akla $afbiyya
antikxaana
asanseer -aat

baar -aat

pharmacy

welcome ! ( hello ! )
meal

popular dish

museum of antiquities
elevator

bar ( drinking )

balad - bilaad town
baladiyya -aat city hall
baladiyya -aat town hall

bank - bunuuk
bisiin ~ pisiin
buliis siyaahi
dardi¥ / dardada

daraga muwahhada

daraga talta
daraga tanya
daraga uula

da?? ilgaras

da?? fala / da?? (u )
)

dafa / daSwa ( i
datwa - dafaawi

door - adwaar

-aat

bank ( finance )

swimming pool

tourist police

chat

one class ( a single class ;
in train or bus )

third class ( train )

second class ( train or bus )

first class ( train or bus )

to ring the bell

to knock at

to invite

invitation

floor ( building level ; story )

dukkaan - dakakiin shop
dahya - dawaahl suburb
fundug - fanaadiq hotel

gaamil / mugamla

gaami§ - gawaami¢

gaar - giraan

to be courteous
mosque

neighbor



EGYPTIAN ARABIC

226 CATEGORY #32
gam¢ gathering
gamfa -aat university
garas - agraas bell

haddi? issurfa
hidiyya - hadaaya
haara - hawaari
haara - hawaari
hadiis - ahadiis
hadari

haflit isti?baal
hagaz / fhagz ( i)
haka / hikaaya ( i)
hammaam sibaaha
harbi

Rayaah

hayya / tahiyya
igtimaafi

igtimaafi

ihtafal / ihtifaal
ilbalad

i Ibusta

i lhayaah i1?igtimaCiyya .
ilmadxal irra?iisi
i Imugtama® ilTarabi
i 1?7aryaaf

intazar / intizaar
irriif

istadaaf / istidaafa
istiraaha -aat
itikeet

itma&8a / tamfiya
it?axxar / ta?xiir
1¥1aan -aat

kaamil ilfadad

kabareeh -aat

kannaas -iin

drive slowly ! ( sign )

gift

alley

lane ( street )

talk

urban

reception

to reserve

to narrate

swimming pool

military

life

to greet

sociable

social

celebrate to

the downtown

post office

social life

main entrance

Arab society

the country ( rural area )

to wait for

the country ( rural area )

to inyite someone ( hospitality )

lounge

etiquette

to take a walk

to be late

advertisement

no vacancy ( completely full ,
e.g. movie , or bus )

cabaret

street sweeper
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kantiin -aat

kart - kuruut . kuruta
karam

karam iddiyaafa
katidra?iyya -aat
kazinu -haat
kiniisa - kanaayis
kubri - kabaarl
kulliyya -aat
lukanda -aat

madani

madiina - mudun
madiina - mudun
madrasa - madaaris
maglis - magaalis
maglis ilmadiina
mahragaan -aat
mahattit ilmataafi
mahattit issikka lhadiid
mahattit utubiis
maktab ilbariid
maktab i1?isti¢lamaat
maktab issafariyyaat
maktab ittilliyraaf
maktaba -aat
maktaba -aat
maktaba famma

malha layli

malfab - malaafib
mamnuu$ idduxuul
masrah - masaarih
mat haf - mataahif
mataar -aat

matfam - mataalim
mawkib / mawaakib
maw?af utubiis

mawsid - mawafiid

canteen
business card
generosity
hospitality
cathedral
casino

church

bridge

college

hotel

civil ( not military )
city

town

school

council

city council
fair , a

fire station
railway station
bus stop

post office
information office
travel agency
telegraph office
bookshop
library

public library
nightclub
playground

no admittance
theater

nmuseum

airport
restaurant
procession

bus station

appointment
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mafrifa - mafaarif acquaintance
mafrad - mafaarid exhibition

midaan ra?iisi main square ( of town )

miina - mawaani port

mi&i / mady ( 1) to walk
miTaad - mawafiid appointment
mudiir =iin manager
mugamla -aat courtesy
mugtama® -aat society

mukalma -aat
munasba -aat
munasba safiida
muntazah -aat
mu?abla -aat
muruur
mustadfa -yaat
naadi - nawaadi
nahr - anhaar

nasya - nawaagi

nizil / nuzuul (i

nuur ahmar
nuur asfar
nuur axdar
ooda - uwad

ooda bhammaam

ooda |idaxs waahid

ooda |iSaxseen
pansiyoon -aat
?aabil / mu?abla
?addim / ta?diim
?ahwa - ?ahaawi
?ism ilbuliis
gqarya - qura
qasgr - qusuur
qawmi

rasmi

telephone call

occasion

happy occasion

a park

meeting

traffic

hospital

club

river

street corner

to get off

red light ( traffic )
yellow light ( traffic )
green light ( traffic )
room

a room with a bath ( hotel )
single room

double room

boarding house

to meet

to introduce

coffee shop

police station

village

palace

national

official
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ritfi rural
rikib / rukuub ( a) to ride

rahhab / tarhiib

rasaf / rasf ( i)

rasiif - arsifa ~ risifa
saafir / safar

saayih - suwwaah ~ suyyaah
sallim Sala

sallim fala

sihir / sahar ( a)

sinima -aat

suu? - aswaa?

suur - aswaar

saahib - ashaab

sadii? ~ sadiig - asdiqaa?
sahba -aat

sanf - asnaaf

saydaliyya -aat

gaari¢ - Sawaarif

%aari® gaanibi

Sakar / Sukr (u )

Sarraf / tadriif

$athbi

Subbaak tazaakir
Surti

tazkara - tazaakir
ti¢daad

tabuur - tawabiir
waaftid

wabuur zalat

wadda® / tawdii¢
waSad / wa®d (i)
wisil / wusuul (a)
wisil filmifaad

wist ilbalad

xarag / xuruug ( u )

zaar / ziyaara (u )

to welcome

pave , to
sidewalk

travel , to
tourist

to greet

to shake hands
to stay up late
movie theatre
market

fence

friend

friend

girl friend
course ( food )
pharmacy

street

side street

to thank

to confer honor
popular

ticket office
policeman
ticket

census

queue; line of people
to make an appointment with
steam roller

to bid farewell
to promise

to arrive

to be punctual
downtown

to go out

to visit
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zahma crowd
zikra commemoration
ziyaara -aat visit
Taamil il?asanseer elevator operator

faasima - Tawaasim
Sabar / Subuur ( u )
Sarabiyyit ra$s

Caskari
askari - fasaakir
Caskari buliis

faskari muruur - Sasaakir muruur
fimaara -aat
yafiir - yufara
yurfa - yuraf
yurfa bhammaam
yurfa lidaxs waahid

yurfa liSaxseen

capital ( city )

to cross

water wagon ( sprinkling wagon )
military

policeman

policeman

traffic policeman

apartment building

watchman

room

a room with a bath ( hotel )
single room

double room
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Category #33

Time and Telling the Time

ilwa?t wissaafa

abadan

abriil

agaaza =-aat

agaaza -aat

aggil / ta?giil
ahyaanan

arbafa wtilt

asnaa?

asra® / israaf
awaa?i! i88ahr
awwil awwil imbaarih
awwil imbaarih
awwil i$3ahr
axiiran

axxar / ta?xiir
ayyaam ilSutlaat irrasmiyya
ayyaam zamaan
ayyaam zamaan
ayustus

bada / bidaaya ( a )
badri

batii? - buta?a
battal / tabtiil
batd

batd bafd bukra
batd bukra

batd idduhr

bukra

daam / dawaam ( u )

never
April

holiday

vacation

to postpone

sometimes

four twenty ( time )
during

to hurry

the early days of the month
three days ago

the day before yesterday
the beginning of the month
at last

to delay

legal holidays

in days of yore

in olden times

August

to begin

early

slow

to cease

after

in three days

the day after tomorrow
afternoon

tomorrow

to last
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daayim ~ daa?im

dayman
dilwa?t ~ dilwa?ti
di lwa?t aho

di?ii?a - da?aayi?
disimbir . disambir

fag?a ~ fag?atan

fas! - fusuul
fibraayir
filfagr
filhaal
filmaadi
filmayrib
filmusta?bal

filwa?t ilhaadir
gidiid - gudaad
giil - agyaal
gumfa - guma®
higriyya

haalan

idduhr

iggumta

ilfagr

i 1hadd

illeela ~ illilaadi
illeela |1i faatit
illeela Imadya
illitneen . litneen
i Imayrib

il?arba® ~ larba¢®
ilxamiis

i1fusuur ilwusta
imbaarih

innaharda

intaha / nihaaya
issaata hdaaSar

issaafa rbata

permanent
always

at the present time; now
right now
minute ( time )
December
suddenly

season

February

at dawn
immediately

in the past

at sunset

in the future
at the present time
new

generation

week

in year of the Hegira ( 622 A.D. )
immediately

at noon

Friday

dawn

Sunday

tonight

last night

last night
Monday

sunset
Wednesday
Thursday

the Middle Ages
yesterday

today

to end

eleven o'clock

four o'clock
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issaafa
issaafa
issaafa
issaata
issaata
issaafa
issaafa
issaafa
issaa®a
issaafa
issaafa
issaafa
issabt
issana
issana
issana
issana
issana
issana
istatad
istatgi
i88ahr
i88ahr
i$8ahr
i88ahr
i88ahr

i$&ahr

sabfa

sitta

talaata
tamanya

tisTa

tneen

tnaadar
wahda

xamsa

xamsa bizzabt
xamsa tamaaman

Cadra

di ~ issanaadi
lgayya
lhaaliyya

i faatit
Imadya
Imugbila

d / istifdaad
| / istifgaal
da

ilhaali

illi faat
illi gayy

i Imaadi

i lmugbil

itneen wirub?

it?axxa

it?axxa

r/ taxiir

r/ ta?xiir

ittalaat

itwa??af / tawa??uf
kull leela

kull leela

kull subh

kull yoom issubh

leel

seven o'clock ( time )
six o'clock ( time )
three o'clock
eight o'clock

nine o'clock

two o'clock

twelve o'clock

one o'clock

five o'clock

five o'clock sharp
five o'clock sharp
ten o'clock
Saturday

present year

next year

present year

last year

last year

next year

to be ready

to hurry ( rush )
present month
present month

last month

next month

last month

next month

two fifteen ( time )
to be delayed

to be late

Tuesday

to cease

every evening
every night

every morning
every morning

nighttime
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lahza -aat moment
maaris March
maayu May
marra tanya again

marra tanya
mazbuuta

mi laadiyya

min talat tiyyaam
minabbih -aat
mi?addima

mi?axxara
miszaa?an

mufakkira -aat
mu?aqqat
mu?agqatan ~ muwa??atan
mu?axxaran
mustafidd -iin
muta?axxir -iin
muwaazib =-iin
muwa??at

naam / noom ( a )
naam / noom ( a )
nahaar

natiiga - nataayig
nihaaya -aat

nuss illeel
nuvimbir - nuvambir
?abl

?abl ilmilaad

garn - quruun
saafa -aat

saafa -aat

saafit geeb

saalit heet

saafit yadd

sabfa sabaahan
sabfa wnuss wxamsa
sana - siniin
sanya - Sawaani

some other time

correct time ( for clock )
A, D.

three days ago

alarm clock

fast ( clock )

slow ( clock )
p.m.

diary
temporary
temporarily
lately

ready

late
punctual
temporary

to go to bed ( sleep )
to sleep
daytime
calendar

end

midnight
November
before

B. C.
century

hour

watch
pocket watch
wall clock
wrist watch
seven a.m.
seven thirty-five ( time )
year

second ( time )
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sariif - suraa¢® fast ( adj )

safaati -yya watchmaker

sibtimbir ~ sibtambir September

sitta wnuss illa xamsa six twenty-five ( time )
stob wat$ stop watch

sabaah ~ subh morning

sabaahan a.m.

sahha / tashiyya to wake someone up

sihi / sahayaan ( a) to wake up

Sahr - Suhuur month

Sahr ilfasal honeymoon

talaata wfadra three ten ( time )
tamanya lla rub¢ seven forty-five ( time )
tamanya misaa?an eight p.m.

taw?iit grinits Greenwich mean time
taw?iit mahalli local time

taw?iit seefi daylight savings time
uktoobar October

usbuu¢ - asabiif week

wahda wnuss one thirty ( time )

wa?t - aw?aat time

xallas / taxliis to complete

xallas / taxliis to finish

xamsa |la tista nine minutes to five ( time )
yanaayir January

yoom - ayyaam day

yulyu ~ yulya July

yunyu ~ yunya June

zamaan in the past

zaman - azmina time ( duration )

fa?rab - Ta?aarib hand ( clock )

fa?rab idda?aayi? minute hand ( clock )
fa?rab issawaani second hand ( clock )
fa?rab issafaat hour hand ( clock )
cadra illa tnaadar di?ii?a twelve minutes to ten ( time )
NEE evening time

Sutla -aat holiday

futla -aat vacation
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futla rasmiyya legal holiday

futla usbufiyya weekend
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Categonry #34 Useful Expressions

tatbiiraat nafta

afandim #81 yes ? / hello

aloo hello ( telephone )

allaah kariim God is generous

allaah la y?addar Heaven forbid !

allaah yiftah Saleek May God provide for you ( m )
allaah yirzu?ak May God provide for you ( m )
allaah yirhamu May God have mercy on him !
allaahu atlam God knows best

balaa$ don't ! ( no need to ! )
balaa$ it is not necessary

balaa$ there is no call for that
batd iznak excuse me !

bifadl thanks to ...

bikull suruur gladly

bikull suruur with great pleasure

bila geed wala Sart unconditionally

bil?idaafa ila in addition to

binnass in the very words

bint halaal good girl

bi?izn illaah God willing

bisadad pertaining to

bittab?® naturally !

bixusuus pertaining to

bicd i8%ar faleek Heaven forbid !

biTiid Tannak Heaven forbid !

daa?iman abadan ever and ever

dihik fala da?nu to fool s.o.

darab masal ( a ) to give an example

darab irragam ilqgiyaasi to break a record

fadaak don't worry

fi sabiil for the sake of
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filmi& mig
fingaal ?ahwa law samaht
fitaar

fulaan

fulaan ilfulaani
haadir

hadritak

hadritak mineen
fadritik

haraam faleek
harfiyyan

hasana lillaah
hasal xeer

hibr Sala wara?
fumaar Suyl

ibn halaal

ibn ilwizz Tawwaam
iddarb filmayyit haraam
ila aaxirihi
ilhamdu fillaah
ilhamdu lillaah

i 1hubb atma

i Imarfuum

il?arzaa? %ala |laah

i1?2irg labyad yinfa® filyoom

il?iswid
ilCafw

in $aa? allaah

ismak eeh

issaafa kaam dilwa?t
i8rab min ilbahr
itfaddal

itfaddal

itfaddal udxul
itfaddal u?¢ud
ittikil fala ]laah
iwfa

never !

a cup of coffee , please !
breakfast

so—and-so

so-and-so

sure ! (I'1ll do it )

you ( polite form ) ( m )
where are you from ?

you ( polite form ) ( £ )

you mustn't say ( or do ) that !
literally

alms , please !

it's O.K.

insignificant ( mere ink on paper )
a hard working person

good boy

like father , like son
beating a dead horse

etc. ( and so on )

thanks to God

praise be to God

love is blind

the late ... ( deceased ... )
all bounty from God

save for a rainy day

don't mention it ! ( 1lit :
forgiveness )

God willing

what is your name ?

what time is it ?

get lost !

please !

take it , please ! (m)

come in , please !

sit down , please !

depend on God

watch out; don't ...
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ixras

iStibaaran min
kalaam faariy
kanatiiga li ...
kaza

keet wikeet

la ba?sa fTaleek

la hawla wala quwwata illa

billaah
la mu?axza
la gaddar a]laah
la samah allaah
law samaht
latalla
mafiid daafi
mafiig daa®i 1i ...
mamnuuf ittadxiin
masal - amsaal
masalan
masr umm iddunya

ma zaal

mafalihg ~ mafalidd
maSalihd ~ mafalids
maSalihg ~ matali%s
mafluum

min fadlak

min il?afdal

min tilgaa? nafsu
min wa?t li?aaxar
min wa?t liwa?t

min feeni di wfeeni
mudhi$

mumtaaz -iin
muta?assif

mutaSakkir

muwaffa? indaa? allaah

shut up !

effective as of ...
nonsense

as a result of

so many ...
such-and-such

may no harm befall you !

what a loss !

pardon me !

Heaven forbid !

Heaven forbid !

please !

perhaps

don't ! ( no need to ! }

there is no call for that

no smoking

proverb

for example

there is no place like Egypt

to continue ( 1lit : not to cease
to )

don't worry ! ( general usage )

never mind !

it doesn't matter !

of course !

please !

it is better

of his own accord

from time to time

from time to time

very gladly ( r. to a request )

superb

excellent

sorry !

thanks ( thank you ) ( general )

good luck !
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nazaran |i ...

naSam

?adiim - ?udaam

?ahwa dayma

?ahwa law samaht
gqadaa? wiqadar
rabbina mawguud

rabbina yustur

rubbama

rubbama

samatan wataafa

samafan wataafa

suyayyar -iin

datam / Eitiima ( 1)

Sukran
tadriigiyyan
taht amrak

tawakkal Tala !!aah

tabfan
tabfan
uskut
wal laahi

wal laahi

wilTaks bilTaks

xalaas

xalaas

ya nhaar abyad
ya reet

ya salaam

ya salaam

ya salaam

ya siidi

yalla

yalla

yalla biina

yidrab min ilbahr

zahaba mafa rriif

zift

in view of

yes; what ?
old ( things )

thank you for the coffee

coffee , please !

by fate and divine decree

God is great
may God protect
perhaps
possibly

at your service
yes ( sure )
young

to insult

thanks ( thank you )

gradually

at your service
depend on God
of course !
naturally !

be quiet !

by God

indeed !

vice versa

ok ( okay )

that's it ( finished )

my goodness !

if only ( would God )

fancy that !
good Lord !
my goodness !
my good man
come on !
let's

let us go; come on

let him jump in the lake

( general )

gone with the wind ( vanished )

very bad !
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zift wi?atraan

Cafwan

faguuz - Sagaayiz
fala fikra

fala kull haal
fala |?aktar

fala 1?a%all

fala 1¥aks ~ bilfaks
fala Ifeen wirraas
fan iznak

fasfuur filyadd
fada

faziim

fumr - atmaar

yada

terrible !

don't mention it ! ( lit :
forgiveness )

old ( people )

by the way

in any case

at the most

at least

on the contrary

very gladly ( r. to a request )

excuse me ! (m )

a bird in the hand

evening meal

great !

age

lunch
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#

1

Category # 1

Panticles,

issifaat ,

widdamaayir , wilmustalahaat

about ( concerning )
above

absolutely
absolutely
accidentally
according to ...
according to
according to ...
accusative case ( gr.)
active ( gr.)
adjectival clause
adjective

adverb

after

after ( conj.)
again

against

all

all

all

alone

also

although
although
although

always

amazing

among

and

and

Adjectives, Advenbs,
Pronouns and Grammatical Terms

wizzuruuf , wil?adawaat ,

nnahwiyya

fan

foo?

mut lagan

Tala I?itlaaq
musadafatan
bunaa?an Tala
hasab

tibgan i «-.-
nasb

mafluum

gumla wasfiyya
sifa -aat
zarf - zuruuf
batd

batd ma

marra tanya

i
gamiiS ~ kull

Q.
Q.

kull (+p)

kull ~ gamii¢?
wahiid

bardu

birraym min inn
raym inn

fala rraym min inn
dayman

fagiib - Sugaab
been

wa (= w-)

wi C~ w=)
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and so on
angry

any
approximately

approximately

around ( place; prep. )

as ( like )

as far as ...

as for

as if

as long as

as long as

as soon as

as soon as

as soon as

at ( chez )

awful

because

because of

before

before ( conj )

before ( place )

behind

below

benevolent

beside, next to

best / better

bettexr / best

between

big

bigger; biggest

blameless ( having
integrity )

brave

busy

but

but for

wahalumma garran
za¥laan ~iin
ayy

hawaal i

fala wagh itta?riib
hawaleen

zayy

fiima yaxtass bi
amma ... fa ~ amma
ka?ann

madaam

taalama

awwil ma
bimugarrad ma
bimugarrad inn
fand

fazii¢ - fuzaaf®
li?ann

bisabab . li?ann
?abl

?abl ma

?uddaam

wara

taht

xayyir =iin
ganb

ahsan

ahsan

been

kibiir - kubaar
akbar

naziih - nuzaha

$ugaa® - 3ugfaan
ma$yuul ~iin
laakin

lawla
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by himself liwahdu
by one's self liwahd - ( + pronominal suffixes )
calm haadi - hadyiin
careless muhmil -iin
cautious hariis - hurasa
certainly, surely bitta?kiid
cheerful marifh -iin
clean nidiif - nudaaf
clever $aatir - Suttaar
cold ( adj ) ( body bardaan
temperature )
cold ( adj ) ( things ) ; baarid
unemotional ( people )
compassionate fRanuun ~ Ainayyin
crazy mahbuu! - mahabiil
crazy mahwuus - mahawiis
crook muhtaal ~-iin
cruel ?aasi - ?asyiin
currently haaliyyan
define , to ( gr. ) farraf / tafriif
definite article adaat ittaftriif
delicious laziiz - luzaaz
delightful bahiig
demonstratives ( gr. ) asmaa? il ?i%aara
depressed mukta?ib =-iin
derive , to ( gr. ) i8taqq / iStiqaaq
derived ( gr. ) mu&taqq
difficult sath - safbiin
difficulty , with bisufuuba
directly mubaa$aratan
dirty gazir ~-iin
dirty wisix ~=iin
disgusted ?arfaan =iin
do ... ? does ... ? did ... ? hal
drowsy naS¥saan =iin
dual ( gr.) musanna

due to bisabab
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dull ( unpleasant person ) ti?iil iddamm
easily bisuhuula
easy sah}

either ... or
either ... or
envious
especially
especially
especially
especially

etc.

even if

even if

every

everyone

exactly

exactly
excellent; deluxe
excellent

except

except

except

except , other than
exclamation mark
extremely
faithful ; sincere
famous

far

fat

feminine ( gr,)

few

fierce

finally

first rate ( A-1)
for fear that
forebearing

formerly

imma ... wi?imma ~
ya?imma ... ya?imma
hasuud - hussaad
bil?axass

la siyyama
xagsatan

xusuusan

ila aaxirihi
hatta iza

hatta law

kull ( +s)
ilgamii€ ~ ilkull
bizzabt

tamaaman

luks

mumtaaz -iin
illa

ma Tada

siwa

yeer

falaamit taTaggub
Iilyaaya

muxlis =iin
maShuur - madahiir
bitiid - bufaad
simiin - sumaan
mu?annas

2ulayyil =-iin
mutawahhis -iin
axiiran

nimra waahid
la?illa

Raliim - hulama

saabigan
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1

fortunately
frankly

from

from now on

full ( things )
generally
generally
generous

genitive case ( gr.)
genius

glutton

glutton

( £)
good (adj ) (m)

good ( adj )

good-for-nothing ( person )
good origin , of; original
good person

greedy

happy

hateful

have ( possess; non-verb )
he

he who

here

honest

hot ( things ); feverish (people)
how ? ‘
how many ?

how much ? ( amount )

how much ? ( price )

how often ?

hungry

I

idiot, simpleton

if

if

if ( contrary to fact )

lihusn ilhazz
saraahatan

min

min il?aan fasaafid
malyaan =~iin
fala

Sumuuman

| Cumuum

kariim - kurama

garr

fabqari - fabaqra

dini - dunaay

Sarih -iih

kuwayyisa - kuwayyisiin
kuwayyis =iin
xaayib =-iin ~ xuyyaab
asiil - usala
tayyib =~iin
tammaa® -iin
farhaan =-iin
kariih
fand

huwwa

-iin

min

hina

amiin - umana
suxn - suxniin
izzaay

kaam

kaam

bikaam

kam marra
gafaan -iin
ana

fabiit - fubata
in

iza

law
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immediately filhaal
immediately faalan
impatiently bifaariy igsabr

imperative ( gr,)
impossible
impossible , it is
impudent

in

in front of

in short

in spite of

in spite of

in spite of

in view of
inadvertently
inexperienced; naive
instead of
instead of
intelligent
intelligent
intentionally
intentionally
interrogative ( gr.)
jealous

jovial ( likeable )
kind person
lately

lately

lazy

less ; least

liar

like ( as )
literally

little; small
lonely

loving

luckily

amr;

mustahiil

la yumkin
?aliil il?adab
fi

?uddaam
bixtisaar
birraym min
raym

fala rraym min

nazaran i
fala yafla
yadiim - yudm
badal

badal min

nabiih - nubaha

zaki - azkiya ~ azkiyaa?
?asdan

famdan

i1?2istifhaam

yayyaar ~-iin

xafiif iddamm

tayyib ~-iin

axiiran

mu?axxaran

kaslaan =-iin ~ kasaala
a?all

kazzaab ~ kaddaab -iin
zayy

bilharf ilwaahid
suyayyar ~-lin

wahdaani -yyiin

mufibb -iin

I1husn ilhazz
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lucky

mad ( crazy )
malicious
many; much

masculine ( gr,)

mean person ( = base; nasty )

mean person

metaphor

metonymy ( metaphoric expression )

miser; miserly
miserable
miserable

more; most
mostly, usually
mostly

narrow

naturally !
naturally !
naughty

naughty; very clever
nearby

necessary
necessary , it is
negation ( gr.)
neither ... nor

nervous

never ( used with negative )

ne'er-do-well , a
new

nice ( good )
nice ( pleasant )
nice ( pleasant )
no

no

no matter what
noble

nominative case ( gr.)

mahzuuz ~iin
magnuun - maganiin
Sirriir - adraar
kitiir - kutaar
muzakkar

hagiir - hugara

Xasiis =iin - xusasa
istifaara

kinaaya

baxiil - buxala

baa?is - bu?asa
tafiis - tufasa
aktar

fi aylab il?afyaan
yaaliban

dayya?

bittab?®

tabfan

$a?i - a¥?iya
fafriit - fafariit
?urayyib

laazim

labudd

innafy

la ... wala

fasabi -~yyiin
abadan

xaayib =iin
gidiin - gudaad
kuwayyis =-iin
latiif - lutaaf
zariif - zuraaf
la

la?

mahma

nabiil - nubala
raf¢
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not mi §
not mu$
not ( followed by imperfect ) mig~ma... &

not ( followed by perfect
or imperfect )

not yet

nothing

nothing

noun

object ( gr.)

occupied ( busy )

of ( particle of possession )

of ( particle of possession )
(m)

often

old ( things )

on

on condition that

once in a while

optimistic

or

outside

over ( prep )

over ( prep )

particle ( gr.)

particle , vocative ( = oh... )

participle ( gr )

participle , active

participle , passive

particularly

particularly

particularly

parts of speech

passive ( gr.)

past ( tense )

perhaps

ma ... $

lissa

wala haaga
wala See?
ism - asmaa?
mafSuul bihi
madyuul
bitaatit - bituu¢

-iin

bitaa® - bituut

ahyaanan

?adiim - 2udaam
fala

fala Sart ( inn)
liRiin

mutafaa?il

min Riin
-iin
aw

barra

foo?

fala

harf - Auruuf

ya

adaah - adawaat
ism ilfaafil

ism ilmafSuul
bil%?axass

binuuf xaas
xassatan

agsaam ilkalaam
maghuul

ilmaadi

rubbama
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permanently
pessimistic

plural ( gr.)

polite

poor

possible

possible , it is
possible that , it's
powerful ( physical )
precisely

predicate

present ( tense )
pretty

previously

pronoun

pronoun , relative
punctuation

question mark

quickly

rarely

rather than

reckless

relative adjective ( gr.)
relative clause ( gr. )
repeatedly

rich

rough ( person )

rule , a ( gr.)

sad

satisfied

scared

selfish

sensitive

sentence , clause
sentence , nominal ( gr.)
sentence , verbal ( gr.)
she

shortly

daa?iman ~ dayman
muta%aa?im -iin
gam¢

mu?addab ~iin
fa?iir - fulara
mumkin

min ilmumkin

min ilmumkin inn
§idiid - Sudaad

t amaaman

xabar

ilmadaari®

gamiil - gumaal
saabigan

damiir - damaayir
ism ilmawsuul
falaamit tarqiim
falaamit istifhaam
bisurfa

2aliil lamma
badal ma

ahwag - huug
innisba

issila wilmawsuul
miraaran

y ani - ayniya
Caniif -iin ~ Sunafa
gatda - qawaafid
haziin - hazaana
gabfaan -iin
xaayif =iin
anaani -yyiin
hassaas -iin
gumla - gumal
gumla ismiyya
gumla fiSliyya
hiyya

qarliban
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shy xaguu! ~iin
sick and tired ?arfaan ~-iln

silly

simpleton 7 stupid

since ( prep )

singular ( gr.)

slanderer

sleepy

slowly

small

some

sometimes

soon

soon

soon

spontaneously

strong

stubborn

stupid ( person )

stupid ( person )

stupified

subject , agent ( gr,)

subject ( gr. )

suddenly

surprised

swindler

syllable

synonym ( gr. )

talkative

talkative

techincal term -aat

temporarily

temporarily

that ( conj )

that ( dem )

that ( subordinating
particle )

that is , i.e.

saxiif - suxafa
fabiit - Subata
min

mufrad

nammaam ~-iin
nafsaan =-iin
bibut?

suyayyar ~iin
batd

ahyaanan
?ariiban
?urayyib
qariiban
tilga?iyyan
?awi - alwiya
faniid -iin
ahbal - hubl
yabi - aybiya
mazhuul =iin
ilfaafil

mubtada?

fag?a ~ fag?atan
mundahi$ -iin
nassaab -iin

maqta¢ - maqaati®
muraadif -aat
rayyaay =iin

sirsaar - sarasra
mustalah

mu?aqqatan

muwa??atan ~ muwa??at
inn

dikha ~ dukha (m , f)

ma

ay
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the il ~ al
then ( thereupon ) fa
then ( thereupon ) summa
there hinaak
therefore lizaalik
these ( m or f.p. ) dool
these ( fd ) dool
these ( md ) dool
they ( £ ) humma
they (m ) humma
thin rufayya® -iin
this ( £ ) di
this (m) da
those dukhum
thus kida
to ( direction ) ila ~ |i
together mafa batd
truthful saadi? -iin
ugly wihi% -iin ~ ?abiif - 2ubaha
unanimously bil?igmaa¥t
under taht
unfaithful ; traitor xaayin =iin

unfortunately

unique

unique

unless

unlucky

unpleasant ( terrible )

until
until
verb
verb
verb

verb

14

14

4

7

verily

very
very

vexed

quadriliteral ( gr )
strong ( gr )
triliteral ( gr )
weak ( gr )

lisuu? 1lhazz
fariid

wahiid - wuhada
izama ... $

mat fuus - matafiis
zift

liyaayit

fala ma

ilfigl irrubaafi
i1£ig1 issahiih
ilfigl issulaasi
i1f1S] ilmuStall
inn

giddan

2awi

zaSlaan -iin
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vicious daris ~-iin
vocabulary mufradaat
we ihna
weak dafiif - dufafa
well-known maSruuf =-iin
what ? eeh
when ? imta
when |amma
whenever kul!l ma
where ? feen
which ? ayy
which one anhi ~ anhu
while baynama ~ lamma
who ? miin

who, which, that ( relative )

or £ for s, p, or 4 )

whole , as a

why ?
wide
wise
wise

with

with ( accompaniment )
with , = by ( instrumental )

without

yes

yes

you ( f orm , p)
you ( fs )

you ( ms )

young

S
il

kakul !

leeh

waasit ~-lin
hakiim - hukama
faa?il ~-iin
bi

mata

bi

biduun

aywa

naCam

intu

inti

inta

suyayyar, -iin
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Categorny # 2 Animals and Tnsects

ilhayawanaat wilhaSaraat

animal hayawaan -aat

animal , domesticated hayawaan aliif - hayawanaat
aliifa

animal , savage hayawaan muftaris - hayawanaat
muftarisa

animal , savage hayawaan mutawahhi$ -

hayawanaat mutawahhida

Animals , Society for the gamSiyyit irrif? bilhayawaan
Prevention of Cruelty to
animal , wild hayawaan barri
ant naml , a -aat
baboon ; monkey ?ird - ?uruud
bark , to hawhaw / hawhawa
bat wutwaat - watawiit
beak mun?aar - mana?iir
bear dibba =-aat ~ dibab
beast wahd - wuhuu$
beast of burden or cattle bihiim - bahaayim
bee nahl , a -aat
beehive xaliyyit nahl
beetle xunfisa - xanaafis
bird teer - tuyuur
bird , a small ( sparrow ) fasfuura - Tasafiir
bite , to fadd / fadd ( u)
bite , to ( of insects ), sting ?aras / ?ars (u)
bleat , to ma?ma? / ma?ma?a
bray , to ( donkey ) nahha? / tanhii?
buffalo , water gamuus , a =-aat . gawamiis

bug , bed ba?? . a -aat
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butterfly

cage

calf ( animal )

camel

camel , she-

cat

cattle ( cow or
buffalo )

cattle enclosure

chameleon

chicken

chimpanzee

cockroach

codfish ( dried )

cow

crab

crocodile

crow

crow , to

crow , to

crunch or chew, to
deer

dog

dog , hunting
dolphin
donkey

duck

eagle

egg

eggs , to lay
egret , white
elephant

ewe

feather

fish

fish , jelly-
fish , mullet ( grey )

faraafa - faraa$

?afas - i?faas ~ ?ifisa
figl - fuguul
gamal - gimaal

naa?a - nuu?
utt - ?utat

bihiima - bahaayim

ziriiba - zaraayib
hirbaaya -aat

farxa - firaax

$ampanzi
gurgaar - sarasiir
samak baka]aah

ba?ar , a -aat
kaburya

timsaah - tamasiih
yuraab - yirbaan
addin / adaan

saah / siyaah ( i)
Rara$ / ?ar$ (u )

yazaal , a - yizlaan

kalb - kilaab
kalb seed
darfiil - darafill

fumaar - Aimiir
batt , a -aat
nisr - nusuur
beed ,
baad / beed (i )

abu ?irdaan

a -aat

fiil - fiyala ~ afyaal
nafga -aat

riida - riig

samak , a -aat
?andiil ilbahr

buuri
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fish , to

fish of the Nile , a

fisherman

flea

fly ( insect )

fly , to

fox

frog

fur

giraffe

goat

goose

hare

hawk

hedgehog

hen

hippopotamus

hippopotamus

hoof

hoof of a camel

hoopoe

horn ( animal )

horse

horse ( £ = mare
or horse )

horse , race

horses

horseshoe

hunter

hunting; fishing

hunting gun

hyena

insect

kid ( animal )

kite ( bird )

lamb

istaad samak

bulti

sayyaad samak
baryuut - barayiit
dibbaan , a -aat
taar / tayaraan (i)
ta¢lab - tafaalib
dufdafa - dafaadif
farwa ~ faraawi
zaraafa , a -aat
mifza - mifiiz
wizz , a -aat
arnab barri

sa?r - su?uur
2unfid - ?anaafid
farxa - firaax
faras ilbafr
sayyid ?i8ta
faafir - hawaafir
xuff - xufuuf
hudhud - hadaahid
?arn - ?uruun
husaan - Aisina

faras- fisina

husaan saba?

xeel

Ridwa - Ridaw ~ hadaawi
sayyaad ~1iin

seed

bundu?iyyit seed

dab% - dubufa

hadara -aat

gidy =-aan

hiddaaya -aat

xaruuf - xirfaan
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lick, to lahas | lahs ( a )
lion asad - usuud ~ usuda
lizard sifhliyya - sahaali
lobster stakooza ~ istakoosa
louse ?aml , a -aat
mare farasa -aat
meat lafma - luhuum
mew , to nawnaw / nawnawa
monkey nisnaas - nasaniis
moo , to natfar / tantiir
moth Titta
mosquito namuus , a -aat
mouse faar - firaan
mule bayl - biyaal
neigh , to sahal / sahiil (i)
nest Cig% - cuduud

nest , wasps'
net , a
nightingale
octopus
ostrich

owl

ox

parrot
pasture , a
pasture , to
paw

peacock

pig

pig

pigeon
rabbit
rabid
rabies

ram

rat

Ci8% dababiir
Sabaka - $abak
bulbul - balaabil
axtabuut

nataam , a -aat
buum , a -aat
toor - tiraan
baybayaan -aat
marfa - maraafi
rafa / rafy

maxlab - maxaalib
tawuus - tawawiis
halluuf - halaliif
xanziir - xanaziir
hamaam , a -aat
arnab - araanib
masfuur ~ safraan
marad ilkalib

kab¥ - kibaa$

faar - firaan
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reins ligaam - ligima
roar , to za?ar / za?iir
rooster diik = duyuuk
saddle , horse sarg ~ suruug ~ suruga
saddle , pack- bardata - baraadi€¢
saddle girth hizaam - hizima
salmon salamun

sardine sardiin , a -aat
scorpion fa?raba - Ta?aarib
serpent , snake hayya -aat

shark samak i1?2ir§

sheep yanam , a -aat
shell , sea sadaf |, a -aat
shepherd raati - rufaah
shrimp gambari

skin; hide gild - guluud

skin , to salax / salx ( u )
sling shot nibla - nibal
snail gawgafa - gawaaqif®
snake , serpent tiCbaan - tafabiin
sole ( fish ) samak muusa

spider fankabuut

stable ( n ) istabl -aat

sting , to ?aras / ?arg (u )
swallow ( bird ) fasfuur Ilgunna
tail deel - duyuul

teat bizz - bizaaz
thigh faxda - fixaad
tiger nimr - nimuur

trap faxx - fixaax

trap ( e.g., mice ) masyada - masaayld
tuna tuuna

turkey ( fowl ) diik ruumi

turkey hen farxa ruumi

turtle suhlifa - sahaalif

turtle , water tirsa
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tweet , to; chirp
twitter , to

udder

veterinarian
veterinary clinic
veterinary medicine
wasp

weasel

wild ( of animals )
wing

wolf

worm

pele]

sawsaw / sawsawa
za?za? / za?za?a

bizz - bizaaz

duktoor betari

Tiyaada betariyya
ittibb ilbetari
dabbuur - dababiir
firsa - Siras
mutawahhi$ =iin
ginaah -aat ~ giniha
diib - diyiba ~ diyaab
duud

gineenit hayawanaat

, @ = duud
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Categonry # 3

The Anab Wonrnktd

Countrnies and Capitals

ilTaalam ilfarabi

Abu Dhabi

Aden

Aden ( city )

Africa , North

Algeria

Algeria , the Republic of
Algerian , an

Algiers

Amman

Arab , an

Arab countries , the
Arab emirates , the United
Arab league , the

Arab Nation , the

Arab Nation , the

Arab Nations , League of
Arab Nationalism

Arab Society

Arab World , the

Arabian Peninsula , the
Baghdad

Bahrain

Beirut

Cairo

Damascus

Dead Sea , the

Dhahran

Doha

Dubai,

Egypt

idduwal ilfarabiyya wfawasimha

abu zaby

fadan

madiinit fadan

$amaal afriqya

ilgazaa?ir ~ ilgazaayir
ilgumhuriyya /lgazaa?iriyya
gazaa?®irl =-yyiin

madiinit ilgazaa?ir

fammaan

farabi - farab

idduwal ilfarabiyya
il?imaraat ilfarabiyya ilmuttahida
gaami at idduwal ilfarablyya
il?2umma |Tarabiyya

ilwatan ilfarabi

gaamifat idduwal ilfarabiyya
ilgawmiyya ilSarabiyya

i Imugtama® ilTarabi

11%aalam ilfarabi

ilgaziira |farabiyya

baydaad

i lbahreen

bayruut

ilgaahira

dima%? ~ dimi$? ~ dimadq
ilbahr ilmayyit

izzahraan

iddooha

dubayy
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Egypt , the Arab Republic of

Egypt , the Republic of

Egyptian , an

emirate

Emirates , United

Euphrates , the

Gulf , the Arabian

Gulf , the Persian

Gulf of Aden

Gulf of Agaba

Gulf of Suez

Irag

Irag , the Republic of

Iragi , an

Jerusalem

Jordan

Jordan River , the

Jordan , the Hashemite
Kingdom of

Jordanian , a

Khartoum

Kingdom

Kuwait

Kuwait ( city )

Kuwait , the State of

Kuwaiti , a

Lebanese , a

Lebanon

Libya

Libya , the Republic of

Libyan , a

Mauritania

Mecca

Medina

Mediterranean , the

Middle East , the

Mogadishu

gumhuriyyit masr ilSarabiyya
gumhuriyyit masr

masri =-yyiin

imaara

dawlit il?imaraat

ilfuraat

ilxaliig ilfarabi

Tlxaliig ilfarabi

xaliig Tadan

xaliig ilTaqaba

xalilg issiwees

i1¥iraa? ~ il%iraaq
ilgumhuriyya !S1raa?iyya
firaa?i ~ Ciraaqi =-yyiin
il?uds

il?urdun

nahr il?urdun

ilmamlaka il?urduniyya lhaadimiyya

urduni  -yyiin

i Ixartuum

mamlaka - mamaal ik
i I kuweet

madiinit ilkuweet
dawlit ilkuweet

-yyiin
-yyiin

kuweet i
lubnaani
lubnaan
libya
ilgumhuriyya Iliibiyya

ITibi  -yyiin

muritanya

makka

ilmadiina ilmunawwara

ilbahr il?abyad ilImutawassit
i88ar? il?awsat ~ 188arq il?awsat

VYV
magadissu
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Moroccan , a mayribi - mayarba
Morocco ilmayrib
Morocco , the Kingdom of i Imamlaka Imayribiyya
Muscat masqat
nationalism gawmiyya

nationalism ., Arab

Near East , the

Nile , the

Nouakchott

oasis

Oman

Ommdurman

Palestine

Palestinian , a

Palestinian Liberation
Organization

Qatar

Rabat

Red Sea

republic

Riyadh

San'a

Saudi , a

Saudi Arabia

Saudi Arabia

Sharjah

Sinai

Somalia

Somalia , the Republic of
Somalian , a

Straits of Aden ( Bab el-Mandeb )
Sudan

Sudan , the Republic of

Sudanese , a

Suez Canal

sultanate

ilqawmiyya Ifarabiyya

i8%ar? il1?awsat ~ i8%arq il?awsat
inniil

nuwak$ot

waaha -aat
fumaan

umm durmaan

filistiin

filistiini -yyiin

munazzamit ittahriir
ilfilistiiniyya

qatar

irrabaat

ilbahr il?ahfmar

gumhuriyya

irriyaad

sanfaa?

sufuudi =-yyiin

issufudiyya

iImamlaka |Sarabiyya
ssufuudlyya

18%ar?a

silna

issumaal

ilgumhuriyya ssumaliyya

-yyiin

baab ilmandab

sumaal i

issudaan

ilgumhuriyya ssudaniyya
-yyiin

ganaat issiwees

sudaani

saltana -aat
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3

Syria

Syrian , a

Syrian Arab Republic , the
Tigris River , the
Tripoli

Tunis

Tunisia

Tunisia , the Republic of
Tunisian , a

Yemen

Yemen , Northern

Yemen , Southern

Yemen , the Republic of

Yemeni , a

surya
suuri =~yyiin

ilgumhuriyya |farabiyya ssuuriyya
digla

tarablus

madiinit tuunis

tuunis

i lgumhuriyya ttuunisiyya

tuunisi -yyiin ~ tawansa

i lyaman

ilyaman i$%amaliyya

ilyaman ilganubiyya

i lgumhuriyya lyamaniyya

yamani -yyiin
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Categorny # 4 Calendar

il?ayyaam wi8uhuur wittaqwiim

Amsheer ( 6th Coptic month ; am$iir
starts 7th or 8th of

February )

April abriil
August ayustus
Babeh ( 2nd Coptic month ; baaba
starts 10th or 1llth of
October )
Ba-ooneh ( 10th Coptic month ; ba?uuna
starts 7th of June )
Baramhat ( 7th Coptic month ; baramhaat
starts 9th of March )
Barmoodeh ( 8th Coptic month ; baramuuda
starts 8th of April )
Beshens ( 9th Coptic month ; badans
starts 8th of May )
calendar natiiga - nataayig
calendar tagwiim - taqawiim
Calendar , Coptic ( agricul- ittaqwiim i12ibti
tural cycle )
Calendar , Gregorian ittagwiim ilmilaadi

( official )

Calendar, Muslim (ritual;religious) ittaqwiim ilhigri

calendar , wall natiigit heet

daily yoomi ( adj ) =~ yawmiyya ( adv )
day yoom - ayyaam

days , working ayyaam il tamal

Decenber disimbir ~ disambir

diary mufakkira -aat
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Ebeeb ( 1llth Coptic month ; abiib
starts 7th of July )

February fibraayir
Friday ilgumSa
Hatoor ( 3rd Coptic month ; hatuur
starts 9th or 10th of
November )
January yanaayir
July yulyu ~ yulya
Jumada I ( 5th Muslim gamaada |?awwal
month )
Jumada II ( 6th Muslim gamaada ttaani
month )
June yunyu ~ yunya
Kiyahk ( 4th Coptic month ; kiyaak
starts 9th or 10th of
December )
March maaris
May maayu
Misra ( 12th Coptic month ; misra
starts 6th of August )
Monday illitneen ~ litneen
month Sahr - Suhuur
monthly 8ahri ( adj ) ~ &hriyyan ( adv )
Muharram ( lst Muslim month ) mufarram
Nesee ( a period of five or nasy
six days at the end of the
Coptic year )
November nuvimbir ~ nuvambir
October uktoobar
Rabia I ( 3rd Muslim month ) rabii¢ il?awwal
Rabia II ( 4th Muslim month ) rabii¢ ittaani
Rajab ( 7th Muslim month ) ragab
Ramadan ( 9th Muslim month ) ramadaan
Safar ( 2nd Muslim month ) §afaf
Saturday issabt

September sibtimbir ~ sibtambir
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Shaban (. 8th Muslim month ) $atbaan
Shawwal ( 10th Muslim month ) dawwaal
Sunday i 1 hadd
Thursday ilxamiis
time , daylight saving taw?iit seefi
Toobeth ( 5th Coptic month ; tuuba

starts 8th or 9th of
January )

Toot ( lst Coptic month ; tuut
starts 10th or 11lth of

September )
Tuesday ittalaat
Wednesday i1?arba® ~ larba¥
week- usbuu® - asabiif
weekly usbuut®i ( adj ) ~ usbufiyyan ( adv )
work days ayyaam il Samal
year sana - siniin ~ sanawaat
year , leap sana kabiisa
year , non-leap sana basiita
yearly sanawi ( adj ) ~ sanawiyyan ( adv )
Zulhijjah ( 12 Muslim month ) zulhigga

Zulgida ( 11lth Muslim month ) zulqi¢da
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Categony #5 CRothes and Adornment

ilmalaabis wizziina

adorn , to zayyin / tazyiin
adornment ziina

antimony, kohl kuhl

apparel ziyy - azyaa?
apron maryala - maraayil
attire libs

bandana mandiil raas
bath , to take a istihamma / Aumuum
bathrobe burnus il hammaam
bathing suit mayooh -aat

belt Rizaam - Rizima
blouse biluuza -aat
bracelet iswira - asaawir
bracelet yuweeSa - yawaayi$
braid difiira - dafaayir
braid , to daffar / tadfiir
brassiere sutyaan -aat
brush furda - fura$
buckle tooka - tuwak
burnoose burnus - baraanis
button zuraar - zaraayir
cap, hat kaskitta -aat

cap , skull- ta?iyya - tawaa?i
clogs ?2ub?aab - ?aba?iib
clothes ; clothing malaabis ~ huduum
clothing ; clothes libs

clothing ; clothes malaabis ~ huduum
coat Zakitta -aat

collar yaa?a -aat
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#

cologne , eau-de-
comb

comb , to

comb , to

cotton

cotton material

cover , ( women ), head-

curler , hair (heated curling iron)

curlers , hair

cut , to ( hair )

cut with scissors , to

diamond

drawers , men's

dress , a

dress, civilian

dress , evening

dress , evening ( ladies )

dress , evening ( ladies )

dressmaker

dye , to

dye , clothes

earrings

elastic ( n., adj. )

elegance

elegant

fashion

fashionable

felt

fur

galabia

garment open in front , long
outer ( for men )

garment with buttons in the
front , long outer ( for men )

girdle

gloves

gold

kolonya

midt - amdaat
ma%gat / tam8iit
sarrah / tasriif
?utn

a?taan ( p)

tarfa - furah
makwit $afr

roloo - haat

?ass i88afr

?ass / ?ass ( u)
almaaz , a =-aat
kalsoon -aat ~ kalasiin
fustaan - fasatiin
libs madani

libs sahra

fustaan sahra
fustaan siwaree
xayyaata -aat
sabay / sibaaya ~ sabya
sabyit huduum
fala? - Ail?aan
astik - asaatik
anaaqa

aniig -iin

mooda

fala Imooda

guux

farw

gallabiyya - galaliib
gibba - gibab

kakuula - kawakiil

korseeh -aat
guwanti - guwantiyaat

dahab
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goldsmith

hair coloring ( dye )
hair cut , to have one's
hair pin

haircut

hand—méde, hand-crafted
handkerchief

hat ( European )

henna

iron , to ( e.g., garment )
jewel

jeweler

jewelry

lace

leather

linen

lining

lipstick

lipstick

make to measure ( clothes ), to
make-up ( ladies' )
material ( cloth )

men , for or pertaining to
mend , to ( clothes )
military uniform

mirror

necklace

necklace

necktie

needle

nightgown

overcoat

pajama

paste

patch , to ( garment )

pearls

saayiy - siyyaay
sabyit Satr

hala? / hRilaa?a ¢ a)
binsa - binas

?ass i$8alr
sinaafa yadawiyya
mandiil - manadiil
burneeta - baraniit
Ainna

kawa / kawy ( i)
gawhara - gawaahir
gawahirgi -yya
mugawharaat
dantilla ~ dantel
gild

kittaan

bitaana -aat
afmar $afaayif
ruu

fagsal / tafsiil
makyaaZ

?umaad - a?mida
rigaali

rafa / rafy (i)
libs faskari
miraaya -aat

fu?d - fi?aad
kirdaan - karadiin
karavatta -aat
ibra - ibar

?amiis noom

baltu - balaati
biZaama -aat
mafguun - mafagiin
ra??af / tar?ii¢
luuli ~ lu?lu?
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perfume riiha

permanent wave ( hair ) permanent

pin dabbuus - dababiis
pocket geeb - guyuub
polish , nail ikladoor

polish , shoe warnii$

purse kiis - akyaas

put on ( garment ) , to libis / libs (i)
razor blade muus - amwaas
ribbon $iriit - Saraayit
ring ( finger ) xaatim - xawaatim
ring , wedding xaatim gawaaz

ring , wedding ( band ) dibla - dibal

robe roob - arwaab
sandals sandal - sanaadil
scissors ma?ass -aat

sew , to xayyat / xiyaata (i)
shave , to hala? / hilaa?a (a )
shaver, razor ( manual ) makanit Ailaa?a
shaving hilaa?a

shaving cream sabuun hilaa?a
shell; mother-of-pearl sadaf - asdaaf
shirt ?amiis - ?umsaan
shoehorn labbiisa

shoe maker gazmagi -yya
shoes gazma - gizam
shoes , high heel ( ladies ) gazma bkaSb

shorts , pair of Sort -aat

silk hariir

silk material haraayir ( p )
silver fadda

skirt gunilla ~ Zuup -aat
sleeve kumm - akmaam
slender build radaa?a

slippers &ibdib - Sabaadib

slippers , thonged zannuuba
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soap

socks

spin , to
stockings
stockings , nylon
suit ( men's )
suit ( lady's )
suspenders
sweater

swim suit
tailor

thimble

thread

tie , neck-

tissue , facial

toothbrush
toothpaste
towel

towel , bath
towel , face
towel , hand
trousers
tweezer
umbrella
underpants
underwear

underwear , men's

velyet

vest

wear , to

weave , to

women , for or pertaining to

wool

sabuun |, a -aat
Saraab -aat
yazal / yazl (i)
Saraab -aat
8araab naylun
badla - bidal

tayyeer -aat
hammaala -aat

Zirs ~ pulovar -aat

mayooh -aat

tarzi -yya

kustubaan -aat

xeet - xuyuut

karavatta -aat

mandiil wara? - manadiil
wara?

furdit sinaan ~ furdit asnaan

mafguun sinaan ~ mafguun asnaan

fuuta - fuwat

fuutit hammaam

fuutit wiss

fuutit ideen

bantaloon -aat

mul?aat - mala?iit

gamsiyya - Samaasi

kilott -aat

malaabis daaxiliyya

libaas -aat ~ libisa
?atiifa
sideeri - sadaari

libis / tibs (i )
nasag / nasg (i )
Rariimi

suuf

CATEGORY # 5
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woolen material aswaaf ( p )
wrap , cloak-like woolen, aba fabaaya -aat
wrap , ( black outer garment - mi laaya laff -aat

women ), body-
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apricot ( color )

beige

beige ( tahiini color )

black

black , to become

black ( of people -
euphemistic )

blacken , to

blackness

blond ( complexion )

blue

blue , baby-

blue , navy-

blue , royal-

blue , sky-

blue , to become

blue , to make

Categony # 6 Colons

il?2alwaan

mi&migi

beeZ

tihiini

iswid , sooda-suud

i swadd

asmar , samra - sumr

sawwid / taswiid
sawaad

a8?ar , $a?ra - Su?r
azra? , zar?a - zur?
labani

kuhli

zahri

samaaw i

izra??

zarra? / tazrii?

blueness zur?a
bright ( of colors ) faa?i¢
bright ( of colors ) daahi?
brown bunni
brown , light basali
brown , light ( particularly Casali

of eyes )
brown-skinned
carmine ( color )
color
color , to
colored

dark ( color )

asmar, , samra - sumr
qurmuzi

loon -~ alwaan

lawwin / talwiin

milawwin ~ mulawwan =-iin

yaami?
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decorate , to
decorate , to
decorated
decoration
fair-skinned
gaudy

gild , to

gold ( color )
goldplate , to
green

green , bluish

green , dark

green , mustard-{ brownish

green , olive
green , pastel
green , to become
green , to make
greenness

grey

grey

indigo

light ( color )
maroon ( color )
orange ( color )
ornament

peach ( color )
pink

pink , shocking ( color )
pistachio ( color )
red

red , to become
red , to make, redden
redness

rose colored
silver ( color )
silverplate , to

turquoise ( color )

zarka$ / zarka$a
zayyin / tazyiin
muzarka$

ziina -aat

abyadaani

, beeda - biid
mi jatlat

dahhib / tadhiib
dahabi

dahhib / tadhiib
axdar , xadra - xudr
ginzaari

zeeti

kammuun i

zatuuni

kurumbl

ixdarr

xaddar / taxdiir
xudra ~ xadaar
ramaadi ~ rumaadi
rusaasi

niili

faatih

zibiibi
burtu?aani

ziina

Xx00X i

bamba

bamba msaxsax
fuzdu?i

afmar , hamra - fumr

i fmarr
hammar / tahmiir
humra ~ ihmiraar
wardi
faddi
faddad / tafdiid

faruuzi
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violet ( color ) banafsigi
wheat colored ( complexion ) ?amAi
white abyad , beeda - biid
white , off- samn i

white , to make, whiten

whiteness

wine color

wine-colored ( reddish

complexion

yellow
yellow
yellow
yellow
yellow

, canary-
, lemon-( color )
, to become

, to make

yellowness

bayyad / tabyiid
bayaad
finnaabi

xamri

asfar , safra - sufr
kanaari

lamuuni

isfarr

saffar / tasfiir

sufra






EGYPTIAN ARABIC 281 CATEGORY # 7

Categony # 7 Cunnrency, Welghts and Measures

ilSumla wil?awzaan wilma?ayiis

armspan ( measure; = 168 meters ) diraa$

assize department ( Bureau of maslaht iddamya wilmawaziin

Standards )
bale , a
banknotes
banknotes
bankrupt, broke
bankrupt , to become
bankruptcy
cash a check , to
cash , in
centimeter
change ( money ) , small
change money , to
charge ( selling and

buying ) , on
cheat
counterfeit money
creditor
currency
currency , hard
currency , local
currency , soft
currency smuggling
debt
debt , in
debt , to incur
debtor

dimension ; distance

baala -aat
wara? banknoot
wara? inna?d
mifallis

fallis / tafliis
iflaas ~ tafliis
saraf Siik (i)
na?dan ~ na?di
santimitr -aat
fakka

fakk / fakka ( u)
Sukuk ‘

yads / yigs (i)
fumla muzayyafa
daa?in ~=iin
Sumla

fumla safba
fumla mahal liyya
fumla sahla
tahriib ilfumla
deen - duyuun
madyuun =iin
istadaan / istidaana
madiin -iin
bu¢d - abfaad
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dirham ( measure = 3.12 g ) darhim - daraahim

dollar dulaar -aat

Egyptian pound gineeh masri

falsify , to zayyif / tazyiif

feddan ( square measure = faddaan - fadadiin ~ afdina

4200.833 m2 )

five-piaster ( note or coin ) xXamsa saay

five pound note Xamsa gneeh

foot ( measurement ) ?adam - a?daam

franc frank -aat

gallon galoon -aat

Jram giraam -aat
half-piaster ( coin ) ?2iré taSriifa ~ taSriifa
half-pound ( note = 50 xamsiin 21r$

piasters )

handspan $ibr - aghbaar
heavy tiziil

inch buusa -aat

kantar ( = 44.93 kilogram ) ?intaar - ?anatiir
karat ( = .195 gram ) ?iraat - Zarariif
kerat ( square measure = ?iraat - ?arariit

1/24 of feddan = 175.035 m2 )

kilocycle ( radio ) kiilusaykil
kilogram Kiilu ~ kiilugraam
kilometer kKiilu ~ kiilumitr -aat
kilowatt kiiluwat
level ( instrument ) , a mizaan mayya
light ( adj ) xafiif
liter litr -aat
measure , to ?aas / ?iyaas (i)
measure ( dry , for grains ) , kayyil / keel
to
measure ( dry , grains ) mikyaal - makayiil
measure ( dry , 198 pounds ) ardabb - aradibb
measure ( dry , 1/12 of kiila -aat
/ardabb/ )

measure ( dry , 1/6 of /ardabb/ ) weeba -aat
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measurement mi?yaas - ma?ayiis

meter ( measurement ) mitr - amtaar

meter , cubic mitr muka®fab

meter , square mitr murabba¢®

mile miil - amyaal

milleme ( 1/10 piaster ) malliim - malaliim

millimeter millimitr -aat

money filuus

money , ready na?diyya ~ filuus

ounce wi?iyya -aat

pence pins -aat

piaster ( coin = 1/100 pound ) ?2ir§ ~ 2ir$ saay - ?uruud

piasters , five gilin -aat

piasters , ten bariiza - baraayiz

pound ( currency ) gineeh -aat

pound ( weight ) ratl - artaal

quarter-pound ( note = 25 xamsa wSidriin 2irs$
piasters )

riyal ( coin , Egypt = 20 riyaal -aat
piasters )

ruler ( = 12 inches or 30 mastara - masaatir

centimeters ) , measuring

scale , platform mizaan tabliyya
scales mizaan - mawaziin
sell or buy on credit , to $akkik

size ma?aas

sterling pound gineeh isterliini
surface area misaaha -aat
ten-piaster ( note or coin ) fadra saay

ten pound note fadra gneeh
thermometexr mizaan haraara
ton tinn - atnaan
traveler's check $iik siyaahi - &ikaat siyahiyya
weigh , to wazan / wazn (i )
weight wazn - awzaan

weight ( weighing unit ) singa - sinag
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weights ( weighing units ) mawaziin
weights and measures ilmawaziin wilmakayiil

yard ( measurement ) yarda -aat
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Categorny #8& Dinections

ilgihaat

compass

direct , to

direction

directions , cardinal
directions , principle
east

east , to head
eastern

Egypt , Lower

Egypt , Upper
left ( direction )
north

north

north , to head
northern

right ( direction )
south

south

south , to head
southern

southern

west

west, to head

western

busla -aat

waggih / tawgiih

giha ~ ittigaah -aat

ilgihaat il?asliyya

ilgihaat il?asliyya

$ar?

$arra? / midarra?

$ar?i

wagh bahri ~ ilwagh
i lbahri

wagh 2ibli ~ ilwagh il2ibli

$imaal

bahri

$amaal

bahhar / mibahhar

bahri

yimiin

ganuub

?ibli

?abbil / mi?abbil

ganuubi

?2ibli

yarb

yarrab / miyarrab

yarbi
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Categonry # 9 Diplomacy

iddiplomasiyya

abolish , to
activity
affair ( matter )
agree , to
agreement

aid

aid , economic
aid , military
aim at , to
ally

ally , to

ambassador

ambassador extraordinary

amend , to
amendment

announce , to

arms

arms race

assembly

assembly , general
assembly , general
attaché

attaché , air
attaché , commercial
attaché , cultural
attaché , military
attaché , naval
attaché , political

attaché , press

laya / layy ¢ i)
nafaat -aat

$a2n - $u?uun
waafi? / muwaf?a
Ittifaa?

mafuuna -aat
mafuuna qtisaadiyya
mafuuna Saskariyya
rama ila C i)
haliif - Aulafa
ithaalif / tahaaluf
safiir - sufara
manduub foo? ilfaada
faddil / tatdill
tafdiil -aat

aflan / i¥laan
silaah - asliha
sibaaq ittasalluh
gamfiyya -aat
gamfiyya Tamma
gamfiyya Sumumiyya
mulha? -iln

mulha? gawwi

mulha? tugaari
mulha? saqaafi
mulha? Saskari
mulfha? bahri

mulha? slyaasi
mulha? suhafl
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attachd , religious
attachd , titular
attack , to

authority

authority , unlimited
banquet

blueprint, plan
blueprint

boundaries

boycott , to

break ground , to
brief ( n ; adj )
businessmen

candidate , nominated
caution , to
challenge , to

charge d'affairs ....
charge d'affairs
charter , a

clash

comment

comment , to
committee

competition

concerned with , to be

concerning

condolences , to express

conduct , to ( e.qg.
plebiscite )

conference

congratulate , to

congratulation

consul

consul general

consular

consulate

consulate general

mulha? diini

mulha? faxri

haagim / huguum

sulta -aat

tafwiid mutlaq

ma?duba - ma?aadib
iIxutuut ilkubra
ilxutuut ilfariida
fuduud

?aati? / mu?atfa

wada® ilhagar il?asaasi
muugaz

rigaal aSmaal

mura$8ah -iin

hazzar / tahziir
tahadda / tahaddi
ilgaa?im bi?afmaal ....
gqaa?im bil?atmaal
misaaq - mawasiiq
iétibaak -aat

taCliiq -aat

fallaq / taSliiq ~ Salla? / taSlii?
lagna - ligaan

munafsa -aat

ihtamm bi / ihtimaam
bida?n

fazza / tafziya

agra / igraa?

mu?tamar -aat
hanna / tahni?a
tahni?a - tahaani
?unsul - ?anaasi|
?unsul Saam
2unsuli
?unsuliyya -aat

2unsuliyya Tamma

CATEGORY # 9
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consult with , to it8aawir mafa / tadaawur

convention mu?tamar -aat

conversation hadiis - ahadiis

co~operate with , to itfaawin mata / tafaawun

co-operation tafaawun

cornerstone , to lay the wada® ilhagar il?asaasi

council maglis - magaalis

counselor; consultant mustaSaar -iin

counselor of legation mustadaar ilmufawwadiyya

credentials awraa? i¢timaad

crisis azma -aat

critical time wa?t fasiib

criticize , to inta?ad / inti?%aad

criticism naqd

danger ( seriousness ) xutuura

decree marsuum - marasiim

decree qaraar -aat

delegate , to fawwad / tafwiid

delegate , to nadab / nabd (i )

delegation wafd - wufuud

delegation , official wafd rasmi

deliberations mudawalaat

demand matfab - mataalib

deny , to kazzib / takziib

deputized muntadab =-iin

deputy manduub -iin

deputy ... ( vice ... ) naa?ib ...

diplomacy diplomaasiyya

diplomat diplomaasi -yyiin

diplomatic diplomaasi

diplomatic corps issilk Issiyaasi

diplomatic corps hay?a diplomaasiyya

Diplomatic Corps , the Dean famiid issilk issiyaasi
of the

diplomatic immunity hasaana diplomaasiyya

diplomatic pouch haqiiba diplomaasiyya

diplomatic privileges imtiyazaat diplomaasiyya
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disarmament

discussion

dominate , to
embarrassing

embassy

emphasize , to

entrust , to

envoy , special
exchange

exchange of views
expert

express , to

field ( sphere , range )
First Lady

flag

foreign

foreigner

form , to

grant

guard , honor

guest , invited

held ( meeting ) , to be
High Commissioner , the
hold , to ( meeting )
honor ( revere ) , to
ignore , to

inaugurate , to
incomparable

increase ( n )
information

intend , to

interest ( good, benefit )
interfere in , to
international
international
International Bank for Recon-

struction and Development

naz¢ issilaah
munaq8a -aat
saytar fala / saytara
muhrig

sifaara -aat
akkid / ta?kiid
kallif / takliif
manduub xaas
tabaadul

tabaadul irra?y
xabiir - xubara
afrab fan / i€raab
magaal -aat

haram irra?ils

Calam - aSlaam

agnabi
agnabi - agaanib
Sakkil / tadkiil

minha - minah

haras i%8araf

madfu -wwiin

infaqad / infiqaad

i Imanduub issaami

fa?ad / Sa?d (i )} ~ Sagad / Faqd
karram / takriim

tagaahal / tagaahul
daddin / tad$iin

maluud masiil

izdiyaad

maflumaat

iStazam / i¢tizaam
maslaha - masaalih
tadaxxal fi / tadaxxul
dawli

faalami

ilbank iddawli 1711?in3aa?

wittatmiir
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International Monetary Fund

invitation

invitation , official

invite , to

issue ( problem )

issue , to

issues , current ( matters
of the hour )

king

lead to , to

leader

League of Arab Nations

legation

level ( n )

meeting

meeting , secret

meeting, summit

message , verbal

Minister of Foreign Affairs

minister plenipotentiary

Ministry of Foreign Affairs

mission

mission , chief of

mission , diplomatic

mission , educational

monopolize , to

monopoly

mutual

negotiate , to

negotiation

negotiations , to open

neutral

neutrality

neutrality , positive

nominate , to

non-alignment , policy of

non-intervention

sanduu? innaqd iddawli
daSwa - dafaawi

dafwa rasmiyya

dafa / daSwa ( 1)
?adiyya - ?adaaya
asdar / isdaar

?adaaya ssaafa

malik - muluuk

adda ila / ta?diya
zafiim - zuTama

gaami fat 1dduwal 1lSarablyya
mufawwadiyya -aat
mustawa (m ) -yaat
igtimaa¢ -aat

igtimaat sirri

igtimaa® Ilgimma
risaala $afawiyya
waziir ilxargiyya
waziir mufawwad
wizaarit ilxargiyya
biTsa -aat

ra?iis bitsa

bifsa diplomaasiyya
bifsa tafliimiyya
ihtakar / ihtikaar
iftikaar -aat
mutabaadal

itfaawid / tafaawud
mufawda -aat

fatah baab iImufawadaat
muhaayid ~-iin

Aiyaad

Riyaad igaabi

radah / tardiih
siyaasit Cadam il?inhiyaaz

fadam ittadaxxul

CATEGORY # 9
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#

9

occasion , on the
office

office ( position )
official

official representative
open , to ( inaugurate )
organization
organization ( system )
party ( celebration )
party , dinner

party , evening

phase

plebiscite

policy

politician; political
politics

position ( stand )
president
president-elect

prince

princess

principle

propaganda

protest , to

protocol

protocol , chief of
Protocol Department
queen

reaffirm , to
reception

reception , official
recognize , to ( acknowledge )
reform

refuse , to

reject , to

related to

relations

bimunasbit

maktab - makaatib
mangib - manaasib
rasmi  -yyiin
mumassil rasmi
iftatah / iftitaah
munazzama -aat
gihaaz - aghiza
hafla -aat
haflit Cada

hafla saahira
marhala - maraahil
istiftaa? -aat
siyaasa -aat
siyaasi =-yyiin
issiyaasa

wad? - awdaaf®

ra?iis - ru?asa

irra?iis ilmuntaxab
amiir - umara

amiira -aat

mabda? - mabaadi?
difaaya -aat

ihtagg Sala / iftigaag
protokool

mudiir ilmaraasim
idaarit ilmaraasim
malika -aat

akkid / ta?kiid

haflit isti?baal

haflit isti?baal rasmiyya
iftaraf bi / iftiraaf
islaah -aat

rafad / rafd (u )

rafad / rafd (u )
mutafalliq bi
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